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Frisavos y Monogratias

LIC. MARCELINO JAEN MORAN

Asamblea

Oportunamente la
de Representantes de Corregi-
mientos tomé una decision mas,
en su labor de descolonizar al
Estado nacién Panamd en la es-
fera de su soberania.

Los 505 Representantes de
Corregimientos, empefiados en
el examen exhaustivo de cada
uno de los articulos del Proyecto
Reformas Revolucionarias a la
Constitucion de 1946, aborda-
ron el problema de la descolo-
nizaciéon de las religiones, en el
seno de las cuales se desenvuelve
la vida espiritual del pueblo
panameno.

La misma orientacién desco-
lonizadora con que la Comision
de Reformas Revolucionarias a
dicha Constitucién propuso la
supresion del parrafo 2 del Arti-
culo 3o0., lesivo a la soberania

politica de Panama, determind
la aprobaciéon del Articulo 41
que, con las atinadas ~modifica-
ciones introducidas en él, se re-
fiere a las religiones practicadas
en Panama.

Esta disposicion dice asi:

“Los ministros de los cultos
religiosos y los mismos de las
ordenes religiosas no pueden
¢jercer cargo publico, aunque
éste sea de eleccion popular,
a excepcion de los que se re-
lacionen con la asistencia
social, la ensenanza publica o
la investigacion cientifica. Los
dignatarios de la Iglesia Cato-
lica en Panama tales como los
Obispos, Vicarios Generales,
Vicarios Episcopales, Admi-
nistradores Apostolicos y Pre-
lados Nulius, deberian ser ciu-
dadanos panameios por naci-
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miento, asi como los Minis-
tros de otras religiones con
atribuciones o jurisdicciones
equivalentes a las de los men-
cionados dignatarios catdli-
cos”,

Después de tres siglos de de-
pendencia politica y cuatro de
coloniaje espiritual y religioso,
Panama, mediante la aprobacién
del mencionado precepto, ha
traspuesto en lo intemporal el
umbral del neo-colonialismo fo-
mentado en nuestros dias por la
presencia y la accién de stbdi-
tos extranjeros en los altos car-
gos de la jerarquia eclesiastica vy,
por extension, en los correspon-
dientes a la direccion de las de-
mas religiones practicadas en el
Istmo.

Habiendo sido reconocido
constitucionalmente el catolicis-
mo como religion *“de la mayo-
ria de los habitantes del pais™, y
gozando por razones obvias, de
la especial consideracion de las
autoridades del Estado, resulta-
ba logico singularizar primero
dicha medida de descolonizacion
en lo que a la Iglesia Catdlica sc
refiere, para luego genceralizarla al
culto de las otras grandes reli-
giones monoteistas, como las
confesiones cristianas protestan-
tes, el judaismo y el islamismo,
o de las toleradas en el Istmo en
virtud de las garantias conferidas
a la libre practica rcligiosa sin
cxcepcion, como logica conse-
cuencia de la coexistencia vy
convivencia, sin trabas ni limita-
ciones, de los hombres y muje-
res que integran en Panami el
mosaico de religiones que con-
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tiene desde el animismo primiti-
vo de los nativos de nuestras
selvas hasta las sutiles especula-
ciones metafisicas del brahama-
nismo hindi, muchas veces coin-
cidentes con la teologia cristiana
de raigambre judia; sin excluir
las creencias de nucvo cuiio,
como la fé Bahai, que inaugurd
recientemente un oratorio espec-
tacular en lo alto de una de las
colinas que domina el panorama
incomparable de esta nuestra ca-
pital ocednica del Atlantico y el
Pacifico.

Conviene subrayar que la
aprobaciéon de la disposicion alu-
dida hace salir a la Religion Ca-
tolica del inmovilismo a que fue
condenada por los sucesores de
los misioneros catolicos que
acompafiaron a los aventureros
cspafioles que escribieron, con
su espada y con la Cruz de Cris-
to, las paginas de la epopeya de
la Conquista del Nuevo Mundo.
Lamentablemente, desde los al-
bores de nuestra emancipacion
politica, la obra catdlica se man-
tuvo como la mera expresion
fotostatica del monopolio de las
almas de los habitantes de Amé-
rica, practicando a partir del dia
en que Fray Vicente Valverde
incitd a Pizarro a cometer el de-
lito de genocidio junto con el
ajusticiamiento del Gltimo Inca
vy la sub-siguiente destruccién de
la cultura, civilizacién y religién
de la étnie del Incario por esos
mismos Conquistadores que pre-
pararon sus hazanas desde Pana-
ma.

Se imponia, pues, la rehabili-
tacién de la Iglesia Catdlica que,



a pesar de los errores de sus pri-
meros misioneros, fue el recep-
taculo insistituible de la vida es-
piritual y cultural de las jovenes
naciones del Hemisferio. Asi, en
el proceso revolucionario que
hoy vive nuestra patria, le co-
rrespondié a la Asamblea Nacio-
nal Constituyente de Represen-
tantes de Corregimientos, resti-
tuirle al Sacerdocio su pristina
calidad espiritual, tal como lo
quiso el padre Bartolomé de Las
Casas. La Revolucion Panamefia
aparece como la sintesis y totali-
dad de la vida intemporal y de
la existencia terrena de la
nacion. Si prelados y canénigos
espanoles tuvieron a su cargo la
instruccion, educacién y salva-
cién espiritual de los criollos, en
los cien o ciento cincuenta afos
transcurridos desde los timos
dias coloniales hasta hoy, la pre-
sencia del sacerdote extranjero
en los escalones mas elevados
de la jerarquia eclesiastica deter-
miné la decandencia religiosa que
caracterizd a la era republicana.
En ese lapso, el Sacerdote simbo-
lizb la torpe explotacién de las
almas en beneficio de las oligar-
quias criollas y del inmovilismo
de la triste democracia represen-
tativa, sustentada por el auxilio
interesado del imperialismo fora-
neo.

En tanto las parroquias se
convertian en cascarones vacios
de substancia, correspondia a
los gobernantes de turno —mili-
tares o doctores oligarcas— la
explotaciéon inmisericorde de los
cuerpos; y a los pastores extran-
jeros dy la jerarquia, la neocolo-
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nizacion de las almas mediante
el espejismo de la promesa de la
redencion f{inal a través del sufri-
miento y de la expiacion cristia-
na en ésta vida. Empero, como
consecuencia de las transforma-
ciones sociales operadas a raiz de
las dos guerras mundiales, ¢l Pa-

ado —cabeza visible de
a catolicidad— procedio al
“aggiornamiento’, ésto es, d la
modernizacion de las Iglesias Ca-
tolicas Apostolica y Romana.
Juan XXIII, ¢l Papa campesino,
puso al dia la acciéon del formi-
dable instrumento politico forja-
do por Pedro y sus sucesores,
tanto en lo concerniente a las
necesidades espirituales como a
las temporales de quinientos
millones de catdlicos.

Aparece entonces la Iglesia Ca-
tolica de las patrias a traves de las
decisiones del Concilio Vati-
cano II (Segundo). Se diversifica
la iglesia cosmopolita y unitaria
de raigambre medieval en tantas
Iglesias como patrias existen en
el mundo y cllas se encaminan
por el sendero del ecumenismo,
sin perder su unidad esencial. Se
elimina el latin de la celebracion
de la Misa y administracion de
los Sacramentos. Esta queda de-
finitivamente nacionalizada me-
diante el empleo de los idiomas
vernaculos en su celebracion, El
credo es rezado por los obispos
germanos en aleman, por los
bantles en bantu, por los de
origen espafol en castellano, por
los chinos en mandarin o canto-
nés, por los soviéticos en ruso,
por los etiopes en amarico, etc.
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Cada pueblo implora a Cristo
en su propio idioma. La Iglesia
Catdlica, su culto y sus ritos
han sido descolonizados, al ex-
tremo de que las imdgenes del
Redendor son substituidas en
los templos de Asia y Afriaca
por otras que ostentan los ras-
gos fisonomicos de las gentes
nativas de esos continentes recién
liberados del yugo colonial. Asi-
mismo los obispos, prelados y sa-
cerdotes extranjeros retornan
a las antiguas metrépolis y son
reemplazados por religiosos nati-
vos. La Iglesia Catélica extra
europea ha sido definitivamente
descolonizada. Es muy conocida
la doctrina de la Iglesia Catdlica
sobre el clero indigena. Es doc-
trina comin en la Iglesia Roma-
na que los sacerdotes de una
nacion sean nacionales de la mis-
ma. Esta doctrina fue profundi-
zada en las conclusiones del
Concilio Vaticano IL.

Nada hay de extraordinario
en este formidable proceso ini-
ciado por Vaticano II. Desde ha-
ce siglos, Francia nacionalizé la
Iglesia Catolica. Que sepamos,
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no hay en Francia sacerdotes
extranjeros en la direccién de
las diocesis y parroquias; tampo-
co los hay en Alemania, en
Holanda, en Polonia.¢Por qué,
pues, la grey panamefia habria
de permanecer bajo la influencia
de sacerdotes foraneos, por lo ge-
neral desconocedores de la psico-
logia individual y colectiva de los
feligrescs de esta parte del
mundo?

La Asamblea Nacional de Re-
presentantes de Corregimientos
ha procedido al “agiornamento”
de la Iglesia Catdlica de Panama,
inspirada en las ensefianzas de
Vaticano II, mediante la aproba-
cién del mencionado Articulo
41 dc la Constitucién Politica
del Estado. Esa Asamblea,
auténticamentc panamefa, ha
realizado una tarea sin preceden-
tes en la historia de la patria, por
que al nacionalizar la jerarquia
eclesiastica y de las otras religio-
nes, ha descolonizado definitiva-
mente el alma religiosa de la na-
cion.

Panama, Febrero 5 de 19735.
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ARMANDO FORTUNE

Para proteger su comercio
contra los ataques de los corsa-
rios que infestaban las aguas de
América, el Gobierno espaiiol
adopté el sistema de grandes
flotas mercantes a largos interva-
los, acompanadas de poderosos
convoyes. El establecimiento de
este sistema hizo necesario que
se crearan grandes ferias anuales
y se restringiera a ciertos puer-
tos todo el comercio entre la
Madre Patria y sus colonias ame-
ricanas.

El profesor Haring en el capi-
tulo introductorio a su obra Los
Bucaneros de las Indias Occiden-
tales en el siglo XVII nos da un
analisis pormenorizado de la ma-
nera como se realizaba dicho co-

mercio, al hacerse permanente y
obligatorio, desde 1561, el siste-
ma de flotas.

“..cada afio se organizaban
dos flotas, una para Tierra Fir-
me, que iba a Cartagena y Por-
tobelo, y la otra para el puerto
de San Juan de Ulloa, Veracruz
en Nueva Espafia, escribe
Haring (1). Esta Gltima, llamada
la Flota, estaba a las 6rdenes de
un almirante y zarpaba hacia
México al principio de verano
con el objeto de evitar la tem-
porada de huracanes y los nor-
tes del Golfo de México.

“A la primera se acostumbra-
ba designarla con el nombre de
los Galeones, era mandada por
un general y salia de Espafa a

(1) Charles H. Haring. Los Bucaneros de las Indias Occidentales en el siglo XVIIL Paris:
Brujas Desclée, de Brouwer, 1939, Pdg. 24 y sigs. Traduccién de Leopoldo Ladaeta.
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comienzos del ano, entre encro
y marzo. Si zarpaba en marzo,
invernaba cominmente ¢n La
Habana para regresar con la flo-
ta a la primavera siguiente. Am-
bas flotas partian juntas a veces
y se separaban en Guadalupe,
Deseada u otra de las islas de
Sotavento (2).

“Los galeones constaban por
lo general de cinco a ocho bar-
cos de guerra, armados con cua-
renta o cincuenta cafiones, junto
con varias embarcaciones mas
pequenas y rapidas, llamadas pa-
taches, y una flota de buques
mercantes cuyo nuamero variaba
en diferentes afios. En época de
Felipe II solian llegar a cuarenta
los barcos que tocaban en Carta-
gena y Portobelo (3), pero en
los reinados subsecuentes, aun-
que la poblacién de las Indias
iba en rapido aumento, el co-
mercio americano se redujo de
modo tan lastimoso que basta-
ban ocho o diez para todo el
trafico de Sur y Centro Améri-
ca. A su partida, cl general de
los galeones recibia del Consejo
de las Indias tres paquetes sella-
dos. El primero, abierto ¢n Ca-
narias, contenia el nombre de la
isla de las Indias Occidentales,
en que la flota debia surgir an-
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tes que en cualquier otro punto,
El scgundo, cuyos sellos se rom-
pian después que los galeones
llegaban a Cartagena, contenia
instrucciones para el regreso de
la flota ¢l mismo afio o para in-
vernar en América. En el terce-
ro, no abierto hasta que la flota
habia salido del Canal d¢ Baha-
ma en su tornaviaje se daban or-
denes relativas a la ruta, via de
Azores, y a las islas en que po-
dian tocar de paso, usualmente,
Corvo, Flores o Santa Maria.

“La carrera dc los galeones
desde San Lucar seguia la dircc-
cion surocste hasta Tenerife en
la costa africana y dc alli a la
gran Canaria con el objeto de
allegar provisiones; en conjunto
ocho dias de viaje. Desde Cana-
rias, uno de los pataches zarpa-
ba solo hacia Cartagena y Porto-
belo, con cartas y balijas de la
Corte y el anuncio de la aproxi-
macién de la flota. En caso de
que ambas flotas se diesen jun-
tas a la vela, navegaban con
rumbo suroeste desde Canarias
hasta cerca de la latitud de De-
seada, o sea 15°30”, y entonces
aprovechando los vientos alisios
continuaban al ceste, cambiando
raras veces de orientacion hasta
que Deseada u otra de las Islas

(2)  “La diferencia entre la flota para Nueva Espafia y los galeones enviados a Tierra
Firme solo comenzd con el laboreo de las minas de plata del Potosi, cuyo
abundante rendimiento después de 1557 hizo conveniente una flota especial para
Cartagena y Nombre de Dios™. M. Oppenheim, ed. The Naval Tracts of Sir William
Monson. London, 1902, vol. II, Apéndice B, Pig. 322.

(3)  Aqui Haring comete un error, pucs Portobelo no comenzd a construirse sino en el
afio de 1597, un afio antes de la muerte de Felipe II, cuando el mismo Rey, ante
las ventajas que ofrecia cste puerto sobre el de Nombre de Dios, solicitd, desde
1584, su traslado. Asi pues, en la época de Felipe Il era Nombre de Dios cl puerto

terminal Atlantico del Istmo.



Occidentales se hallaban a la vis-
ta. Desde Deseada, los galeones
seguian el facil rumbo de Cabo
de la Vela y de alli a Cartagena.
Sin embargo, cuando los galeo-
nes zarpaban solos de Espana
entraban en el Mar Caribe por el
Canal existente entre Tobago y
Trinidad, llamado después Pasaje
de los Galeones. Frente a Marga-
rita se desprendia de la flota un
segundo patache para visitar la
isla y recoger las rentas reales,
aunque después de agotadas las
perlas la isla perdid casi toda su
importancia. Asi como la flota
penetraba en regiones mas segu-
ras, también se destacaban du-
rante la noche buques mercantes
destinados a descargar y com-
prar en las costas por donde
iban pasando, los cuales se diri-
gian a La Guaira, Santa Marta o
Maracaibo para recoger plata,
cochinilla, pieles y cacao. Mien-
tras tanto, el patache de Marga-
rita s¢ habia dado a la vela para
Cumana y La Guaira para em-
barcar alli el tesoro del Rey, pa-
gado por su mayor parte en ca-
cao, moneda efectiva del pais, y
desde alli se dirigia a Cartagena
para reunirse con los galeones.

“La flota llegaba de ordinario
a Cartagena como dos meses
después de su salida de Cadiz. A
su arribo, el general enviaba la
noticia a Portobelo, junto con
las balijas destinadas al Virrey
de Lima. De Portobelo salia a
través del Istmo un mensajero
para el Presidente de Panami,
quien divulgaba la nueva entre
los comerciantes de su jurisdic-
cién, y al propio tiempo enviaba
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un bote correo a Paita, en el Pe-
ra. En tanto, el general dc los
galeones enviaba también un co-
mreo por tierra a Lima y otro a
Santa Fe, capital de la provincia
interna de Nueva Granada, des-
de donde se trasmitia la noticia
de su llegada por medio de pos-
tas a Popayan, Antioquia, Mari-
quita y otros distritos contiguos.
Los galeones solo debian perma-
necer un mes en Cartagena, de
acuerdo con las instrucciones re-
cibidas, pero por lo general las
dadivas de los mercaderes los in-
ducian a permanecer al ancla
por cincuenta o sesenta dias. A
Cartagena iban el oro y las es-
meraldas de Nueva Granada, las
perlas de Margarita y Ranche-
rias, y el anil, tabaco, cacao y
otros_productos de la costa ve-
nezolana. Los comerciantes de
Guatemala embarcaban también
sus productos hacia Cartagena
por via del Lago de Nicaragua y
del rio San Juan, porque temian
expedirlos a través del Golfo de
Honduras hacia La Habana, a
causa de los bucaneros ingleses
y franceses que merodeaban al-
rededor del Cabo de San Anto-
nio.

“Mientras tanto, al recibir sus
cartas el Virrey de Lima libraba
ordenes para que la Armada del
Mar del Sur se aprestase a zar-
par. También las enviaban a Chi-
le, por el sur, y a Quito desde
Las Charcas, a través de la pro-
vincia del Peru, para que remi-
tiesen las rentas del Rey a fin
de embarcarlas en Panami. En
menos de quince dias todo esta-
ba listo. La Armada salia del
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Callao con un tesoro abundante
y tocando en Paita encontraba
el Navio del Oro que conducia
este metal desde la provincia de
Quito y distritos adyacentes.
Mientras los galeones se acerca-
ban a Portobelo, la Armada del
Mar del Sur se presentaba ante
Panama y los comerciantes dc
Chile y el Perd comenzaban a
transportar sus mercancias a lo-
mo de mulas a través de las al-
tas lomas del Istmo”.

Hasta fines dcl siglo XVI,
Nombre de Dios, “...que es por
donde han salido en estos pos-
treros tiempos en que estamos a
esta parte tantos millones de pe-
sos de oro, ¢ innumerables quin-
tales de plata, y se han llevado a
Espafia y traido mucho de ello a
estas nuestras Islas, cn tanta
manera que no se sabria estimar
su cantidad y valor cierto” (4),
a unas cuantas leguas de la
desembocadura del rio Chagres,
permanecié siendo el puerto
real, el lugar en donde los galeo-
nes tomaban el tesoro traido de
Panama para ser cnviados a Es-
pafa hasta el ano de 1597, aun-
que en obediencia a un Decreto
Real de 1584 ¢l Monarca Felipe
II habia ordenado que fuese
abandonado. Eran cuatro las ra-
zones fundamentales que justifi-
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caban cl abandono de Nombre
de Dios: 1. El puerto no ofrecia
la seguridad a Jus naves que pre-
sentaba Portobelo; 2. El lugar
era dificil de defender contra las
incursiones de los corsarios;
3. Este se encontraba mucho
mas distante de Panamd, el otro
puerto terminal, y 4. Se habia
hecho tan insalubre que se le
llamé ““...el sepulcro de los espa-
fioles™.

El puerto de Nombre de Dios
no fue abandonado sino después
de que Francisco Drake, el cor-
sario inglés, en su ultima visita
al Istmo, lo quemoé en el afio de
1596 (H). El afio siguiente, las
autoridades espanolas declararon
a Portobelo como el tnico puer-
to del Atlantico en Tierra Fir-
me. Las piedras de las murallas
y la mayoria de los edificios de
Nombre de Dios fueron traslada-
dos a Portobelo, al occidente
del Camino Real y a 18 leguas
distantes de la ciudad de
Panamd. “Desde 1584 habia or-
denado Felipe II que con los
moradores de Nombre de Dios
se fundara una poblacién en la
bahia de Portobelo, en atencion
a lo insalubre de aquella ciudad
y a las malas condiciones de su
puerto, escriben Arce vy

4)  Femandez de Oviedo. Citado por Arthur Helps. The Spanish Conquest in America
(and its relations to the History of Slavery and the Government of Colonies). New
York: Harper and Bros,, Publishers, 1856, Vol |, Pig. 310.

(5) Tan temprano como 1528, los habitantes de Panama

a3

...encarecian que Nombre de

Dios fuese trasladada hacia el ocste, cerca de la boca del rio (Chagres), y pensaban
que una cuadrilla de cincucnta negros seria bastantc para conservar libre de troncos
y otros obsticulos el curso de las aguas”. Charles H. Haring. E1 Comercio y la
Navegacion entre Espaiia y las Indias en Epoca de los Habsburgos. Paris: Brujas
Desclée, de Brouwer, 1939, Pig. 206, Traduccion de Leopoldo Landacta.



Sosa (6). La invasion de los in-
gleses y la ruina de Nombre de
Dios, decidid a las autoridades
de Tierra Firme a dar cumpli-
miento a las 6rdenes del monar-
ca, y ¢l 20 de febrero de 1597
Francisco de Valverde y Merca-
do echdé los fundamentos de la
ciudad de San Felipe de Porto-
belo, la cual no era entonces
sino un miserable caserio de
ocho o diez chozas, que anos
antes habia servido de refugio a
los negros alzados de las vecin-
dades...”

Para contrarrestar los ataques
de los corsarios, bucaneros y pi-
ratas y evitar que Portobelo co-
rriera la misma suerte de Nom-
bre de Dios, el mismo afio de su
fundacion el célebre ingeniero
italiano Bautista Antonelli deli-
neé el plan de las fortificaciones
de la nueva ciudad (7), y dio
inicio a la construccién del cas-
tilo de San Felipe, una de las
varias fortalezas que,mas tarde
se construyeron. ‘“La fortaleza
de San Felipe en Portobelo, ob-
serva Minster (8), era en verdad
un sistema de murallas separa-
das, unidas por una pared conti-
nua de piedras de nueve pies de
grueso, alineadas con los cafio-
nes de mas largos calibres usa-
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dos hasta entonces. Con inmen-
so trabajo los ingenieros limpia-
ron, tumbando las selvas, un
campo de fuego de casi una mi
lla de ancho delante de las pare-
des. Para mantcner esta zona li-
bre de monte en el fértil tropi-
co, era necesario que cien escla-
vos negros la atendieran durante
todo el ano”. Esta fortaleza fue
levantada a la entrada de la
bahia, en la base de una alta co-
lina que penetraba en la misma
fortaleza, y cuando la ciudad
fue capturada por el corsario
Guillermo Parker, en el afio de
1602, estaba casi terminada. En
ese mismo afo de 1602, se ini-
ciaron los trabajos y fue cons-
truido por el ingeniero Antonelli
el castillo de Santiago de la
Gloria, en ¢l extremo oeste de
la poblacién y afos mas tarde
fueron erigidos los castillos de
San Jeronimo, San Cristébal y
San Fernando, todos para la de-
fensa del nuevo terminal del te-
soro del rey.

El ingeniero Antonelli igual-
mente levanto los planos y cons-
truyo ¢l castillo de San Loren-
zo, indispensable para defender
el paso del rio Chagres. “Las de-
predaciones de Drake y sus se-
guidores a lo largo de la costa

(6) Enrique J. Arce v Juan B. Sosa. Compendio de Historia de Panamwi. Panama:
Benedetti Hermanos, Impresores, 1934, Vol L, Pag. 211.

(7)  “El ismo de Panami requeria particular cuidado como ruta corta de comunicacion
entre el Atlantico y el Pacifico, y como punto de entronque con la linea de
navegacion hacia el puerto peruano del Callao™. Silvio Zavala. Programa de Historia
de América. Epoca Colonial. México; Instituto Panamericano de Geografia e
Historia. Comision de Historia, 1961, Vol. I, Pag. 728. Mimeografiado.

(8) John Easter Minster, The Gragres: River of Westward Passage. New York: Rinehart

and Co., 1948, Pag. 153,



norte del Istmo, anota
Collins (9), vy la facilidad con
que desembarcaban las tropas ¢n
la desembocadura del Chagres
condujeron a la construccién de
la fortaleza de San Lorenzo co-
mo resguardo a esta puerta tra-
sera de Panama. Bautista Anto-
nelli, un ingeniero romano, hizo
los planos tanto para la fortale-
za como para la defensa de Por-
tobelo. Se cree que sus planes
no fueron seguidos al pie de la
letra, porque la construccién del
fuerte no cra sélida y su sola
posiciéon en una alta montafa
hubiera proporcionado poca
proteccion. El trabajo fue com-
pletado como por el afo de
1601”. Treinta y seis afos des-
pués de haber sido edificada la
fortaleza, el viajero y misionario
inglés Thomas Gage escri-
be (10): “Sin duda alguna los
espafioles confiaban en las
corrientes y poca profundidad
del rio para impedir que las na-
ciones extranjeras intentaran lle-
gar a Venta Cruz y de alli a
Panama, o de lo contrario refor-
zarian mas y fortificarian ese
castillo, quc en mi tiempo nece-
sitaba grandes reparaciones y es-
taba a punto de venirse al sue-
lo”, Los castillos de San Loren-
zo y San Felipe fueron erigidos
de tal manera que en cualquier

et erere—"

(9)  John O. Collins. The Panama Guide.

1912, Pag. 40.
10)
Pag. 128,
(11)  Minster, opus cit., Pig. 154.
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momento de emergencia podian
reforzarse mutuamente.

Portobelo fuc disefado en
una forma que lo hacia impreg-
nable a cualquier ataque. “Nin-
guna nave podia entrar al puer-
to sin pasar bajo los cafiones de
la fortaleza de San Felipe, es-
cribe Minster (11); ninguna fuer-
za terrestre podia llegar a las pa-
redes del castillo sin moverse a
través del campo abierto a la
vista de los defensores sobre
ellas. Tropas escogidas del ejérci-
to espanol, veteranos con ante-
cedentes de bravura bajo el fue-
go en las campahas de Europa y
Africa, fueron enviados para gua-
recer a Portobelo y San
Lorenzo. Pasajes subterraneos
dentro de las paredes contenian
depdsitos de alimentos, municio-
nes y abastecimientos médicos
suficientes para todo un afio de
lucha. Cada soldado, desde el
capitan general hacia abajo, ob-
tenfa un bono por cada carga-
mento de tesoro que era embar-
cado y salia del puerto sin sufrir
pérdida a manos de los bucane-
ros™.

Existian dos medios para en-
viar las mercancias de Portobelo
a Panami., Uno era un camino
terrestre, construido de piedras,
de diez y ocho leguas, “...frago-

Mount Hope, Canal Zone: I, C.C., Press,

Thomas Gage. Travels in the New World. Editado ¥ con una introduccién por J.
Eric 8. Thompson. Norman Oklahoma:

University of Oklahoma Press, 1958,




s0, cruzado por arroyos y rios
que lo hacian intransitable en la
estacion de las lluvias; y aunque
temprano se¢ empedrarcn las par-
tes pantanosas y dificiles de €,
siempre y por el enorme trafico
de mulas y peatones que sufria,
presento a los viajeros no pocas
incomodidades y peligros en su
recorrido” (12). Este era el fa-
moso Camino Real o Camino de
Cruces que “..salia por el este
de Portobelo, en direccion a
‘Las Tres Cruces’, orillaba el rio
Cascajal, por cuyo valle seguia
para buscar luego los de Boque-
ron, Pequeni y del Chagres, no
lejos del nacimiento del rio del
mismo nombre, y alcanzar la ya
muerta ciudad de Cruces, Las
Cruces o Venta Cruz, para se-
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guir luego por las haciendas de
Caimitillo, de Luche-Franco y
de Céceres, hasta llegar a Pana-
ma” (13). Esta ruta slo se utili-
zaba durante los meses de vera-
no. El otro era una ruta mixta-
terrestre, fluvial y maritima. Se
vigjaba por tierra hasta Venta
Cruz (14), embarcadero del Cha-
gres, a siete lcguas de Panama
cuyo “..camino hacia alla es
muy llano en su mayor parte y
agradable en las mananas y tar-
des” (15), situado en la margen
sur del rio Chagres (16), rodea-
do de colinas y a una altura de
78 metros, el cual era un lugar
de descanso para los viajeros y
en donde se encontraba el alma-
cén general, erigido en 1536, pa-
ra el depdsito de las mercancias

(12) Juan B. Sosa. Panama la Viga. Panamd: Imprenta Nacional, 1955, Pag. 90.

Segunda edicién.
(13)

Dulio Arroyo. Portobelo: Su pasado, su presente y su futuro. Panama: lmprenta
Nacional, 1946, Pig. 50.

(14) *La vida en Venta Cruz debid estar lejos de ser placentera. Los cimarromes eran
una continua amenaza, pero ¢l pueblo estaba demasiado cerca de Panamd, para que
ellos pusieran el lugar en serio peligro. Los habitantes tenian que mantenerse
dentro del municipio, porque el bosque se encontraba sdlo a unos pasos de las
casas, ¥y los errantes solitarios estaban seguros de ser apuiialeados por cimarrones
escondidos o llevados por los jaguares. En la temporada seca los trenes de mulas
continuamente venian e iban, bien a lo largo del camino pantanoso a Portobelo o
de Portobelo a Panami. Los botes venian pesadamente por el Chagres para dejar
caer sus anclajes... con noticias del Viejo Mundo y las mercancias gque el Nucvo
Mundo producia. Debid ser, por lo tanto, uno de los lugares mas llenos de
acontecimientos en el incomodo Istmo; pero ningn lugar puede scr muy
placentero con una caida de lluvia de 120 pulgadas v una temperatura anual de
cerca de 809", John Masefield. On the Spanish Main. London: Matheun and Co.,
1906, Pag. 72.

Gage, opus cit., Pag. 327.

“El rio Chagres fue explorado en 1527,y después de algunos afios fue usado por
botes que viajaban hacia el puerto real de Nombre de Dios, como a cincuenta
millas al este de la boca del rio. Su uso se hizo mds general cuando Portobelo fue
convertido en el puerto real, porque este lugar se encontraba solamente a 30 millas
de la boca del rio, e igualmente porque el rio y la ruta del mar estaban libres de
los asaltos hechos continuamente a lo largo del camino por los cimarrones™.
Collins, opus cit., Pag. 199,
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en transito (17). De alli se se-
guia por el rio hasta la desem-
bocadura del Chagres, viaje que
en ocasiones se empleaban hasta
dicz dias, en bongos y canoas
que hacian escalas en algunos
lugares riberefios, tales como
Barbacoas, Frijol, Barro Colora-
do, Bohio del Soldado, Cruz de
Juan Gallegos, Dos Brazas, Tor-
nacaballos, etc., y del Chagres se
seguia por mar hasta Portobelo.
Cuando el rio estaba lleno, el
transito de Venta Cruz a la boca
del Chagres se hacia en dos o
tres dias, pero en otras ocasio-
nes se rcqueria de seis a ocho
dias de viaje (18). Del Chagres a
Portobelo era sélo cuestién de
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ocho o nueve horas. Esta ruta se
utilizaba en los meses de invier-
no, entre mayo y diciembre,
cuando los caminos se hacfan
intransitables por las grandes Ilu-
vias ¢ inundaciones. Aunque el
viaje por tierra era mas breve,
éste era mucho mas dificil y
costoso.

Al arribo de los galcones a
Portobelo se iniciaba la famosa
feria, de la cual Gage pudo ase-
gurar que ‘“Audazmente me
atrevo a decir y afirmar que en
el mundo no existe feria mds
grande que aquella de Portobe-
Io” (19). “Del mar del Norte,
escribe  Requejo Salcedo (20),

(17) “'Para la conservacion y comodidad dc las mercadurias quec venian de Espafia a
Nombre de Dios, y de alli con barcos por el rio Chagre, sc traian al sitio que
llaman Cruces, distantc del mar del Sur cinco leguas; la ciudad edificd alli vna casa

que despues,

engrosando el comercio, se alargd, con paredes
acrecentamiento de camaras, y se le deputo un alcaide con salarios,

de tapia y
que uuicra

cuenta de las mercadurias que entrauan y salian, y del tiempo que ocupauan las
camaras, para que conforme a esto el mayordomo de la ciudad cobre el camarage,
el qual pertenece a la ciudad por cedula de la Emperatriz, que le dio esta cassa y
sus derechos como proprios, en Valladolid lo, de Diciembre de 1536, y la misma
merced confirmo despues por prouisiones reales que para ello tuuo don Hurtado de
Mendoca, marques de Cafiete, virrey del Piru, por cédula de 11 de Marco de 1556.
Solia rentar csta casa nueue y diez mil pesos corrientes cada afo; agora, por la gran
disminucion del comercio renta en dos afios cerca de quatro mil pesos corrientes™.

Descripcion de Panami y su Provincia. Fn

Coleccién de Libros y Documentos

referentes a la Historia de América. Madrid: Libreria General de Victoriano Suarez,

1908, Vol, VIII, Pag, 163,

“Después de cinco dias de permanecer allj (en Venta Cruz), zarparon los botes,

ya que en algunos

lugares encontramos que el agua se encontraba muy bajo, de manera que los botes
encallaban en la arena, de donde con estacas y la fuerza de los negros esclavos
tenian que- ser sacados. Algunas veces también nos encontrabamos con corrientes
que nos llevaban con la rapidez de una flecha debajo de los drboles y las ramas al
lado del rio, pero otras veces igualmentc nos detenian hasta haber cortado grandes

Dios que nos envié
que hizo que ¢l agua bajara de las

montafias y lenara el rio, gue de otra manera es de poca profundidad, hubiéramos
tenido un viaje tedioso y largo, pero después de doce dias llegamos al mar, y al

(de San Lorenzo)”. Gage, opus cit., Pag.

(18)
pero fueron muchas veces detenidos en su viaje por el rio,
ramas de los arboles, Si no hubiera sido por la gracia de
después de la primera semana mucha luvia,
punto e¢n donde se cncuentra el castillo
328.

(19) Ibid, Pig, 330.

20
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Juan Requejo Salccdo.Relacién Histérica y Geogrifica de la Provincia de Panami,
En Coleccién de Libros y Documentos referentes a la Historia de América, Sacada




acuden las mercaderias que tra-
en de Castilla las flotas, de que
se hacc una gran feria en Puerto
Velo, que es 18 leguas de Pana-
mai, de malisimo camino, peor
que jamds yo he visto en todo
lo que he andado, a donde via-
jan todos los vecinos de ella y
peruleros con su plata, y hacen
grandes empleos, porque es la
mayor feria del mundo, en don-
de ¢n menos de 15 dias se des-
pachan, emplean, venden y com-
pran mas de seis o siete millones
de varias mercaderias, y es tanto
el trabajo que alli pasan los
hombres en este tiempo, y en la

ida y venida, con los aguaceros
y mal camino, que si no hubiera
tan valientes mulas para el trajin
y de caballeria, y tan cursadas
en él, no se pudiera cruzar, por-
que estan hechos unos pozos en
el camino llenos de agua y lodo,
donde van metiendo los brazos
hasta la barriga, que es cosa ma-
ravillosa el cuidado y tino con
que de una parte las sacan y en-
tran en otras, y asi del mucho
trabajo de estos animales mue-

ren muchos, y las personas lo
pagan en este lugar, porque son

pocas las que se reservan de caer
enfermos y muchos cuesta la vi-
da”,

Estas ferias se llevaban a cabo
bajo la direccion del Presidente
y Gobernador de Tierra Firme,
el General de los Galeones que
llegaron de Espana y los comi-
sionados del comercio colonial
cuya duracidon deberia ser de
cuarenta dias, y en donde las
mercancias de Furopa eran tro-
cadas por ¢l oro y plata y otros
productos del Nuevo Mundo.

“La ciudad, cuya poblaciéon
fija era muy escasa, y compues-
ta principalmente de negros y
mulatos, escribe Haring (21), se
veia llamada de pronto a hospe-
dar una enorme muchedumbre
de comerciantes, soldados y ma-
rinos (22). Los alimentos (23) y
la habitacién se obtenian sélo a
precios extraordinarios. Cuando
Tomas Gage visitd a Portobelo
en 1637 tuvo que pagar 120
coronas por una quincena, como
alquiler de una pieza muy pe-

de las Relaciones Historicas y Geogrificas de América Central. Madrid: Libreria

General de Victoriano Sudrea, 1908, Vol. VIII, Pag, 78.

(21) Haring. Los Bucaneros..., Pig. 27 y sig.

(22) “Durante la mayor parte del afio el pequefio puerto presentaba la quieta y
sofiolienta apariencia de inactividad, pero todo esto cambiaba repentinamente a la
llegada de la flota con cuatro mil o seis mil soldados para custodiar el tesoro del
Rey en su viaje de retorno a Espaiia a bordo de los galeones™. Jean Heald, “Porto
Belo in History”, Pan American Magazine (Enero-Febrero, 1928), Pag. 303).

(23)

“Entonces el precio de todas las cosas comenzaba a aumentar; una gallina valia

doce reales; cuando en dicho lugar frecuentemente me habia costado un real; una
libra de carne de res entonces valia dos reales, cuando cn otros lugares obtenia
trece libras por medio real, y asi con todos los otros alimentos y provisiones. Los
precios eran tan excesivamente altos que no podia vivir de otra cosa que de
pescado y tortuga, los cuales hay en abundancia, y aunque algo caros, con todo la

carne mas barata que podfa comer”. Gage, opus cit., Pag. 328.
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quenia y mal amueblada. Los co-
merciantes daban hasta 1,000
coronas por una tienda de mo-
destas dimensiones para vender
sus efectos. Debido al apifia-
miento de gente (24), a la falta
de higiene y a un clima cn cx-
tremo insalubre (25), ¢l lugar se
convirtio en un sepulcro abierto
para sepultar a todo el que to-
cara alli. Durante los quince
dias que pasaron los galeones en
Portobelo en 1637, 500 hom-
bres murieron de las enfermeda-
des (26). Mientras tanto y dia a
dia, las arrias de mulas de
Panama iban llegando a la po-
blacién. Gage conté en un dia
200 acémilas cargadas de lingo-
tes de plata que cran descarga-
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das en la plaza del mercado
donde se les dejaba como mon-
tones de piedras en las calles,
sin temor alguno de que se per-
dieran (27). Los comerciantes
practicaban sus tratos, mientras
se embarcaba en los galeones el
tesoro del Rey. Sin embargo, las
transacciones comerciales se
practicaban con poca libertad,
porque Jos precios se fijaban y
publicaban de antemano, de mo-
do que al comenzar las negocia-
clones el cambio era puramente
automatico (28). La feria, cuya
presunta duracién era de cuaren-
ta dias, se cerraba por lo general
en diez o doce los Gltimos tiem-
pos. A principios del siglo XVIII
se computaban cn treinta o cua-

(24) *“Lra sorprendente ver la multitud de personas en esas calles que la serana anterior

habian estado vacias™. Ibid., Pag. 329.
(25) ‘*‘Por muy detestable que fuera su clima, esta ciudad era el emporio de las riquezas
de dos mundos, y ¢l depdsito comercial mds grande que se hubo conocido™.
Antonio de Alcedo. Fn Minster, opus cit,, Pag, 155,
(26) *“Don Carlos de Ibarra, quien era el almirante de la flota, se dio gran prisa por
partir, y eso obligd a los mercaderes comprar y vender aceleradamente, y se
cargaron las naves de lingotes de plata. Dc lo cual estaba yo contento, porque en
cuanto mds ripidamentc cargaban, menos descargaba mi cartera comprando
provisiones caras, y lo mas pronto podia esperar salir de ese insalubre lugar, que en
si mismo ¢s muy caliente y sujeto a producir fiebres, a aun la muertc, si no se
preservan los pies de la humedad cuando Hueve. Pero especialmente cuando la flota
se encuentra alli se convierte en una tumba abierta lista para tragarse una buena
parte de esa numerosa gente quc en cse tiempo acuden a él. Eso se vio el afio que
estuve alli, cuando cerca de 500 de los soldados, mercaderes y marinos, unos con
fiebre, otros con el flujo causado por alimentarse demasiado de frutas y beber
demasiada agua, otros con otras enfermedades perdieron la vida. Encontraron que
era para ellos no Puerto Bello sino Puerto Malo...,” Gage, opus cit., Pig. 330.
(27) *..pero lo que mis me cxtraid fue ver las Recuas de mulas que llegaron a ese
lugar procedente de Panamd, cargadas de lingotes de plata. En un’ dia conté 200
mulas sdlo cargadas de ese metal, que fueron descargadas cn el mercado publico,
de manera que alli los montones de lingotes de plata se hallan como montones de
piedras en la calle, sin temor alguno o sospecha de que se picrdan”. Ibid, Pig. 329
y sig.
(28) *“Valia la pena observar ¢dmo los mercaderes vendian sus mercancias, no por el
metro o por la yarda, sino por pedazos y por su peso, no pagando en monédas de
dinero sino en barras que eran pesadas y tomadas por mercancias,..” Ibid,
Pag. 330.
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renta millones de libras esterli-
nas el volumen de negocios efec-
tuados”.

“A pesar de no pocos incon-
venientes nacidos de la insalubri-
dad de su clima, observa So-
sa (29), y de la carestia de los
articulos de primera necesidad,
los cuales se llevaban de Panama
y Cartagena, Portobelo era en
tiempo de la Armada una de las
poblaciones mas animadas del
Nuevo Mundo, porque su exce-
lente situaciéon en el Istmo y las
buenas condiciones de su puerto
la hacian muy a proposito para
la celebraciéon de la feria. Enton-
ces la quietud en que la mayor
parte del afio habia vivido la po-
blacién desaparecia como por
ensalmo, viéndose trajinar por
todas partes una bulliciosa mu-
chedumbre. Los marinos impro-
visaban con ramas y con las ve-
las de los buques tiendas y ba-
rracas en donde amontonaban
los géneros consignados al co-
mercio americano; al mismo
tiempo que, serpenteando por
las sendas de los montes, acu-
dian al lugar, procedentes de
Panamd, sin nimero de pasaje-
ros, de esta ciudad y sus provin-
cias, del Perii, Chile y Centro
América, asi como infinidades
de recuas mulares con las cajas
de la plata y del oro que tribu-
taban las colonias del Pacifico al
Tesoro Real, y no pocas de la
pertenencia individual, a la vez
que por el Chagres bajaban al
mar hasta Portobelo las barcas

(29) Sosa, opus cit,, Pag, 94 y sigs.
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cargadas de sacos de cacao y de
lana, cestas de frutas, provisio-
nes y viveres. ‘Aquel gran con-
curso de gente, dice José Coro-
leu, aquellos movimientos de
naves y lanchas en el puerto y
aquel incesante vocerio en un
paraje donde la vispera no se
oia sino el mondtono y triste
rumor de la selva y de las olas
quebrandose en la solitaria ori-
lla, traian a la memoria las des-
cripciones que nos hacen los via-
jeros de los mercados de Orien-
te’.

“La animacién que entonces
se notaba en la ciudad era extra-
ordinaria; los negocios que se
hacian en el tiempo que duraba
la feria subian a cinco y seis mi-
llones de pesos. Como conse-
cuencia de esto no faltaban los
escandalos provocados por los
marineros y mozos descargado-
res que solian abusar del licor
para restaurar las fuerzas mer-
madas por las rudas faenas de la
descarga; ni escaseaban los aten-
tados contra la bolsa de los ne-
gociantes por rateros que acu-
dian a la ciudad y por jugadores
profesionales que iban también
a lucir sus habilidades en la fe-
ria, aunque las autoridades redo-
blaban entonces su celo y se
aumentaba la guarnicion con
tropas de Panama.

“Durante los dias de la feria
se arrendaban las habitaciones a
precios fabulosos: el arrenda-
miento de una mediana sala y
una alcoba costaba hasta mil pe-
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sos y el de una casa cinco y seis
mil. Duraba en Portobelo dos
meses la feria mas rica que se
conocia en el Globo, celebrada
dentro de las estipulaciones so-
bre precios que sefialaban los di-
putados de los dos comercios cn
presencia del General de Galeo-
nes y del Presidente de Panamd,
aquel como Juez conservador dc
los intereses de la armada y éste
de los del comercio colonial,
juntindose para el cfecto a bor-
do de la nave capitana. ‘Porto-
belo era, pues, ¢l emporio del
comercio suramericano, ¢l Bue-
nos Aires de los siglos XVI y
XVIP, dicen Navarro y Lamar-
que; y agregan: ‘en el insalubre
Portobelo, verdadero scpulcro
de blancos, se reunian durante
cuarenta dias los comerciantes
de casi toda la América decl
Sur’”.

Terminada la feria y cargadas
las naves del oro, plata y pro-
ductos en Portobelo, zarpaban
los galeones rumbo a La Haba-
na, en donde generalmente espe-
raban a la flota de México para
hacer el v1aJe de regreso a Espa-
fia juntos. ‘“‘Habida considera-
caon de los vientos del este rei-
nantes en estas regiones y de
los arrecifes, cayos y bahias que
se dilataban mar adentro desde
la costa dec Mosquito, dice
Haring (30), los galeones, al din-
girse de Portobelo a La Habana
daban primero la vueclta de Car-
tagena a favor de la marea de la
costa oriental, a fin de enrum-
barse bien a barlovento de Nica-

(30)
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ragua antes de emprender el
transito por el Canal de Nicara-
gua. La flota anclaba en Carta-
gena por segunda vez durante
diez o doce dias y alli se le in-
corporaban el patache de Marga-
rita y los buques mercantes en-
viados a traficar en Tierra Fir-
me. También desde Cartagena el
general enviaba parte a Espana y
a La Habana con informes sobre
el estado de los bajeles, la situa-
cion del comercio, el dia en que
esperaba salir y el término pro-
bable del arribo, pues cuando
los galeones estaban en las In-
dias los espafioles cerraban to-
dos los puertos, temerosos de
que pudiesen propalarse y llegar
a noticia de sus enemigos intere-
santes informes sobre las
andanzas de la flota y el valor
de su cargamento, Desde Carta-
gena cl rumbo se dirigia al nor-
oeste, pasando por Jamaica y
los Caimanes, hasta la Isla de
Pinos, y de alli, rodeando los
cabos Corrientes y San Antonio,
a La Iabana. Por lo comun, la
flota empleaba ocho dias en el
viaje y llegaba a La Habana a
fines del verano. Aqui los galeo-
nes eran reparados y avitualla-
dos de nuevo, embarcaban taba-
€0, azucar y otras exportaciones
cubanas y si no se les habia or-
denado regresar con la Flota,
zarpaban hacia Espafia no mas
tarde que a mediados de sep-
tiembre, La ruta para Espana
iba de Cuba al Canal de Las
Bahamas, noresteando entre los
cabos Virginios y las Bermudas



hasta cerca de 389, a fin de re-
cobrar los poderosos vientos
septentrionales, y de alli por el
sur de las Bermudas y entonces
remontaban lentamente a mayor
latitudes; pero en este caso o
perdian a menudo algunos bar-
cos en los bajios de las Bermu-
das, o sl suresteaban mucho
para evadirlos se veian arrastra-
dos de nuevo hacia las Indias
Occidentales y fracasaba todo el
viaje. El general recibia las pri-
meras noticias de Espafia en las
Azores y asi quedaban en
cuenta del punto de la costa de

Europa o Africa en que podian
tocar tierra; finalmente, a fines
de octubre o a principios de no-
viembre, echaba anclas en San
Licar o en el puerto de Cadiz”.

Estas ferias se celebraron has-
ta el afio de 1739 cuando, a
consecuencia de los continuos
ataques por parte de los bucane-
ros y piratas, las autoridades es-
pafiolas se vieron obligadas a
abandonar la ruta a través del
Istmo de Panami por la mis
segura, aunque mucho mds lar-
ga, ruta del Cabo de Hornos. El
22 de noviembre de dicho afio,
una expedicién bajo el comando
del capitan Edward Vernon, en-
viado especialmente desde Ingla-
terra para acosar el comercio de
Tierra Firme, durante la guerra

(31)  Zavala, opus cit., Vol. I, Pig. 489,
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de esta nacion con Espaha, se
tomé la ciudad sin resistencia.
Asi cuando la flota del Mar del
Sur, que sali6 del Gallao a fines
de 1739 con destino a Panamd,
arribé a dicha ciudad, no pudo
desembarcar el tesoro del rey,
pues Portobelo se encontraba en
manos de Vernon, lo que obligd
a que retornara a Guayaquil y
se verificaran los envios a las
costas del Atlantico por los difi-
ciles caminos de Quito y Santa
Fe y se hicieran las negociacio-
nes con los galeones de Espana
surtos en el puerto de Cartage-
na.

Las ferias de Portobelo llega-
ron a ser el evento mads-imper-
tante -del afio para toda la Amé-
rica del Sur. “El arribo peri6-
dico de las flotas activaba el co-
mercio temporal de exportacio-
nes~¢ importaciones en las colo-
nias, escribe Zavala (31). Gran-
des concentraciones de articulos
y capitales aguardaban el embar-
que a Europa, y desde distantes
centros del interior convergian
los comerciantes que venian a
mercar los productos europeos
en las ferias”. Desde Portobelo
se distribuian las mercancias a
Venezuela, Granada, Nicaragua,
Peri, Chile y hasta a Buenos
Aires.
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JORGE FABREGA P.

Mediante Decreto de Gabi-
nete No. 28 de 21 de abril de
1971, el Gobierno Nacional cre6
una Comision a efecto de que
elaborara un proyecto de Codi-
go de Trabajo y lo sometiera, en
un plazo determinado, a la con-
sideracion del Consejo de Gabi-
nete. El Organo Ejecutivo proce-
di6 a integrar la Comision asi:
Dr. Rolando Murgas T., Lic.
Luis A. Shirley, Lic. Rosario
Oller de Sarasqueta, Lic. Amé-
rico Rivera, Dr. Carlos A.
Mendoza (quien después renun-
ci6), y el suscrito, a quien se
designo Presidente. Ingresaron a
la Comision, dias después, el Dr.
Arturo Hoyos y el Lic. Jaime
Jované. Actud, como asesor, el
distinguido jurista Emilio Morga-
do Valenzuela, enviado a ese
efecto por la O.E.A. en misién
técnica, y a solicitud del Minis-

terio de Trabajo. El Gobierno
Nacional consider6 que el Codi-
go de Trabajo en ese entonces
vigente —copiado casi textual-
mente del de Costa Rica— no
respondia a las necesidades de
los tiempos actuales.

La Comision celebré reunio-
nes con el sector obrero y el
sector empresarial, empleando
como documento de trabajo el
Ante-proyecto de 1967 prepara-
do por una Comision integrada
durante el Gobierno del Presi-
dente Marcos A. Robles (Hum-
berto Ricord, Rafael Gonzilez,
Anibal Illueca, José Adolfo
Campos, Ignacio Quirés y Q.,
Carlos A. Mendoza, Antonio
Dudley, Alfonso Ferrer, Rosario
Oller de Sarasqueta, etc.). El
Pleno de la Comisién acordé in-
tegrar subcomisiones asi: Rela-
ciones Individuales (Luis A.
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Shirley y Arturo Hoyos); Rela-
ciones Colectivas (Rolando Mur-
gas, Rosario Oller de Sarasqueta
y Jaime Jované); Relaciones
Procesales (Américo Rivera y
Jorge Fabrega P.). En esta etapa
intervinieron igualmente, asigna-
dos por el Ministerio de Traba-
jo, la Dra. Alma Lépez y el Dr.
Carlos A. Rangel.

El 2 de octubre de 1971 la
Comision presenté el Proyecto
al Gobierno Nacional. El 11 de
octubre de 1971 el General de
Brigada Omar Torrijos H., anun-
ci6 publicamente la presentacién
del Proyecto y esbozd algunas
de las reformas, entre ellas, la
de la incorporacién, real y efec-
tiva, de todos los trabajadores
dependientes jurfdica o econé-
micamente) al régimen laboral;
la contratacién colectiva obliga-
toria; la cotizacién sindical y la
humanizacion de las condiciones
de trabajo.

En los meses de octubre y
noviembre se celebraron diversas
reuniones en el Hotel Nacional,
de David, con altos funcionarios
oficiales, Ministros de Estado, y
miembros de la empresa privada
y del sector sindical. Estuvieron
presentes el General Omar Torri-
Jos, el Licenciado Arturo Sucre,
miembro de la Junta, los Minis-
tros de Estado José de la Rosa
Castillo, Juan Materno Visquez,
Aristides Romero, etc. Después
de esta fase preliminar, el docu-
mento fue remitido con observa-
ciones a consideracién del Con-
sejo de Gabinete.

El Consejo de Gabinete exa-
minb el proyecto y después de
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deliberaciones diarias, durante el
mes de diciembre, aprobé el 30
de diciembre de 1971 el nuevo
instrumento. En ese sentido dic-
t6 el Decreto de Gabinete
No. 252, del 30 de diciembre de
1971. (Fue publicado en la Ga-
ceta Oficial No. 17.040, del 18
de enero de 1972). Dispuso el
Gabinete: a) Que el Codigo en-
traria a regir el 2 de abril de
1972; b) Que se eliminara lo re-
lativo al régimen de la construc-
cidbn debido a que no contaba
con suficientes elementos de jui-
cio sobre ciertos mecanismos y
sistemas que se institufan;
¢) Que se eliminara el Titulo re-
ferente a organizacién jurisdic-
cional de trabajo, toda vez que
ello seria materia de una ley
aparte.

A pesar de que la Comisién
habia quedado extinguida, si-
guié funcionando, en virtud de
solicitud del Gobierno Nacional
de que se encargara de la publi-
cacion del Coédigo en la Gaceta
Oficial y de su divulgacién. La
Comision dirigi6 personalmente
la publicacién de una edicién
popular, de caricter informati-
Vo, que aparecid como Suple-
mento en el Panami América en
el mes de febrero de 1972;
dirigi6 igualmente la publicacién
en la Gaceta Oficial, y una edi-
cién privada, con notas, concor-
dancias y comentarios, que edi-
t6 Impresora Panami el 25 de
marzo de 1972,

El 2 de abril de 1972 entrd a
regir €l nuevo Cddigo. Dias des-
pués, el 18 de abril de 1972, el
Gobierno Nacional, mediante



Decreto de Gabinete No. 76, le
introdujo reformas al articulo
161, sobre descuentos y deduc-
ciones de salarios.

Sirvieron de antecedente al
nuevo Instrumento, en primer
término, al Anteproyecto de
1967, el propio Codigo de
1947, la nueva ley mexicana fe-
deral de trabajo de 1970, el Cé-
digo de Colombia, los Convenios
de la O.LT. ratificados por la
Republica, las Recomendaciones
de dicho organismo, la jurispru-
dencia de los tribunales labora-
les, las observaciones y pliegos
presentados, asi como las expe-
riencias de los propios miembros
de la Comisidn.

Los aspectos mas salientes del
Codigo, en comparacién con los
del Codigo de 1947, son los si-
guientes:

RELACIONES INDIVIDUALES:

1. Incorporaciéon de todos los
trabajadores al régimen laboral
(conductores de vehiculos, ven-
dedores, comisionistas, pesca,
musicos, maestros, profesores),
de suerte que dondequiera exis-
ta trabajo subordinado —juridica
0 econdmicamente— se aplique
la legislacién laboral;

2. Mecanismos y remedios di-
rigidos a impedir actos simulados
y fraudulentos;

3. Supresion de las agencias
privadas de colocacién;

4. Reduccién al 10% del per-
sonal extranjero en las empresas,
en vez del 25%;
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5. Estabilidad en el empleo
(trabajadores con més de dos
afos) (con ciertas excepciones);

6. Nuevo concepto del “sala-

rio”;

7. Concepto de la “relacién
de trabajo”; criterio de depen-
dencia econdémica;

8. Recargos especiales por la-
bores en exceso de 3 horas dia-
rias 0 9 semanales;

9. La “empresa” como con-
cepto juridico;

10. Comité de Empresa;

11. La figura del “despido

nulo™;

12. Restriccion del “jus va-
riandi’’;

13. Requisito de que el Re-
glamento de Trabajo sea aproba-
do previo traslado a los trabaja-
dores;

14, Reduccion de las causales
de “suspension de los efectos
del contrato”;

15. Reglamentacién de con-
tratos especiales (maestros y
profesores, conductores, pesca,
musicos, artistas, construccion,
agentes de comercio);

RELACIONES COLECTIVAS:

16. Contrataciéon colectiva
obligatoria;

17. Cotizacion obligatoria del
trabajador sindicalizado, y del
no sindicalizado en cualquiera
de los siguientes casos:
a) Sindicato mayoritario; b) El
Sindicato hubiera obtenido una
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convencién colectiva que benefi-
ciare al trabajador no sindicali-
zado;

18. Tramite del conflicto co-
fectivo (huelga) en el Ministerio
de Trabajo, en vez de los tribu-
nales de trabajo;

19. Se reglamenta la Conven-
ci6n Colectiva y se lc atribuyen
efectos generales en la empresa;

20. Eliminacion del
(lock out);

21. Reduccién del porcentaje
necesario para la huelga a la ma-
yoria de los trabajadores (cn vez
del 60% del Codigo de 1947); y
el reconocimiento de la huelga
gremial;

paro

292. Se amplian las medidas
de proteccién al sindicalismo;

23. Arbitraje obligatorio:
a) Cuando lo solicita ¢} Sindica-
to; b) Cuando ambas partes lo
acuerdan.;

24, Normas sobre practicas
desleales. (“Unfair labor practi-
ce” del derecho anglo-sajon);

RELACIONES PROCESALES:

25. Eliminacién de toda remi-
sién al Codigo Judicial;

26. Poderes al Juez; para:
sanear el proceso; evitar nulida-
des; establecer la veracidad de
los hechos controvertidos, me-
diante pruebas decretadas oficio-
samente;

27. Sistema abierto sobre los
medios de prueba;

28. Regla de la “sana critica”
en la operacion probatoria;
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29, Proceso oral con: Inme-
diacién, concentracion;

30. Poderes al Juez en las me-
didas cautelares;

31. Supresién de las formali-
dades;

32, ‘“Astreintes” (‘“‘sanciones
pecunarias compulsivas y progre-
sivas’);

33. Secuestro preventivo sin
necesidad de fianzas cuando hay
prucba sumaria y existen otras
condiciones;

34. Facultad al Juez de citar
de oficio al proceso a terceros;

35. Facultad al Jucz de citar
dc oficio a las partes, incluso a
testigos, careos;

36. Se permite, con limitacio-
nes, la “plus petita” y la “extra
petita’’;

37. Posibilidad de embargo
(preventivo) con la sentencia de
segunda instancia;

38. Deberes del Juez de im-
pulsar y dirigir el proceso.;

39. libre de
parte;

Interrogatorio

40. Se restringen las causales
de nulidades procesales.

41. Proceso ‘“‘sumarisimo” de
reintegro, para con los casos de
despidos de trabajadores ampa-
rados por fuero; proceso abre-
viado (solicitar autorizacién para
despido); proceso ejecutivo de
trabajo;

42. Proceso ejecutivo de tra-
bajo;

48. Acumulaciones de preten-
siones: objetivas y subjetivas;



44. Normas especiales de pro-
teccién a los trabajadores.

TERMINOLOGIA:

Se adoptan los siguientes tér-
minos: “caducidad”, cuando el
Codigo de 1947 se referia erro-
neamente a la ‘“prescripcion”,
“empleador”, en vez de “patro-
no’; “contrato por tiempo inde-
finido” y “por tiempo defini-
do”; “suspension del contrato”;
“convencion colectiva” en vez
de “‘contrato colectivo”; se con-
sagra la indemnizacién por ter-
minacic’m, en lugar de “‘preavi-

so ; ?retensmn en vez de
accxon H proceso en vez de
“juicio”; “inspeccion judicial”,

en vez de “mspeccmn ocular™;
“recurso de casacion laboral”,

en vez de ‘“‘recurso administrati-
” [13 o b4}

vo”’; “expediente” en vez de

“autos”, etc.

La propia Constitucién de
1972 recogié y elevd a normas
constitucionales algunos de los
principios que informaban el
Codigo. Entre ellos, agregd una
disposicién —la contenida en el
articulo 74— que preceptaa
que: “los derechos y garantias
establecidas en este Capitulo
seran considerados como mini-
mos a favor de los trabajado-
res’’,

Este Codigo viene como cul-
minacién en el proceso de desa-
rrollo del derecho de trabajo en
nuestro pais, que puede dividir-
s¢ en los siguientes periodos:

1. Etapa hasta 1914 caracteri-
zado por el liberalismo indivi-
dualista de los Codigos Civiles y
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de Comercio, en las que prevale-
cia el principio de la autonomia
de la voluntad.

2. Etapa de 1914 a 1930.
Etapa de iniciacién y gestacion.
Ley 60. de 1914, que establece
la jornada de 8 horas; recargo
por jornadas extraordinaras;
descanso dominical obligatorio,
salvo en las obras cuya interrup-
cién no fuere posible.

Ley 17 de 1916, sobre acci-
dentes de trabajo.

Ley 16 de 1923; que estable-
ce la Oficina de Trabajo para
“servir de intermediario legal en-
tre los empresarios o empleado-
res los obreros o asociaciones
obreros debidamente . constitui-
dos, con el fin de hacer cumplir
las leyes y demas disposiciones
relativas a los obreros”.

Ley 6 de 1926. Establece la
obligacién de mantener el 75%
de empleados nacionales.

Ley 23 de 1930. Proteccidon a
la maternidad obrera.

3. Etapa de (1931 a 1946).
Etapa de Consolidacién.

Ley 8 de 1931. Establece una
pension  vitalicia para los em-
pleados del comercio o de la
industria, por antigiiedad de ser-
VviCio, y una compensacién para
las personas que laboren por
mas de 10 afios en una empresa,
y no tengan derecho a la jubila-
cion.

Ley 47 de 1932. Cierre obli-
gatorio (a las 6 p.m.), de los es-
tablecimientos comerciales en
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ciudades de mds de 15,000 habi-
tantes, salvo restaurantes, hote-
les, etc.

Decreto Ley 38 de 1941, que
contiene una reglamentacién
completa: contrato de trabajo,
descansos, vacaciones, Oficina
de Trabajo, accidentes de traba-
jo, etc.

Decretos 155 de 1941 y 313
de 1942, que organiza y regla-
menta la Seccién de Trabajo y
Justicia Social.

Decreto No. 31 de 1945, que
organizé el Ministerio de Traba-
jo, Prevision Social y Salud Pa-
blica.

4. Etapa de 1946 a 1972, Sis-
tematizacion e intensificacion.
Derecho Colectivo de Trabajo.
Constituciéon de 1946. Adopciéon
del Codigo de 1947 (Ley 67 de
1947), con las siguientes refor-
mas posteriores:

Ley No, 7, de 26 de enero de
1950, por la cual se reforman
disposiciones sobre marina mer-
cante,

Ley 60 de 1958, por la cual
se reforman normas sobre des-
canso semanal y se consagran re-
cargos para los casos de dias de
fiesta nacional que coincidan en
domingos.

Ley No. 57 de 1959, por la
cual se aumentan los preavisos.

Ley No. 51 de 1959, por la
cual se fija el salario minimo
provisional en todo el territorio
de la Republica.

Decreto No. 575, de 19 de
diciembre de 1961, por el cual
se establece salario minimo en
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la ciudad de Panama y Coldn,

Ley 12 de 1963, por la cual
se reglamenta ¢l horario de las
actividades comerciales de los
establecimientos de mercancias
secas, en las ciudades de Panamd
y Colon.

Ley No. 19, de 29 de noviem-
bre de 1962, por la cual se re-
forman normas del Cédigo sobre
sindicatos y fuero sindical.

Decreto de Gabinete No. 249,
de 16 de julio de 1970, por el
cual se dicta la Ley Organica del
Ministerio de Trabajo y Bienes-
tar Social,

Decreto de Gabinete No. 68,
de 31 de marzo de 1970, por el
cual se centraliza en la Caja del
Seguro Social la cobertura obli-
gatoria de los riesgos profesio-
nales.

Decreto de Gabinete No. 168,
de 27 de julio de 1971, por el
cual se crea el Seguro Educati-
vo.

Decreto de Gabinete No. 191,
de 2 de septiembre de 1971,
por el cual se toman medidas
sobre despidos injustificados.

Decretos de Gabinete No. 158
a 193, de 4 de mayo de 1970,
mediante los cuales se ratifican
33 Convenios Internacionales de
la O.I.T. (convenios 8, 3, 9, 10,
11, 12, 13, 15, 16, 17, 1'9, 20,
21, 22, 23, 26, 27, 29, 30, 32,
45, b5, 56, 63, 68, 69, 71, 73,
74, 77, 92, 94, 42, 43, 52, 53,
58, 64, 65, 78, 81, 86, 87, 88,
89, 95, 98, 100, 104, 105, 108,
111, 112, 113, 114, 116, 120,
122, 123, 124, 125, 127.
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MIGUEL A. MARTIN, PH. D.

En el transcurso de la historia
de la humanidad han ocurrido
procesos juridicos de fundamen-
tal importancia ya que han afec-
tado la vida de muchas personas
ademas de los protagonistas y
cuya trascendencia se ha mante-

tes tenemos el de Socrates acu-
sado de corromper la juventud
ateniense y obligado a beber la
cicuta (2); el de Juana de Arco,
juzgada por sus enemigos ingle-
ses como hechicera, quemada en
la hoguera y luego canonizada

por la iglesia (3); el de Alfredo

nido por muchos afios y aun si-
Dryfus, militar francés de origen

glos. Entre los mas sobresalien-

(1) Para las citas de los textos biblicos que utilizaremos en este ensayo hemos
empleado la obra: La Sagrada Biblia, version de los textos primitivos hecha por
Mons. Juan Straubinger, Edicion Barsa, The Catholic Press, Chicago, 1965. Ya de
por si esto constituye un problema para el estudio imparcial de cualquier aspecto
de la vida de Jesls, ya que la versién catblica no es exactamente igual a la
protestante, la King James como se le llama, ni a la ortodoxa griega. Las
universidades inglesas de Oxford y Cambridge publicaron en 1970 una nueva
traduccion de la Biblia hecha por eruditos protestantes, pero con observadores
catolicos, cuyos atinados consejos eran tomados en consideracion. La idea era
tratar de reconciliar las versiones protestante y catdlica. Desgraciadamente, no hemos
podido obtenerla.

(2) Existen innumerables trabajos sobre el pensamiento, la vida y el proceso que se le
siguid a Socrates. Para sdlo mencionar un magnifico estudio de un “scholar”
francés, Cf. M. Sauvage: Socrate et la conscience de I’lhomme. Paris, 1965.

(3)  Es facil analizar todos los aspectos juridicos y los factores politico-religiosos del
caso de Juana de Arco, ya que en el célebre Manuscrito de Orleans se encuentra un
informe “verbatim” de todo el procedimiento.
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judio cuya condena como trai-
dor convulsioné a Francia y al
mundo (4); el de Edith Cavell
condenada y luego fusilada en
1915 por los alemanes por cu-
rar, esconder y facilitar el esca-
pe de soldados ingleses y france-
ses durante la Primera Guerra
Mundial (5); y el tragico proceso
de Nuremberg dondec se juzgd a
los criminales nazis acusados de
genecidios por cometer atrocida-
des contra los judios y soldados
y poblaciones enemigos en la
Segunda Guerra Mundial. (6).

No obstante la importancia
de los actos juridicos anteriores,
hay que reconocer que ninguno
de ellos se puede comparar en
dramatismo, interés, influencia,
significado o sentido trigico con
un proceso legal que se llevd a
cabo en Jerusalén, entonces la
capital de la provincia romana
de Judea, probablemente entre
el afio 27 y el 29 de nuestra
era (7). En ese hecho legal se
juzgoé el fundador de una reli-
gibn que hoy dia cuenta con
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cast mil millones de creyentes y
que constituye la piedra angular
sobre la cual descansa la Civili-
zacidon Occidental. El reo era en-
tonces el hijo de un humilde
carpintero de¢ Galilea y se le
acusaba de diversos crimenes.
Su condena culminé con el dra-
ma del Gédlgota que todos los
afios al acercarse el periodo de
Pascua todavia estremece a los
fieles cristianos de todo el Mun-
do.

En visperas de la Semana
Santa y durante la misma los
diarios y revistas de todos los
paises cristianos se llenan con
articulos, ensayos y estudios so-
bre el juicio y condena de Jesus.
Desafortunadamente tales escri-
tos con frecuencia estin llenos
de inexactitudes e informaciones
de hechos que historicamente
nunca ocurrieron. Y asi vemos
que a la tragedia del Golgota se
le dan diversas interpretaciones
y los vacios existentes se lenan
con hechos que son producto
de la imaginacién del autor, se

(4)  Para un breve, pero magistral estudio del “affaire Dreyfus”, Cf. Barbara Tuchman:
The Proud Tower, New York 1966, Pigs. 171-226.

(5)  Juridicamente Edith Cavell merecia ser condenada, pero los aspectos morales del
caso de la enfermera inglesa, quc habfa curado también a muchos soldados
alemanes, conmovieron al mundo. Edith Cavell, ante el pelotén de fusilamiento,
mostrd una dignidad sublime. Sus inmortales Gltimas palabras fueron: “FEl
Patriotismo no es suficiente”.

(6)  Un trabajo bastante completo sobre el juicio de Nuremberg, es el de Eugene
Davidson: The Trial of the Germans Nuremberg — 1945-1946, New York, 1963.

(7)  Como se verd mas adelante, los hechos que condujeron al primer Viernes Santo no
se pueden precisar ni siquiera con aproximada exactitud. A pesar de los esfuerzos
de especialistas, que inclusive emplean datos astronémicos para fijar el afio exacto
de la crucifixién, nadie puede decir, sin ninglin género de duda, cudndo ocurrid.
Cf. Hugh I. Schonfield: The Passover Plot, New York, 1965. Piag. 13, Mas las
fechas mds aceptadas son los aiios 29 y 30,
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inventan nombres para las perso-
nas que murieron crucificadas
junto a Jesus (8), se le da nom-
bre al gallo que canté mientras
Pedro negaba a su Maestro y se
nos describen actos de la vida
del fundador del cristianismo
que por carecer de documenta-
cion histérica son sélo “hechos”
fabricados por el escritor. Y asi
“ad infinitum”.

La interpretacién teologica
del sacrificio del Golgota es, por
supuesto patrimonio exclusivo
de las convicciones religiosas de
cada persona y la inmensa ma-
yoria de los cristianos ha acep-
tado la posicion oficial de la
Iglesia, sea esta catolica, ortodo-
Xa griega o protestante, de que
Jesas hizo el sublime sacrificio
para redimir a los hombres del
pecado original, pues él era el Hi-
jo de Dios y vino a la Tierra para
ello. Innecesario decir que esta
bellisima explicacion e interpre-
tacion del drama del primer
Viernes Santo tiene muchos as-
pectos atractivos aun para aque-
llos que no profesan ninguna fe.
Ademds de sublime es un men-
saje simple que cualquier perso-
na, aun con una educacion rudi-
mentaria y con escasisimos co-
nocimientos teologicos, puede
entender.

Pero lo cierto es que estas in-
terpretaciones teologicas y meta-
fisicas se hacen en tormo a un
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hecho historico. Por cierto que
ese hecho histérico se menciona
diariamente por millones de cre-
yentes cristianos cuando al pro-
nunciar el Credo, la oracion que
compendia los dogmas basicos
de la fe catolica sostienen...
“padecio bajo el poder de Pon-
cio Pilato fue crucificado, muer-
to y sepultado...” no cabe duda
que todo creyente esta conven-
cido de que Jesis tuvo que
comparecer €n un proceso ante
el representante de la autoridad
romana en la provincia de Judea
y que como consecuencia de la
decision de ese representante del
Emperador Tiberio, fue crucifi-
cado, el cual era el método em-
pleado por el gobierno del Im-
perio Romano para castigar a
quienes se hiciesen merecedores
de la pena de muerte.

Sin duda alguna uno de los
aspectos mds irénicos en la his-
toria del cristianismo lo consti-
tuye el hecho de que lo que
mis y mejor sabemos de Jesis
es precisamente esto, que fue
condenado por encontrarsele
culpable de delitos politicos
contra Roma y que Poncio Pila-
to pronunci6é la sentencia cuan-
do era Prefecto de Judea duran-
te el reinado de Tiberio. Los
cuatro evangelios mencionan
esto al igual que Tacito, el gran
historiador romano. A Pilato
siempre se le habia mencionado

8) Los nombres de Dimas y Gestas los dos “malhechores™ crucificados junto con
Jess aparecen por primera vez en una version apécrifa publicada probablemente
en el afio 425, cuando era Emperador en la parte oriental del Imperio Teodosio IL
La versibn s¢ atribuye a un tal Ananias y también se conoce como: El Evangelio
de Nicodemo, Como veremos, ni los nombres ni la acusacion de malhechores se

ajustan a la verdad historica.
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con el titulo de procurador, pe-
ro desde 1961 sabemos que su
verdadero titulo era el de pre-
fecto si bien es verdad que am-
bos titulos se pueden interpretar
como gobernador un prefecto
tenia mayores responsabilidades
militares que un procurador, un
detalle de singular importancia
para la interpretacién de los
hechos ocurridos en Jerusalén
en la primera Semana Santa (9).

En comparacién con la certe-
za de este acontecimiento tene-
mos que desconocemos, o con-
tamos con una idea incierta de
otros aspectos de la vida de
Jests. No sabemos con exacti-
tud cuindo nacié (10), hay du-
das acerca del lugar (11), casi
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nada conocemos de sus primeros
aios y hasta la duracién de su
apostolado es incierta (12). De
acuerdo con la tradicién, siendo
nifio aun fue llevado al Templo
de Jerusalén, el sitio oficial don-
de se adoraba a Jahvé y alli de-
mostré una gran sabiduria en re-
lacién con la Ley Judaica. Sabe-
mos también que probablemente
ayudé a su padre en sus labores
de carpintero y algunos autores
deducen de los evangelios que
tuvo hermanos y hasta herma-
nas (13). La tradicién menciona
también una estancia en Egipto
junto con su familia, mas casi
nada sabemos de esto. Con un
balbuciente testimonio histérico
no es de extrafar que mds de
una autoridad considere que

(9  En 1961 arquedlogos italianos, bajo la direccién de Antonio Frova, descubrieron
en Cesarea una piedra con una insctipcién en latin que decfa: “Poncio Bilato,
Prefecto de Judea”. Era la primera vez que se obtenia evidencia de caractereses
grabados en piedra sobre la existencia de Pilato. Una informacién literaria tangible
que no poseemos de Homero, Sdcrates o Jesiis. Cf. Paul Mier: “Pontius Pilate. The
Judge who changed History”, en Mankind, Los Angeles, febrero, 1970. Es bueno
notar que los prefectos poseian la “jus gladii®, es decir, la autoridad para
pronunciar sentencias de muerte.

(10) Lo anico que sabemos de la fecha de su nacimiento es que no ha podido ocurrir

después del afio 4, antes de Cristo, pues en ese afio murié Herodes el Grande,

quien estd vinculado al nacimiento de Jesds, aun cuando la masacre de los
inocentes no tiene ninguna base histérica. La mayoria de las autoridades se
inclinan por el lapso comprendido entre el afio 6 y el afio 4, antes de Cristo, Es
cosa sabida que el error cronoldgico en relacién con la Era Cristiana, se debe a los

deficientes cOmputos realizados por Dionisio el Pequefio, un monje del siglo VI.

(11) La mayoria de los especialistas acepta el sitio tradicional de Belén, o Betlehem,

pero desde que Rendn publicd en su Vida de Jesis, Méjico 1966, Pig. 49, que

Jesis naci6 en Nazareth, algunos, muy pocos por cierto, han aceptado la ciudad de

Galilea. El prestigio de Rendn como biégrafo de Jesas ha sufrido enormemente en

este siglo. Su obra tiene un atractivo estilo literario, mas a pesar de ellas, su

aceptaciéon como historia cuenta cada dia con menos adeptos.

(12) Su apostolado duré sdlo un afio, de acuerdo con los Evangelios Sindpticos, o tres

afios, si seguimos el de San Juan, los escritos de los Padres de la Iglesia v 1a

tradicién cristiana,

(13)

Abram Leon Sachar: A History of the Jews, New York, 1965. Pig. 126. Este es
uno de muchos autores que sostienen tal tesis.




“resulta imposible escribir una
vida de Jesus conforme a con-
cepciones modernas de la histo-
ria” (14).

La falta de una documenta-
cion mas adecuada y las muchas
lagunas conque tropezamos para
el estudio de cualquier aspecto
de la vida de Jesis no ocultan
un hecho incontrovertible; su
historicidad. A mediados del si-
glo XIV un historiador y fil6so-
fo germano, Bruno Baver en una
serie de interesantes estu-
dios (15) puso en duda la exis-
tencia historica del creador del
cristianismo. Sus conclusiones
originaron, como es de imaginar-
s€, una acre controversia en los
circulos teologicos de su patria.
Mas reciente ain, en 1924 un
erudito francés P.L. Couchoud
inici6 una tormenta dialéctica
en toda Europa al negar la exis-
tencia de Jesus en una monogra-
fia en la que sostenia que todo
era una mistica fabricacién saca-
da del Viejo Testamento. La te-
sis no era nueva, la diferencia
era que Couchoud parecia con-
tar con argumentos mucho mas
solidos que los de sus predeceso-
res. La controversia cesé cuando
el eminente “Scholar” ‘protes-
tante’ Goquel demostrd brillan-
temente con irrefutables argu-
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mentos criticos la fragilidad de
la tesis sobre la inexistencia de
Jesas (16).

En el presente, con excepcién
de alguna irresponsable publica-
ci6n sin la documentacién histd-
rica necesaria para llamar la
atencion de los expertos, no co-
nocemos ninguna autoridad de
prestigio que ose dudar de la
existencia de Jesus. No cabe la
mas minima duda que fue una
figura histérica, la mds influyen-
te que ha conocido el mundo.
La suya es una influencia que
ya tiene casi veinte siglos y que
lejos de dar sefales de disminuir
parece que va en aumento... Va-
len la pena entonces todos los
esfuerzos que llevan a cabo los
especialistas desde el Siglo XIX,
sobre todo en las Gltimas déca-
das, para rescatar al Jes(is hist6-
rico. Somos de opinién que si.

Para los cristianos la muerte
de Jesis tiene tanta importancia
y significado como su vida y es
precisamente su muerte la que
nos interesa en este ensayo, ana-
lizar los hechos que condujeron
al sublime drama del Golgota.
Vamos a analizarlos desde un
punto de vista histérico ya que
quien escribe no es un tedlogo
ni un filésofo. Sin embargo, no
resulta ficil hacer un estudio

(14) Robert Laffont (Editor) Histoire du Developpemente Culturel et Scientifique.
Tomo II, Paris 1971, Pag. 731. La traduccion en éste, como en otros casos, es

nuestra.
(15)

Entre muchos otros: Kritik der Evangelien (Critica de los Evangelios) 2 tomos,

Berlin, 1850-1851. En el siglo XIX hubo muchos eruditos, ademas de Bauer, que
se atrevieron a negar la existencia de Jesius, Explicar sus tesis, o siquiera
enumerarlos, no estd entre los objetivos de este ensayo.

(16) M. Goguel: La naissance du Christianisme. Patis, 1946, Passim,

29



imparcial por muy breve que
sea. Un escritor cristiano, con
cierta formaciéon cn colegios ca-
tolicos, necesaria e inconsciente-
mente tiene que estar bajo cier-
tas influencias cuando se escribe
sobre un tema del cristianismo.
La tan necesaria ¢ imprescindi-
ble imparcialidad y disociacién
que necesita todo historiador re-
sulta harto dificil de obtcner.

Por otro lado, ¢se puede es-
cribir en nuestro pais sobre un
tema en el cual en ocasiones es
necesario dudar de aceptadas
tradiciones sin herir la suscepti-
bilidad religiosa de quienes nos
leen? Creemos también que si.
Una nueva evolucién e interpre-
tacién de creencias y tradiciones
cristianas no puede molestar a
un verdadero e inteligente cre-
yente. Es posible sostener que la
labor que durante veinte siglos
han llevado a cabo escritores re-
ligiosos interesados Unicamente
en el aspecto divino de Jests ha
conseguido ocultar su genio y
humanidad y por lo tanto resul-
ta casi imposible rescatar al Je-
sus historico (17). Es evidente
entonces que el descubrir algin
aspecto adicional de una figura
tan influyente como Jesus de
Nazaret puede ayudarnos a en-
tenderlo mejor. Y si para lograr
esto es necesario la no acepta-
cion de ciertas interpretaciones
tradicionales acerca de su vida
consideramos que vale este pre-

(17)  Sachar, op, cit. Pig 126
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cio. Para un estudio histérico es
necesario emplear, desde luego,
un enfoque historico, porque el
proceso que sc le siguié a Jesis
fue un acontecimiento histérico.
Mas también tiene un significa-
do religioso, pues Jests es consi-
derado como una divinidad por
cientos de millones de creyen-
tes, Esta dualidad presenta serias
dificultades para cualquier estu-
dio historico, ya que el aspecto
teologico del asunto no se pue-
de ignorar por completo, seria
imposible.

El primer problema que en-
contramos es la documentacion
histérica sobre Jests que estd a
la disposicién del historiador, in-
teresado no sélo en el proceso
juridico, sino en cualquier fase
de su vida o del cristianismo en
el primer siglo de nuestra era.
La ausencia de una mayor docu-
mentacién laica contemporanea
ha sido siempre el escollo princi-
pal para el cstudio de los prime-
ros afos del cristianismo. Téci-
to, quizas el mejor historiador
romano escribié en su magistral
obra Los Anales a principios del
siglo segundo sobre la ejecucion
de Cristo fundador de la “perni-
ciosa Supersticion” (18). Pero
este historiador, quien escribio
su obra unos ochenta afios des-
pués de la muerte de Jesus le
dedica Unicamente medio parra-
fo al relatar como Neron castigod
a los cristianos por el incendio
de Roma (19).

(18) Ticito: The Annals of Tacitus, London, 1966. Pigs, 353-354,

(19)

El nombre de cristianos fue probablemente empleado potr primera vez en

Antioquia, aproximadamente en el afio 45,
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Flavio Josefo, un historiador
judio que vivi6 probablemente
del afio 37 al 95 y quien partici-
pé en la revuelta judia del afio
66 primero como general de los
rebeldes y luego como aliado y
consejero de Roma, también nos
ha dejado algunos comentarios
sobre Jesis. Josefo en sus obras
condend, como era de esperarse,
la rebelion de su pueblo contra
el poder imperial. Mas en lo que
respecta a Jests, el historiador
judio exalta su figura, reconoce
que es el Mesias y relata su re-
surreccién en su libro Antigiie-
dades judias. Pero muchos espe-
cialistas que han estudiado dete-
nidamente el caracter y las ideas
de Josefo, sospechan que este
breve parrafo, el Gnico que le
dedica exclusivamente a Jesus,
es una adicién posterior de es-
critores cristianos que data, pro-
bablemente del siglo IV (20).
Otra fuente la constituye Filoén
de Alejandria, quien vivié6 apro-
ximadamente hasta el afio 54,
no incluye a Jess en sus escri-
tos, pero si nos relata un inci-
dente de Pilato y sus problemas
con el pueblo judio. Plinio el
Joven en una carta al Empera-
dor Trajano infiere la existencia
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de Jesas. El historiador Suecto-
nio, por otro lado, lo menciona,
pero a fines del siglo segundo.

Y alli tenemos nuestras fuen-
tes laicas. Tacito medio parrafo,
Josefo un parrafo, Plinio el
Joven referencias en una carta,
Suetonio una alusion y Filén
ninguna alusion directa. Merece
la pena mencionar que todos es-
tos historiadores se refieren a
Jests y al cristianismo en obras
escritas muchas décadas después
de la muerte de aquél. Tacito
menciona la condena de Jesus
por Pilato, sin dar detalles de
ninguna clase. Con razén el te-
ma resulta tan escabroso, si se
decide atenerse a fuentes laicas
contemporaneas, ya que hasta
ahora casi no existen. Jamas se
ha encontrado el verdadero in-
forme, si lo hubo, que Pilato en-
vio a Roma para explicar su ac-
tuacién en el juicio de jesus. Se
cree que hubo un informe es-
purio con el objeto de perjudi-
car a los cristianos. (21).

Escritos contra Jests y el cris-
tianismo abundan. Ya el emi-
nente escritor catblico francés,
Daniel-Rops, ha seflalado que
los intentos de pensadores no

(20) S.G.E. Brandon: The Trial of Jesuws of Nazareth, London 1971. Pigs. 180-181. El
profesor Brandon regentd la citedra de Religion Comparada en la Universidad de
Manchester hasta su muerte ocurrida a fines de 1971. Escribié numerosos libros y
articulos sobre religién, especialmente el cristianismo. En todos ellos mostré una
admirable percepcion histdrica y una mente clara y precisa. Parte del presente
ensayo se inspiré en sus iluminadores trabajos de historia y analisis sobre la religion

cristiana,
(21)

Esto lo aseverd el historiador eclesidstico Eusebio, obispo de Cesarea en el siglo IV.
Segiin éI, el Emperador Maximino, quien persiguid a los cristianos a principios de
ese siglo ordend falsificar un Acta Pilati, en la que se exonera de toda culpa al
prefecto romano y se denigra la figura de Jests. Cf. Bernardino Llorca: Historia de
Ia Iglesia. Tomo II. Madrid, 1950. Pég. 323.
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cristianos de cancelar la historia
de Jesas por explicaciones racio-
nales no es nada nuevo. El pole-
mista anticristiano Celso, un
educado romano del tiempo de
Marco Aurelio, aproximadamen-
te por el afio 180, ya habia do-
minado el arte de combinar suti-
les citas de los evangelios y fa-
bulas calumniosas de origen ju-
dio para hacer aparecer a Jesus
como un absurdo. La mayoria
de los criticos racionalistas no
podian aceptar a un dios que
llora, grita, implora a su padre y
luego se deja crucificar, Por to-
do ello, se le ha acusado de ser
un aventurero o un fanatico, a
quien abandonaron sus discipu-
los. La resurreccién la presentan
como una absurda ficcién que
es el producto de mentes desor-
denadas. En el siglo II1, Porfirio,
un discipulo de Plotino, lanzé
su monumental obra de 15 to-
mos, que es una continua diatri-
ba contra los cristianos. ‘“‘Puede
Dios” se pregunta Porfirio “su-
frir o un muerto resucitar”. Para
Voltaire, Jesas era un bastardo,
producto de la unién de una
vendedora de perfume con un
soldado romano (22).

Todos estos ataques carecen
de una adecuada documentacién
histérica, por lo tanto no pue-
den ser aceptados por el histo-
riador. Igual cosa ocurre con
una horrible coleccién de relatos
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sobre Jesus, hecha por escritores
judios durante la Edad Media,
donde se calumnia y denigra al
fundador del cristianismo y se le
hacen los mds bajos ataques.
Los judios medievales le odia-
ban, porque lo consideraban el
causante de las persecuciones de
que eran victimas, ya que quie-
nes los atormentaban invocaban
el nombre de Jesls para justifi-
car sus desmanes. La coleccién
se conoce como los “Toldos
Yeshu” y tampoco merece ser
tomada en cuenta para un estu-
dio serio sobre la vida y muerte
de Jesis (23).

Ante la ausencia de una ade-
cuada ¢ imparcial documenta-
cién laica, el historiador tiene
por fuerza que recurrir a la co-
piosa documentacién religiosa
que se encuentra en ¢l Nuevo
Testamento, especialmente los
evangelios. Estos escritos no
constituyen una estricta docu-
mentacion histérica y ya desde
hace mucho tiempo se sabe que
algunos fragmentos de los evan-
gelios tienen un cardcter legen-
dario (24). Hace unos meses
leiamos en un buen articulo es-
crito por un miembro del Equi-
po Misionero de la Concepcidn,
Chiriqui, que los evangelios son
“una proclamacién de fe” y en
otro parrafo sostenia el autor
que los evangelios no permiten
“una aceptacién ciega de todos

(22) Danicl-Rops: Jesus and his Times, New York, 1954, Pags. 599-602,

(23) Sachar, -p. cit. Pag, 125,
(24) Rendn, op. cit, Pig. 14,
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los acontecimientos de estas na-
rraciones como totalmente his-
toricos” (25).

Mas esto no quiere decir, por
supuesto, que el Nuevo Testa-
mento no descanse sobre bases
histéricas. Muy por el contrario,
s1 se utiliza con el debido discer-
nimiento constituye una efectiva
fuente documental. El Antiguo
Testamento, muy inferior al
Nuevo Testamento en cuanto a
historicidad, es usado mas y mas
cada vez por los arquedlogos en
su permanente busqueda de si-
tios y tesoros arqueologicos,
pues se ha comprobado en mul-
tiples ocasiones su gran valor co-
mo guia arqueologica (26). Y
todos conocemos como utilizo
Schliemann las obras de Homero
para hacer los sensacionales des-
cubrimientos de Troya y Mice-
nas, cuando la gran mayoria de
los especialistas pensaba que la
Iliada y la Odisea eran meros re-
latos poéticos (27).

El Nuevo Testamento es mu-
cho mids reciente, mucho mads
veraz y mucho mas facil de es-
tudiar que la Iliada o el Antiguo
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Testamento. A ese inmortal li-
bro, sobre todo a los evangelios,
recurriremos, pucs, para analizar
y llegar a las conclusiones perti-
nentes, que consideramos ade-
cuadas de acuerdo con la docu-
mentacion  existente, sobre la
condena y muerte de Jesus de
Nazareth en ese fatidico y al
mismo tiempo glorioso Viernes
de aquella primera Semana San-
ta, Pero, como veremos, el
Nuevo Testamento adolece de
ciertos defectos como documen-
tacion histérica y e¢s preciso te-
ner cuidado en extremo cuando
se utiliza como fuente historica.

Si hay algo sobre lo cual la
gran mayoria de los especialistas
estan de acuerdo es en conside-
rar que el primero de los evan-
gelios (28) es el que se le atribu-
ye a San Marcos (29) y que fue
escrko entre los anos 65 y 75.
San Marcos se encontraba en
Roma cuando lo escribid y era
un fiel seguidor y discipulo de
San Pedro (30), por lo que se
piensa que su evangelio relata
las informaciones recibidas de
San Pedro, hasta el punto de
que hay quienes son de opinidén

(25) Dr. Mauricio A. Roche C.M. “En Torno a la Biblia” Estrella de Panama. Diciembre

de 1972,

(26) Nelson Glueck: “The Bible as Divining Rod”, en Horizon. New York, noviembre,
1959.

(27) C. W. Ceram: Gods, Graves and Scholars, New York, 1961. Pigs. 29-56. Aun
cuando no han‘ sido escritas para profesionales, las obras de Ceram han hecho una
gran contribucion para extender el conocimiento de la arqueologia.

(28) La palabra viene del griego y significa “buenas nuevas” o “buenas noticias™.

29)

La idea de que el de Marcos fue el primer evangelio se le ocurrié al fildsofo alemén

Hermann Weisse en 1937. Cf. Albert Schweitzer: The Quest for the Historical

Jesus. New York, 1959. Pdg. 122.

(30) Chester G. Starr: A History of the Ancient World. New York, 1965, Pag. 609.
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que el escrito deberia llamarse
Evangelio Segun San Pedro (31).
Los evangelios de Mateo vy
Lucas se inspiraron indudable-
mente en el de Marcos y los tres
son tan parecidos que se cono-
cen como Sinopticos (32). To-
dos fueron escritos en griego y
por fuerza tienen que ser usados
por cualquier estudioso deseoso
de analizar el Jests historico. El
evangelio de Juan incluye pocos
elementos biograficos y es casi
una exclusiva interpretacién teo-
logica de la vida y misién de
Jesis, por lo tanto se puede des-
cartar para un estudio historico.
Sobre el evangelio de Marcos sa-
bemos con exactitud que fue
preparado para la comunidad
cristiana de Roma y podemos
asentir con Albert Schweitzer
que, en términos generales, es
“historia genuina” (33).

Es por todas estas razones
que trataremos de cefiiros lo
mds posible a lo escrito por el
seguidor de San Pedro.

Es conveniente notar también
que los expertos estan convenci-
dos que Mateo y Lucas no sélo
se inspiraron en Marcos sino
también en un documento rela-
cionado con los sermones de Je-
sas. A este documento los espe-
cialistas lo conocen con la letra
“Q” (34) y desgraciadamente el
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original no se ha conservado.
Debido a ello, la opinion de los
expertos se basa Gnicamente en
una hipdtesis que descansa sobre
el hecho de que muchas de las
palabras de Jeslis que encontra-
mos en Mateo y Lucas, y que
no se encuentran en Marcos, son
idénticas, por lo que se cree que
los dos primeros usaron una
fuente comun (35), ademas de
emplear el relato de Marcos.

Pero antes de seguir adelante
es conveniente recordar que
estos escritos son documentos
cristianos que relatan hechos en
los cuales ellos, los documentos,
son relatos ‘“ex parte” de los
hechos descritos. Analizar en-
tonces lo que podemos llamar
un prejuiciado testimonio hist6-
rico no es nada facil y hacerlo
debidamente si tiene una impor-
tancia fundamental. A esto hay
que afadir otra dificultad que es
preciso resolver si no deseamos
caer en la tenebrosidad del Esti-
gia. Los evangelios fueron escri-
tos por personas que considera-
ban que estaban narrando la vi-
da terrenal de un ser divino, cu-

ya muerte era la culminacion de
un plan también divino para redi-
mir al hombre del pecado origi-
nal. Por consiguiente, lo primero
que se pregunta el historiador es
si los evangelios, aun cuando pa-

(31) “Diccionario Catélico”, parte de: La Sagrada Biblia, op. cit. Pig. 183.

(32)

La palabra griega sinopsis significa vision general, o de conjunto.

(33) Will Durant: Caesar and Christ. New York, 1944. Pag. 556.

(34)' “Q” viene de la palabra alemana “Quelle”, que significa fuente.
(35) Hugh Anderson: Jesus. Englewood Cliffs, 1967, Pag. 15.
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recen ser narraciones de la vida
terrenal de Jests, se refieren a
historia o teologia (36).

Es bueno hacer énfasis tam-
bién en el hecho de que todas
las fuentes que tenemos para el
estudio de Jesus, religiosas y lai-
cas, ocultan a veces mas de lo
que revelan y no obstante la
magnifica labor de los investiga-
dores en las ultimas décadas, no
se han resuelto los principales
problemas sinopticos. Es como
consecuencia del hecho de que
las fuentes documentales son en
ocasiones tan poco dignas de
confianza como fragmentarias
que han surgido tan variadas in-
terpretaciones acerca del funda-
dor del cristianismo, cuyos auto-
res van desde los catdlicos tradi-
cionales hasta los escépticos
ultra racionalistas. Hasta tanto
no tengamos una base documen-
tal mas completa, todo estudio
sobre Jess tiene necesariamente
que ser en alto grado subjetivo
y sin la debida y concluyente
autoridad, pues las deducciones
y conclusiones se basan sobre
los exiguos hechos verdadera-

mente histéricos que conoce-
mos (37).
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Es facil explicar el por qué si
Jesus murié alrededor del aio
30, no fue sino cerca de cuatro
décadas después que aparece el
primer evangelio (38). Los pri-
meros seguidores de Jesus esta-
ban convencidos luego de su
muerte que éste regresaria pron-
to a establecer su reino, por lo
tanto, ¢cual era la necesidad de
escribir para la posteridad si no
iba a haber una posteridad? No
fue sino cuando los primeros
cristianos se convencieron que
este no era el caso que se sintid
la necesidad de hacer un recuen-
to escrito de su vida (39). Este
es el origen del Evangelio Segan
San Marcos, el cual usaremos
para el presente trabajo (40), a
pesar de que reconocemos tanto
sus atributos como sus fallas,
Sobre este evangelio hay una in-
terrogante que deseariamos ana-
lizar y, de ser posible, encon-
trarle una respuesta. {Existia al-
guna otra razon, fuera de la ya
mencionada, que hiciera necesa-
rio, imprescindible, hacer un re-
cuento y explicaciéon de la vida
de Jeshs entre el afio 65 y el 75
de nuestra era? (41). De la for-
ma como se d€ respuesta a esta

(36) Brandon, op. cit.: The Trisl of Jesus of Nazareth, London, 1971.

(37) Sachar, op. cit, Pig. 126,

(38) Como ya se ha visto en el caso del documento “Q”, es probable que los evangelios
se inspiraran en relatos anteriores que, desgraciadamente, no han legado hasta
nosotros. Pero esto no desvirtha la tesis de que el primero en alcanzar su forma
final 1a obtuvo entre los afios 65 y 75. Y este fue, como ya se ha dicho, el de

Marcos,
(39) Starr, op. cit. Pigs, 608609,

40)

No es nuestra intencidn hacer una correlacién de los evangelios, ya que ademds de

que el 'limitado espacio de que disponemos para el presente ensayo no nos
permitiria hacerlo, existen numerosos estudios al respecto.

@1)

El Evangelio Segin San Mateo era el que contaba con mayor prestigio en los

inicios del cristianismo. El de Marcos era el que menos se apreciaba por
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pregunta dependen muchas co-
sas de fundamental importancia
para nuestro estudio,

Cualquier persona que posea
cierta familiaridad con la histo-
ria de Roma se dara cucnta que
la década comprendida entre el
ano 65 y el 75 fue un periodo
de convulsiones, problemas in-
ternos, guerras externas y cam-
bios dinasticos. Nerdn, quien
inicié la primera persecuciéon
contra los cristianos de Roma,
al culparlos por el incendio que
destruyd gran parte de la ciudad
en el afio 64, era quien goberna-
ba el Imperio al iniciarse la dé-
cada y resulté ser uno de los
peores gobernantes que tuvo
Roma. Dos aiios después del in-
cendio de la capital imperial em-
pezd la sangrienta revuelta judia
contra el gobierno romano. Ne-
réon envio a Vespasiano, un dis-
tinguido general que habia obte-
nido una gran reputacion militar
por sus victorias en Germania y
las Islas Britanicas, para sofocar
la revuelta. Vespasiano con sus
legiones se dedicé al someti-
miento de Palestina, capturé y
se gand para su causa al general
judio Josefo, quien nos ha des-
crito en forma maravillosa la
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costosa guerra (42). Al suicidar-
se Nerdn en el ano 68, se desatd
una lucha entre generales impe-
riales para ver quién se apodera-
ba del trono, pues varios se
crefan con derechos. Debido a
ello, el aflo 69 se conoce como
el de los cuatro emperadores.
Finalmente, Vespasiano emergio
triunfador en csta lucha castren-
se y con €l se establece la dinas-
tia de los Flavios,

Al obtener la parpura Vespa-
siano, nombro a su hijo Tito co-
mandante de las legiones roma-
nas que trataban de aplastar la
revuelta judia. Fue Tito (43)
quien en el afio 70 dirigié el
asalto final contra Jerusalén,
destruy6 la ciudad y el Templo,
se llevo a miles de judios cauti-
vos a Roma y le puso fin al Es-
tado judio (44). Fl dltimo foco
de resistencia se concentré en la
fortaleza de Masada, donde en
el afio 73 los celotas, o zelotes,
judios que defendian el bastion
prefirieron inmolarse entre si
antes de caer en manos roma-
nas. Cuando Flavio Silva, gene-
ral de la décima legion escald las
alturas de Masada encontré 960
cadaveres de hombres, mujeres y
nifios celotas (45).

vonsiderarse gue no era tan completo ni rico en su narraciéon como los otros.
Renin, no obstante, lo consideraba “més firme, mas preciso, menos recargado de
extempordneos e interesados detalles”. Renan, op, cit. Pag. 26.

(42) Josefo: The Destruction of the Jews, London, 1971. Passim.

(43) Tito se enamord de Berenice, nieta de Herodes el Grande y hermana de Herodes
Agripa II. Sus amorios con el general romano hicieron que muchos patriotas judios
odiaran alin mas a la dinastia de Herodes, cuyo fundador Herodes el Grande no era
de origen hebreo. Cf. Alain Decaux “Titus et Berenice™ en Historia, Paris, agosto,
1972,

(44) Brandon op. cit. “The Fall of Jerusalem™ en History Today. London, abril 1958.

(45) El mejor estudio sobre Masada es el de Yigael Yadin, el arquedlogo judio que

dirigio la expedicion que en 1965, cuando terminaron las excavaciones de la
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RELIEVE DEL ARCO DE TITO QUE MUESTRA A LOS SOLDADOS ROMANOS DE

TITO CARGANDO RELIQUIAS RELIGIOSAS JUDIAS, INCLUYENDO EL MENORA O
CANDELABRO DE SIETE BRAZOS.

EL ARCO DE TITO. EL MAS EXQUISITO DE LOS ARCOS TRIUNFALES DE ROMA.
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Para evitar futuros levanta-
mientos del revoltoso pueblo, el
gobierno de Vespasiano ordend
la dispersién de los judios por
las otras provincias imperiales.
Se iniciaba asi la “didspora’ que
habria de durar casi 1,900 afos.
La nueva dinastia abria su reina-
do con una nota de triunfo. Al
regresar Tito, en el afio 71, con
los prisioneros y los inmensos
tesoros obtenidos en el Templo
y otros sitios, Vespasiano decre-
to6 una serie de festejos para que
su pueblo se percatase y celebra-
se ¢l gran triunfo logrado por €l
y su hijo. Monedas fueron acu-
fladas para conmemorar la victo-
ria, vino fue distribuido gratuita-
mente a la poblacion imperial y
espectaculos de toda clase se
presentaron durante un mes pa-
ra deleite de los espectadores.

El aspecto central de la cele-
bracién, que Josefo nos relata
magistralmente (46), fue el des-
file triunfal. Por las grandes ca-
lles de Roma marcharon los
invictos legionarios que bajo el
mando de Tito, hijo del Empe-
rador, y futuro Emperador, ha-
bian aplastado la rebelion de los
patriotas judios. Los soldados
llevaban los tesoros logrados en
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la toma de Jerusalén, entre los
cuales ocupaba un lugar promi-
nente el sagrado candelabro de
siete brazos, el “menora”,
simbolo de la fe de Yahvé. El
altar mayor del Templo de Jeru-
salén, los vasos aureos que se
empleaban en los ritos y cere-
monias, las trompetas de plata y
¢l velo morado que cubria el
“sanctum sactorum” fueron lle-
vados al palacio imperial. Gran
parte de esos tesoros fue deposi-
tada luego en el Templo de la
Paz, construido por ordenes de
Vespasiano para conmemorar el
triunfo (47). La escena de la
marcha triunfal puede ser estu-
diada detenidamente en los
relieves que adornan el Arco de
Tito, uno de los mas sobrios y
bellos arcos triunfales de Roma,
erigido también para celebrar la
victoria (48).

Si queremos entender mejor
algunos de los aspectos esencia-
les del evangelio de Marcos y si
deseamos adelantar una adecua-
da hipétesis en torno a la fecha
de su publicacién es imprescin-
dible imaginarnos, aun cuando
se nos acuse de navegar en el
proceloso mar de las suposicio-
nes y de utilizar un meétodo

famosa fortaleza, culminé con uno de los grandes triunfos arqueoldgicos de los
tiempos modernos. Se confirmé en todo sentido el relato hecho por Josefo sobre
los Gltimos dias de Masada, Cf. Yigael Yadin: Masada, New York, 1966. Passim.
Un celota era un extremista judio que jamds quiso aceptar la dominacién romana.
A estos radicales nacionalistas con frecuencia se les llamaba fanaticos y los

romanos los apelaban bandidos.
46) Josefo, op. cit. Pigs. 229-242,
(47) Ibid. Pags, 241-242.

(48) Para una maravillosa descripcién del Arco de Tito, Cf. Michael Grant: The Roman
Forum. London, 1970, Pigs, 162-169. Grant, historiador ingiés, es uno de los mas
reputados especialistas en historia de Roma.



antihistorico, el estado animico
y las emociones de los miles de
cristianos que vivian en Roma
en el afio 71 y que contempla-
ban la marcha triunfal y los di-
ferentes festejos alusivos a la
victoria romana. Indudablemen-
te que el temor, la incertidum-
bre, la zozobra y la inquietud
llenaban sus espiritus. A no otra
conclusion logica se puede llegar
si recordamos la forma como el
gobierno imperial miraba a los
cristianos durante esos afnos.

Al iniciarse el gobierno de
Vespasiano, ¢l Estado romano
continuaba considerando al cris-
tlanismo como una secta del ju-
daismo. El caracter esotérico de
la nueva religiéon hacia que sus
principales doctrinas fueran des-
conocidas por todo aquel que
no formaba parte de la nueva
institucion cristiana, Ademads,
existian razones de sobra para
asociar a Jesis y sus seguidores
con la religiéon de los judios. Al
morir el fundador del cristianis-
mo, sus discipulos, encargados
de continuar su obra, estable-
cieron su residencia en Jerusalén
y por ello se conocen en la his-
toria cristiana como la comuni-
dad de Jerusalén. Ellos adoraban
a Yahvé en el Templo, obede-
cian sus mandatos vy las tradicio-

(49) Sachar, op, cit. Pag. 134.
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nes inherentes a su culto y em-
pleaban los ritos y ceremonias
prescritos por los canones ju-
dios (49). Y como bien se ha di-
cho, la accion misional de Jesas
no salié nunca del circulo
judio (50). Era natural entonces
que para cualquier observador
no muy versado en esos asuntos,
la Iglesia primitiva de Jerusalén
fuese considerada sdlo como
una secta de la religion judia.

Mas ese caracter limitado vy
exclusivo del cristianismo estaba
destinado a desaparecer e¢n poco
tiempo, especialmente después
de que Pablo de Tarso tuvo la
revelacion en el camino a Da-
masco. Pablo de Tarso cuenta
con muchos enemigos entre es-
critores modernos; Renan lo lla-
ma el feo y pequefio judio y
Nietzche lo encontré ‘“uno de
los hombres mis ambiciosos,
cuya supersticion solo la iguala
su astucia” (51). Y estas son
unicamente dos de muchas opi-
niones adversas. Pero la gran
mayoria de los especialistas
aceptan la teoria del escritor ca-
tolico francés André Frossard,
quien nos dice que San Pablo
sentd las bases del cristianis-
mo (52). Otros lo llaman, a pe-
sar de que quizas nunca conocio
personalmente a Jesus, el apos-

50) _René’n, op. cit. Pag 265. Renin agrega, sin embargo, que “Jes(s salié sin duda del
judaismo; pero salid de €I como Socrates salié de las escuelas sofistas, como Lutero
de la edad media, como Lamennais del catolicismo, como Rousseau del siglo

dieciocho”. Pag. 274,
(51) Sachar, op. cit. Pag, 137.

(52) André Frossard: “Saint Paul” en Historia, Paris, abril 1970.



tol *par excellence” (53). La
importancia de Pablo en el
Nuevo Testamento la podemos
notar si recordamos que catorce
de sus secciones se llaman:
“Epistolas de Pablo”, mientras
que a ningin otro apostol le de-
dican mds de dos. Los escritos
de Pablo forman la cuarta parte
del Nuevo Testamento. ‘“Los
Hechos de los Apodstoles” que
describen la historia del cristia-
nismo en sus primeros anos tam-
bién se dedican en gran parte a
narrar la carrera de Pablo de
Tarso.

La tesis de Pablo sobre Jesus,
su mision y su significado difie-
re desde un principio de las dé
de los otros apostoles. Estos,
como hemos visto, continuaron
viviendo en Jerusalén y cum-
pliendo con la Ley de los
judios. “Todos los dias preserva-
ban unanimemente en el Tem-
plo, partian el pan por las casas
y tomaban el alimento con ale-
gria y sencillez de cora-
z6n” (54). Es decir, los principa-
les apostoles en un principio cir-
cunscribieron su mision a la ciu-
dad Santa de Jerusalén y sus ritos
y ceremonias al Templo, mien-
tras que Pablo, después de su
conversion, llegd a la conviccién
que su mision era predicar entre
los gentiles (55) y convertirlos a
la nueva fe:

(53)

(34)
(55)

Los Hechos de los Apdstoles, 2:46
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“..a mi me habia sido enco-
mendado el evangelizar a los in-
circuncisos, asi como a Pedro la
evangelizacion de los circun-
cisos, pues el que dio fuerza a
Pedro para el apostolado de los
circuncisos, me la dioc también a
mi para el apostolado de los
gentiles” (56).

Fue Pablo quien triunfé y de-
bido en gran parte a sus esfuer-
zos el cristianismo se propagd
por el Imperio Romano y se
convirtié en una religién univer-
sal. Sin embargo, en el aiio 21
los oficiales del gobierno roma-
no no estaban en capacidad de
establecer diferencias entre el
cristianismo  y ¢l judaismo vy
para ellos los cristianos seguian
formando parte de una secta ju-
dia. En las celebraciones ordena-
das por Vespasiano se hacia én-
fasis en el hecho de que los ju-
dios habian cometido el peor
delito que se podia cometer con-
tra Roma, traicion pues, a los
ojos de Roma el levantamiento
armado no era otra cosa. La im-
popularidad de los judios y el
odio que se sentia hacia ellos
tenian que preocupar honda-
mente a los cristianos de la
capital que conocian la confu-
sion religiosa de los oficiales
romanos. Era necesario recalcar,
hacer evidentes las diferencias
fundamentales entre judios y

Brandon, op. dt. “Saint Paul”, “The Problem Figure of Primitive Christianity” en
History Today. London, octubre 1961.

Los gentiles eran los pueblos que no formaban parte del pueblo judio. El término

usado por éstos era peyorativo, ya que ellos se consideraban superiores por ser los

escogidos del Sefior.

(56) Carta a los Galatas, 2:7 y 8.
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cristianos, sobre todo si los ulti-
mos eran gentiles. Esta impres-
cindible necesidad se hacia
sentir atin mas en e¢se afio de la
celebracion de Vespasiano, por-
que los cristianos de Roma no
podian olvidar que ¢l fundador
de su religion habia sido conde-
nado, oficialmente, por sedicidon
contra el Estado Romano (57).
Ademas, la destruccion de
Jerusalén hecha por Tito signifi-
c6 la desaparicion de la Iglesia
Madre del cristianismo, la de Je-
rusalén, esto le otorgaba mayor
independencia a las diferentes
comunidades cristianas en las
ciudades del Imperio, pero para
la de Roma el peligro que se
cernia sobre ella era algo real
Los cristianos situados entre la
escila de que los confundieran
con los rebeldes judios y los
caridbis del estigma politico que
significaba la crucifixion de Je-
sis, sentian mas que nunca que
su posicién en Roma se tornaba
insostenible por momentos.

Es dentro del contexto de lo
que acabamos de describir que
debemos colocar el primero de
los evangelios, el que se le atri-
buye a San Marcos y que fue
escrito para la comunidad cris-
tiana de la capital del Impe-
rio (58). Entre el ano 66 y el 71
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la revuelta judia era topico de
preocupacion no solo para el go-
bierno romano, sino para mu-
chos ciudadanos. Cualquier es-
critor cristiano interesado en el
bienestar de sus compaferos de
religion en Roma, y dedicado a
escribir una interpretacion de la
vida y ensefianzas de Jesus en
forma narrativa por fuerza debia
tener extremado cuidado para
explicar las razones por el vere-
dicto condenatorio pronunciado
por el prefecto romano, pues si
JesGs habia sido un rebelde con-
tra el gobierno imperial sus dis-
cipulos y seguidores tenian que
ser culpables del mismo delito.

Estas consideraciones nos
ayudan a entender cse pasaje
tan significativo cuando los fa-
riseos y herodianos trataron de
confundir a Jests con la pregun-
ta ‘“¢Es licito pagar tributo al
César o no? Pagaremos o no pa-
garemos” y ¢l Maestro les con-
test6 “éPor qué me tendéis un
lazo? Traedme un denario (59)
para que yo lo vea. Se lo traje-
ron y El les pregunté: (De
quién es esta figura y la leyen-
da? Le respondieron del César,
Entonces JesGs les dijo: Dad al
César lo que es del Gésar y a
Dios lo que es de Dios...” (60).

(57) Un eminente escritor catolico como Daniel-Rops nos dice que a pesar de que la
responsabilidad moral del veredicto condenatorio es de los judios, la
responsabilidad material y legal es del magistrado romano. Cf, Jesus and his Times.

New York, 1954, Pag. 527.

(58) La tesis que vamos a elaborar, aun cuando esta respaldada por muchos especialistas
de renombre es s0lo una de varias y, por supuesto, no pretendemos que sea

infalible,
(59) Moneda romana de plata.
(60) Marcos, 12:14-17.
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Este pasaje se referia, por su-
puesto, al candente problema de
si un judio debia, de acuerdo
con su religiéon, pagar tributo a
Roma, pero para los cristianos
de Roma el asunto no poseia
ningan significado espiritual.
¢Cual fue la razon por la cual se
le dio entonces tal prominen-
cia? Es légico suponer que el
asunto si tenia importancia po-
litica para esos cristianos de
Roma, pues con ello se demos-
traba que Jests era obediente de
las leyes romanas. ¢Y cuando
seria necesario demostrar esto
en Roma? Parece logico tam-
bién suponer que el momento
seria cuando el triunfo de Tito
y la celebracién del afio 71 co-
loc6 a los cristianos en una si-
tuacion dificil en extremo.

Pero el pasaje también
presenta a los lideres judios co-
mo tratando de hacer caer en la
trampa a JesGs, Para los judios
el problema del tributo era muy
serio y esa fue una de las causas
principales de la revuelta del
afio 66. Es muy probable, de
acuerdo con algunos autores que
la posicion de Jests haya sido
también en favor del nacionalis-
mo judio, mas era importante
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presentarlo como leal a Roma pa-
ra seguridad de sus seguido-
res (61). Si se acepta esta premi-
sa, hay que admitir que la narra-
cién de Marcos es apologética,

La presentacion que Marcos
nos hace del proceso legal (62)
que culminé en la condena de
Jests incluye también algunos
aspectos sumamente dificiles de
aceptar o reconciliar desde un
punto de vista historico legal. Y
es que la tarea de reconciliar el
hecho de que, segin Marcos,
Jestus era un ciudadano leal al
gobierno romano con la acepta-
da y oficial version de su conde-
na por sediciéon requeria verda-
deros malabarismos dialécticos.
En primer lugar tenemos que Ia
acusacion politica contra Jests
era tan conocida por sus segui-
dores que resultaba imposible
negarla o soslayarla. Era necesa-
rio, pues, darle una interpreta-
cién consona con los intereses y
la seguridad de los cristianos de
Roma (63). Si habia que exone-
rar a los romanos por la acusa-
cion condena y muerte de Jesis,
la Gnica salida, que a veces pare-
ce una salida tangencial, era cul-
par a los judios (64).

(61) Brandon, op. cit. “The Trial of Jesus” en History Today. London, Abril 1966.

(62) Hay quienes sostienen que el relato de la Pasion de Jesis era tan importante para
la fe y la teologia de la Iglesia, que probablemente esta fue la primera fase del
evangelio que se escribid en forma coherente y ordenada. El espacio que se le
dedica y el énfasis que se le da justifica la opinidn de que los evangelios son
informes de la Pasidn con extensas introducciones. Cf. Anderson, op. cit. Pig. 75.

(63)

Goguel es de opinién de que la existencia de una actitud amistosa hacia Roma de

parte de los primeros cristianos influye en algunos detalles importantes de la na-
rracion del juicio que se le siguid a Jesiis. Cf. The Life of Jesus. Pigs. 464-474.

(64)

Seria imposible, por ser casi interminable, redactar una lista de los especialistas que
han notado este traslado de responsabilidades de romanos a judios. Unos cuantos




Veamos como se puede de-
mostrar esto: Jesus es arrestado
por iniciativa de las autoridades
judias; son ellos los que deciden
tomar accion contra El (65) al
recibir jubilosos la propuesta de
Judas Iscariote, pues asi sera
mas facil llevar a cabo el plan;
son los judios, a quienes el
autor siempre llama con los
nombres peyorativos de escribas
y fariseos, los que envian hom-
bres armados con espadas y pa-
los a Getsemani para arrestar-
lo (66). Al ser arrestado se le
lleva a presencia del Sumo Sa-
cerdote Judio (67). Luego los
miembros del Sanhedrin (68) lo
interrogan y después de escu-
char sus declaraciones procla-
man que es merecedor de la pe-
na de muerte (69). En el San-
hedrin a Jesis no se le da el
trato de un acusado sino el de
un criminal ya condenado (70).
De acuerdo con Marcos y los
otros evangelistas todo fue una
trama judia preparada, organiza-

e e———

Digitalizado por la Asamblea Necional
2007

da y perpetuada injustamente
por los judios contra alguien
que era a todas luces inocente.
Pero el problema fundamental
habia que resolverlo. Y este era
explicar ¢Por qué si todo fue
una trama judia el reo fue con-
denado por la autoridad roma-
na? Veamos coémo, de acuerdo
con algunos autores, Marcos re-
solvio el dilema.

Las malévolas intenciones de
los judios no eran desconocidas
para los seguidores de Jesus. Ya
los fariseos (71) habian demos-
trado su animosidad cuando lo
criticaron por curar a un enfer-
mo el dia sabado, a un hombre
que tenfa la mano seca después
que les habia dicho: “Es licito
en dia de sibado hacer bien o
hacer mal, salvar una vida o ma-
tar”. Pero sus encmigos lo criti-
caron y salieron los fariseos en-
seguida y deliberaron con los
herodianos (72) sobre como ha-
cerlo morir (73). Es asi como el

ejemplos serian: Schweitzer, op. cit.; Thomas Chubb: The True Gospel of Jesus
Christ. London, 1938; Goguel op. cit.; James Robinson: A New Quest of the
Historical Jesus. London, 1959; James Barr: Old and New Interpretation. London,
1966. Etc.

(65) Marcos, 14: 10-11,

(66) Marcos, 14:43,

(67) Marcos, 14:53

(68) Fl Sanhedrin era el Consejo de los judios, revestido de autoridad para juzgar casos
eclesiasticos y civiles. Sus miembros, que eran 72, se reunian en el Templo o en la
Sala del Consejo.

(69) Marcos, 14: 53-64.

(70) Goguel, op. cit. Pigs. 470474,

(71) Secta judia que prohibia contactos con gentiles. Eran en extremo cumplidores de
la Ley judaica, pero Jeslis los acusaba de hipdcritas y fanaticos.

(72) Partido politico que respaldaba a la dinastia de Herodes y eran enemigos de los
fariseos.

(73) Marcos, 3: 4-6.
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cvangelista va desarrollando su
tesis sobre la culpabilidad de fa-
riseos 'y saduceos (74) por la
muerte de Jesis. Inclusive la se-
nala en una profesia hecha por
Jests... “He aqui que subimos a
Jerusalén y el Hijo del hombre
va a scr entregado a los escribas
y lo condenarin a muerte, y lo
entregaran a los gentiles y lo es-
carneceran, lo escupiran, lo
azotaran y lo mataran, mas tres
dias después resucitard” (75).

El relato de Marcos sobre el
arresto de Jests en Jerusalén tic-
ne también fundamental impor-
tancia, porque denota que éste
contaba con un ndmero crecien-
te de seguidores. Ksto ya lo ha-
bia expuesto al describir su en-
trada triunfal en Jerusalén (76).
Este respaldo de sus seguidores
obliga a los lideres judios a
aceptar la ayuda de Judas y pro-
ceder a arrestarlo en el Huecrto
de Getsemani amparados por las
sombras de la noche (77). Esto
significa que no osaban arrestar-
lo publicamente y quc ademds
estuvieron acompaiados d¢ una
tropa armada de espadas y pa-

(74)
(75)
(76)
an
(78)
(79)
(80)

Marcos, 10: 33-34,
Matcos, 11; 9-10,
Marcos, 14:43.

Marcos, 14:47,
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los (78). Mas el evangelista ad-
mite que hubo un intento de re-
sistencia. “Entonces uno de los
que ahi estaban, desenvaind su
espada y dio al siervo del Sumo
Sacerdote un golpe y le amputé
la oreja” (79). Es evidente que
Marcos trata de soslayar el in-
tento por evitar el arresto de
Jeshs (80). El evangelista tampo-
co informa cudles eran los car-
gos, ni las razones por las cuales
los lideres judios habian decidi-
do aprehender a Jes(s, con ex-
cepcién de sus anteriores decla-
raciones que ellos acordaron
destruirlo desde los inicios de su
mision (81).

Después del arresto, y el
evangelista inficre que todavia
era de noche, el reo fue llevado
antc el Sumo Sacerdote “donde
se reunieron todos los jefes de
los sacerdotes, los ancianos y los
escribas’ (82), es decir los
micmbros del Sanhedrin, el mas
alto tribunal judio como ya se
ha visto. El procedimiento segui-
do ha sido motivo para desper-
tar una ola de comentarios de
NUMErosos autores ¢ iniciar un

Secta religiosa judia, rival de los fariseos. Negaban la inmortalidad.

Pues segun San Juan, necesitaron linternas y antorchas. Juan, 18:3,

Mateo nos dice que uno de los que estaban con Jesis desenvaind la espada, lo que

quiere decir, uno de los discipulos, Mateo, 26:52. Lucas da a entender que todos

los discipulos estaban armados, Lucas,

22:49. Juan nos dice que fue Simén Pedro

quien desenvaind la espada. Juan 18:10,

81)

(82) Marcos, 14:53.

Brandon, op. cit. “The Trial of Jesus™ en History Today. London, Abril 1966,




debate que esta muy lejos de fi-
nalizar. El aspecto medular de
esta controversia radica en el he-
cho de que de acuerdo con la
Ley, y las costumbres judaicas
el Sanhedrin no ventilaba casos
durante la noche, pues esto era
contrario a todo procedimiento
legal (83). Ademas, muchos
autores ponen en tela de duda
que el Sanhedrin se hubiera
rcunido en casa del Sumo Sacer-
dote cuando tenia su propio sa-
Ion de reuniones (84). De acuer-
do con Josefo la Sala del Conse-
jo del Sanhedrin se encontraba
en la parte sur del area del tem-
plo (85).

Otro punto no muy claro es
ante cual autoridad tuvo que
comparecer primero. Marcos no
es muy explicito en esto, pero
en el Evangelio segin San Juan
descubrimos que lo condujeron
primero ante Anas, porque éste
era el suegro de Caifas, el cual
era €l Sumo Sacerdote en aquel
ano (86). Mas la explicacion del
Evangelio de San Juan tampoco

83)
84)

Sachar, op, cit. Pag. 132,

85)
(86)
387
(88)

Juan, 18:13.
Daniel-Rops, op. cit. Pig. 488,
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es muy claro (87). Anis habia
sido Sumo Sacerdote del ano 6
al 15 cuando fue depuesto por
el procurador romano. Ademas
de ser suegro de Caifas, Ands
gozaba de una gran reputacion
entre los judios por su extenso
periodo como Sumo Sacerdote,
uno de los mas largos bajo el
gobierno romano (88). Pero aun
asi el problema es de dificil so-
lucién, especialmente por el he-
cho de que los evangelistas si-
népticos no mencionan a
Anis (89). El punto es impor-
tante, pues significa que todavia
a fines del siglo primero (90) y
principios del segundo no exis-
tia una version oficial aceptada
del proceso de Jests (91).

Una vez que comparece ante
los miembros del Sanhedrin, se
inicia el proceso judicial que se
le sigue a Jesus y que culmina-
ria en la cruz romana. Este acto
juridico también ha despertado
una ola de controversias, polé-
micas y discusiones. Siguiendo
detenidamente la narracion de

Marcos nos dice, 14:54, que “Pedro lo habia seguido (a Jesiis y sus captores) hasta
el interior del palacio del Sumo Sacerdote,..”

Citado por Brandon, op. cit. “The Trial of Jesus of Nazareth. Pig. 231.

Brandon, op. cit. The Trial of Jesus of Naxareth. Pag. 247.

(89) Mateo nos dice que fue llevado ante Caifas, 26:57. Lucas menciona, al igual que

Marcos, que fue llevado ante el Sumo Sacerdote, 22:54.

(90) El Evangelio §egﬁn San Mateo, el primero después del de Marcos, fue escrito una
década después de éste, Fl de Juan, el iltimo, fue redactado a fines del primer
siglo o principios del segundo. Sachar es de opinidn que no ha podido ser esctito

antes del siglo segundo. Op. dit. Pig. 126.

(91) Brandon, op. cit. The Trial of Jesus of Nazareth. Pig. 154.
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LA TRAICION DE JUDAS DE DUDDIO DI BUONINSEGNA (MUSEO DELL’' OPERA,
SIENA).

EL PAGO DEL TRIBUTO DE MASACCIO (IGLESIA SANTA MARIA DEL CARMINE,
FLORENCIA).




Marcos podremos darnos cuenta
de las razones por estos acres
debates (92). Para el evangelista,
los lideres judios habian deter-
minado la muerte de Jesus.
“Los Sumos Sacerdotes y todo
el Sanhedrin buscaban contra
Jesus un testimonio para hacerlo
morir, pero no lo halla-
ban” (93). Mads si esa era la in-
tencion de los miembros de la
alta jerarquia judia, tan faltos
de escrupulos (94), su actuacion
en el juicio es extrafia y peculiar
en extremo. Segun el evangelista
“muchos ciertamente atestigua-
ron en falso contra El, pero los
testimonios no eran concordes.
Y algunos se levantaron y aduje-
ron contra El este falso testimo-
nio: Nosotros le hemos oido de-
cir:* “Derxribaré este Templo he-
cho de mano de hombre y en el
espacio de tres dias reedificaré
otro no hecho de mano de hom-
bre’ (95).

Hay varios puntos en esta na-
rracidon que inevitablemente tie-
nen que causar cierta sorpresa.
Si los lideres judios habian de-
terminado la muerte de Jesas de
antemano, {como es posible que
prepararan un acto juridico tan
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deficiente? Y dcomo es posible
que subitamente sintieran re-
mordimientos o inseguridad vy
rechazaran el testimonio de tes-
tigos preparados por ellos? Esta
ambivalente actitud de personas
que habian preparado previa-
mente este crimen judicial es
dificil de aceptar. Mas al evange-
lista le interesa mas cargar de
culpabilidad a los judios que
darle coherencia y logica a su
narraciéon (96). Marcos hace én-
fasis en que las acusaciones que
se le hacen al reo de proferir pa-
labras y amenazas contra el tem-
plo eran falsas. Es bueno recor-
dar que en el Evangelio segun
San Juan (97) y en los hechos
de los Apostoles (98) se especifi-
ca que Jesus si se pronuncid
contra el Templo.

A la discrepancia entre Mar-
cos y Juan y los Hechos de los
Apostoles no se le ha dado to-
davia una explicacién que satis-
faga a todos los especialistas. No
es dificil inclinarnos por el testi-
monio de Marcos, ya que resul-
taria sumamente extrafo que si
el Maestro se hubiera pronuncia-
do en forma categérica contra el
Templo, sus discipulos lo hubie-

(92) Ningin aspecto de la vida de Jesis ha sido objeto de tantas controversias como el

proceso que condujo a su muerte.
(93) Marcos, 14:55.

(94) La decisiobn de los lideres judios de perder a Jesds por cualquier medio se
menciona constantemente no sdlo en el de Marcos, sino en los escritos de los otros

evangelistas.

(95) Marcos, 14: 56-58.
(96) Brandon, op. cit. “The Tral of Jesus” en History Today. London, Abril 1966.
(97) 2:19. “Destruid este Templo y en tres dias yo lo volveré a levantar...”.

(98) 6:14. “Porque le hemos oido decir... destruiré este lugar y mudari las costumbres
que nos ha transmitido Moisés.”.
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ran continuado usando como lu-
gar de adoracion a Dios después
de su muerte, como en efecto
hicieron (99). Hay un historia-
dor (100) que sostiene que las
acusaciones del Sanhedrin se re-
ferfan al ataque hecho por Jecsus
contra los mercaderes del Tem-
plo (101). Quienes sostienen esta
tltima tesis son aquellos que in-
sisten en presentarnos a Jesds
como un lider nacionalista em-
pefiado en acabar con la opre-
sion romana (102). La falla de
los defensores de la tesis de
Jests como lider nacionalista,
fuera de los méritos que pueda
tener, estriba en ¢l hecho de
que ellos ignoran o soslayan el
caricter apolitico de su mensaje
sobre el Reino de Dios y su ne-
gativa a especificar cuando sc
iniciaria éste (103). Por otro la-
do, resulta imposible reconciliar
al Jests radical revolucionario o

99)
Hechos de los Apdstoles. 2: 46-47,
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conspirador (104) con el del
Sermén de la Montaha (105),
Sus practicas ascetas son algo si-
milar a la de la pacifica secta
judia de los esenios (106).

Pero no cabc duda que algu-
nos de sus seguidores miraban a
Jesus como un lider nacionalis-
ta, un Mesias, o Cristo como se
le decia en griego (107). De
acuerdo con varias profesias del
Antiguo Testamento el Mesias
sufriria una pasion cruel para re-
dimir a todos los hombres de
sus pecados (108). Pero la idea
Mesianica en el siglo primero de
nuestra era se asociaba también
con la creencia de que el Mesias
liberaria el pueblo de Israel del
yugo romano antes de establecer
el Reino de Dios (109). Es bue-
no, para dilucidar mejor cste
asunto, analizar mas detenida-
mente lo que ocurrié en el Tem-

“Todos los dias preservaban uninimemente en el Templo... alabando a Dios™.

(100) Brandon, op. cit. “The Trial of Jesus™ en History Today. London, Abril 1966.

(101) Marcos, 11: 15-18.

(102) Joel Carmichael: The Death of Jesus, London, 1966, Passim, Schonfield, op. cit.t
The Passover Plot. London, 1965, Passim,

(103) Anderson, op. cit. Pig. 163,

(104) Como nos lo pintan Carmichael y Schonfield, op. cit. Passim.

(105) Anderson, op. cit. Pig, 163,

(106) Los csenjos, aun cuando no se mencionan en el Nuevo Testamento, parecen estar
asociados a las ensefianzas cristianas, Llevaban una vida austera y cumplian con el
celibato, pero no practicaban sacrificios cruentos en el Templo, a pesar de ser
judios. Después de los estupendos hallazgos de los manuscritos del Qumran, cerca
del Mar Muerto, en 1947, existe la marcada tendencia entre los eruditos de
encontrar un punto de contacto entre las ensefianzas de Jesis y las practicas
religiosas de los csenios. Cf. Millar Burrow: The Dead Sea Scrolls. New York,

1955, Passim,
(107) La palabra Mesias significa ungido.
(108) Isafas, 42: 144 y 53: 1-12,
(109) Sachar, op, cit. Pag. 127.
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plo cuando Jesis atacd a los
mercaderes ya que este es uno
de los actos mas importantes en
la carrera misional de Jeshs.

La estructura comercial del
Templo era necesaria, imprescin-
dible, para mantener en forma
adecuada el culto oficial. Alli
los mercaderes vendian los ani-
males que los fieles necesitaban
para los sacrificios que deseaban
ofrecer a Yahvé. Los banqueros
cambiaban las monedas romanas
que traian los peregrinos, y que
no servian como oferta a Dios
por tener la efigie del Empera-
dor, por monedas apropiadas y
aceptadas oficialmente para di-
chos ofrecimientos. Innecesarios
decir que la prestacion de estas
facilidades bancarias y la venta
de palomas, ovejas y los otros
animales que s¢ empleaban en
las ceremonias significaban mag-
nificas entradas econdémicas a
los privilegiados que estaban a
cargo de esos establecimientos
bancarios y comerciales en el
Templo, Un historiador judio
nos dice que estas ventas y cam-
bios monetarios eran tan inofen-
sivos como la practica moderna
dc vender cirios en las iglesias
cristianas a los ficles que desean
dedicarlos a Dios o los San-
tos (110). En el Templo de Je-
rusalén como en otros grandes
templos era imposible evitar el
utilizar parte de sus dependen-
cias para fines comercia-
les (111). Desgraciadamente mu-

(110) Ibid. Pag. 130.
(111) Schonfield, op. cit. Pag. 123.
(112) Ibid. Pig. 124.

chos mercaderes abusaban de
sus prerrogativas y explotaban a
los fieles.

Estas lucrativas concesiones
eran hechas por el Sumo Sacer-
dote y los altos oficiales del
Sanhedrin, es decir, la aristocra-
cia sacerdotal que dirigia el cul-
to del Templo. Esta aristocracia
sacerdotal administraba los
asuntos internos de la nacién ju-
dia por ordenes de Roma y el
prefecto romano nombraba al
Sumo Sacerdote. Existia, pues
una cooperacion de mutuos be-
neficios entre los representantes
imperiales y los altos sacerdotes
judios. Estos ultimos eran nom-
brados y contaban con el respal-
do de Roma a cambio de que
mantuvieran a la poblaciéon ju-
dia sumisa, obediente de las le-
yes romanas y anuentes a pagar
tributo. Para los lideres naciona-
listas, que odiaban el yugo ro-
mano, los altos sacerdotes y sus
protegidos, los mercaderes y
banqueros del Templo, eran trai-
dores a la causa judia. Por ello
la accion de Jesus en el Templo
contra los mercaderes ha debido
ser popular entre los grupos na-
cionalistas. Tan popular, que los
altos sacerdotes temieron utili-
zar la policia del Templo contra
¢l por temor a las consecuencias
que entre los patriotas judios
pudiera producir tal acto (112)
y prefirieron trabajar en la som-
bra contra él.
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Tampoco cabe la menor duda
de que la expulsién de los mer-
caderes del Templo por Jesis
fue un episodio de caracteres
mucho mas graves que la forma
como nos lo representa Marcos
y los otros evangelistas. Es inne-
gable también que como la ac-
cibn de Jests representaba un
serio peligro para la seguridad y
el debilitado prestigio de los al-
tos sacerdotes, éstos determina-
ran la destruccion de aquél, que
muchos consideraban como el
verdadero Mesias. Pero antes es-
taban interesados en saber exac-
tamente cual habia sido el pro-
nunciamiento de Jes(s en rela-
ciéon con el Templo. Esto se des-
prende de la forma tan extrafa
como Marcos nos relata el inci-
dente (113).

De acuerdo con la narracion
de Marcos, en el proceso segui-
do contra Jesus por el Sanhe-
drin, cuando las autoridades ju-
dias no pudieron obtener las in-
formaciones necesarias acerca
del ataque a los Mercaderes del
Templo, el Sumo Sacerdote, le
preguntd a Jesas si era el Mesjas
de Israel: “¢Eres th el Cristo
(Mesias) el Hijo del Bendi-
to? ” (114). Que hubiese formu-
lado tal pregunta después de la
acusacion relacionada con los
ataques de Jeshs contra los mer-
caderes del Templo es evidencia
de que el Sumo Sacerdote rela-

(113) Brandon, op. cit. “The Trial of Jesus™

(114) Maicos, 14:61,

(115) Schonfield, op. cit. Pig. 147.
(116) DanielRops, op. dt. Pig. 490,
(117) Marcos, 14: 62-64.
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cionaba un acto revolucionario
con alguien que pretendia ser el
Mesias, pues de acuerdo con cl
pensar de los judios el Mesias
acabaria con el sistema politico
establecido por Roma. Lo que
significa que no solo la posicién
teolégica de Jesis era atacada
por el Sumo Sacerdote, sino
también sus prctensiones politi-
cas (115). Habia que deshacerse
de una persona que se habia
tornado en un peligro para el
orden establecido y las acusacio-
nes religiosas eran “un mero
pretexto” (116). La contesta-
cion de Jesds confirmé alin mas
los temores de los altos sacerdo-
tes: ...“Yo soy. Y veréis al Hijo
del Hombre sentado a la dere-
cha del Padre y viniendo en las
nubes del cielo. Entonces el Su-
mo Sacerdote rasgd sus vestidos
y dijo: “éQué necesidad tene-
mos ahora de testigos? Voso-
tros acabdis de oir la blasfemia.
¢Qué os parecc? Y ellos todos
sentenciaron que El era reo de
Muerte” (117).

Después de esta explicaciéon
sobre el extrafio procedimiento
judicial empleado por los miem-
bros del Sanhedrin nos encon-
tramos con uno de los proble-
mas mas complicados del Evan-
gelio Segin San Juan. El aspec-
to fundamental del problema es
la acusacién de blasfemia.
Josefo nos describe a muchos vi-

en History Today. London, Abril 1966.
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sionarios judios que se autode-
clararon Mesias en los afos an-
tes de la destrucciéon de Jerusa-
lén, sin embargo, no existe do-
cumento alguno que sefiale que
alguno de ellos fue condenado
por blasfemia por los miembros
del Sanhedrin (118). Por otro
lado, el castigo que sufria todo
condenado por este delito era el
de la lapidacién y esa fue la
muerte que recibié Esteban, el
primer martir cristiano (119).
Pero en el caso de Jesus el San-
hedrin, que lo habia condenado
por blasfemia, no actia de la
misma manera y no ejecuta la
sentencia de la lapidacién, sino
que, de acuerdo con Marcos,
quien tampoco es muy explicito
en este punto, los sumos sacer-
dotes judios tuvieron consejos
con los ancianos, los escribas vy,
todo el Sanhedrin y después de
atar a Jess lo llevaron y entre-
garon a Pilato” (120).

En opinién de un historiador
moderno la frase pronunciada
por los miembros del Sanhedrin
en el sentido de que “El era reo
de muerte” (121), expresaba
una opinién judicial y no una
sentencia (122), ya que segun
este especialista Marcos sabia
que el Sanhedrin no podia en
ese momento llevar a cabo la
sentencia. A pesar de que esta

e ———-
(118) Josefo, op. cit. Passim.
(119) Hechos de los Apostoles, 7: 54-60.

(120) Marcos, 15:1.
(121) Marcos, 14:64.
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hipétesis cabe dentro de la posi-
bilidad, parece mds probable
que Marcos se preocupase espe-
clalmente en demostrar que el
Sanhedrin condené a Jesus a
muerte aun cuando Pilato fuese
quien ordenase su ejecu-
cion (123). El gran historiador
germano Theodoro Mommsen,
un especialista en antigiiedad
clasica, sostiene que el relato de
Marcos es correcto y se¢ ajusta a
las practicas juridicas de la épo-
ca, pues para evitar que se pro-
nunciaran sentencias en el San-
hedrin que fuesen contra los in-
tereses imperiales, el gobierno
romano se reservaba el derecho
de aprobar o desaprobar senten-
clas que conllevaban la pena de
muerte.

Mas, si ese era el caso, {por
qué el evangelista nos describe
dos procesos contra Jesds, uno
judio y otro romano? Las difi-
cultades inherentes a tal proce-
dimiento eran enormes al pre-
sentarse la necesidad de dos jui-
cios legales cada vez que las le-
yes judias y las romanas no
coincidiesen en cuanto a la pena
que merecia cada delito o en
cuanto a la naturaleza de cada
uno de éstos. Un especialista,
quc difiere de las conclusiones
de Mommsen, sostiene que
cuando la administracién de los

(122) Cf. V. Taylor: The Formation of the Gospel Tradition, London, 1945, Pag, 570.
(123) Brandon, op. cit. The Trial of Jesus of Nazareth, Pig, 233,
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procuradores y prefectos fue
establecida por el gobierno im-
perial la jurisdiccion del San-
hedrin sobre la esfera criminal
del Derecho ceso y el Sanhedrin
dejo de ser un tribunal indepen-
diente ya que necesitaba el con-
sentimiento de la autoridad
romana para reunirse (125). Pe-
ro entonces, si Jesis fue juzgado
verdaderamente por la autoridad
romana su delito fue criminal
politico y no teolégico religioso.

La tesis de Regnault, no obs-
tante, es aceptable Gnicamente
si el dominio del representante
maximo romano en Palestina se
pudiera concebir sélo en la for-
ma de un proceso romano inde-
pendiente del judio y posterior
a éste. Mas estc sistema hubiera
conducido inevitablemente a la
eliminaciéon de las instituciones
nacionales judias, lo cual era
contrario a los objetivos de la
politica imperial, El prefecto, o
procurador, sélo tenia que con-
vencerse que las reglas de la Ley
Judia se aplicaban correctamen-
te y velar para que el Sanhedrin
no emplease sus poderes, que el
gobierno imperial reconocia y
mantenia, como un arma contra
la administracién romana (126).
Entonces, si de acuerdo con el
criterio de Pilato el acusado ha-
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bia cometido un delito politico
seria condenado por Roma.

Marcos no nos dice cual fue
la acusaciéon de los judios contra
Jests ante Pilato, pero induda-
blemente que ha debido ser po-
litica, pues Pilato cuando lo tu-
vo ante su presencia le preguntd
a Jesis “¢Eres tu el Rey de los
Judios? ” (127). Es logico supo-
ner que la actuacion de los ju-
dios y el cambio de la acusacién
hubiese iniciado innumerables
controversias entre los eruditos
interesados en estudiar las cau-
sas de la muerte de Jesis. No
cabe duda de que si la acusacion
hubiera sido por blasfemia y Pi-
lato la hubiera confirmado, el
acusado habria muerto por la
pena de la lapidaciéon. Que esto
no sucediese y que Jesis fuera
entregado a Pilato acusado de
sedicion indica que las autorida-
des judias estaban interesadas en
el significado politico y no reli-
gioso del acusado (128). Esta
preocupacion de las altas autori-
dades judias se entiende por lo
que ya hemos explicado.

El Sumo Sacerdote y el San-
hedrin eran responsables ante el
prefecto romano por el compor-
tamiento civil y politico de sus
compatriotas. La entrada triun-

(124) Theodor Mommsen: Roman History. London, 1854-56, Pag. 740.

(125) 1. Regnault: Une province procuratorienne au debut de L’Empire romain: Le
procés de Jesus Christ. Paris 1909. Pig. 64 y siguientes.

(126) Anderson, op. cit. Pag. 83.
(127) Marcos, 15:2.

(128) Es bueno notar que las diferencias entre los delitos politicos y los religiosos eran
con frecuencia muy tenues entre los judios.

53



fal de Jestis en Jerusalén y su
actuacién con los mercaderes
del Templo habian provocado
disturbios que alteraron la paz y
el orden que tanto anhelaba el
gobierno imperial, ademais de
poner en duda la autoridad e in-
fluencia del Sanhedrin. Sus
miembros serian responsables
ante Roma, por lo que pudiera
ocurrir en el futuro si no se li-
mitaban las actividades de Jests.
En el Evangelio Segiin San Juan,
los sacerdotes judios le pregun-
tan a Caifas, ¢l Sumo Sacerdote:
“éQué hacemos? Porque este
hombre hace muchos milagros.
Si le dejamos continuar todo el
mundo va a creer en El, y los
romanos vendran y destruiran
nuestro Lugar (Santo) y tam-
bién nuestro pueblo”. Y caifis
contesta: “..es preferible que
un solo hombre muera por todo
el pueblo, antes que todo el
pueblo perezca”. Este parrafo
describe perfectamente las razo-
nes por los temores del Sanhe-

drin (129).

Las autoridades judias actua-
ron entonces de acuerdo con su
deber y responsabilidades y evi-
taron una posible y peligrosa ac-
¢cion del gobierno romano, al
examinar a Jesus y entregarlo a
Pilato, acusado de un delito po-
litico, atn cuando como ya he-
mos dicho, pero es bueno volver
a hacer énfasis en ello, se debe

(129) Juan, 11: 47-50.
(130) Marcos, 15:2.
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recordar que la politica y la reli-
giéon se mezclaban en los asun-
tos judios. El declararse Rey de
los Judios, como Jesus infiere al
contestar a la pregunta de Pilato
en este sentido con la frase “Ta
lo dices” (130) era un gran deli-
to politico ya que ello significa-
ba que él se consideraba Rey de
un Israel politicamente indepen-
diente (131). Esta es la acusa-
ciébn que prefieren los judios,
que aceptan los romanos y que
prefieren los cristianos de Jeru-
salén. Que esta acusaciéon hubie-
se sido incluida en el relato apo-
logético de Marcos, escrito para
los cristianos de Roma, revela
que los términos de la acusacidén
eran conocidos por todos los
cristianos.

Pero hay algo mds en relacién
con estas acusaciones politicas
que merece nuestra atencion.
Marcos no las especifica, pero
las infiere cuando nos relata que
al rehusar el reo contestar, el
prefecto romano exclama:
‘“¢Nada respondes? Mira de
cuantas cosas te acusan” (132).
Pilato se asombra de la decision
de Jesis de no defenderse, pues
por lo general las personas acu-
sadas protestaban en forma ve-
hemente y se declaraban inocen-
tes. Si Marcos soslaya las exac-
tas acusaciones, Lucas es expli-
cito en el asunto: “Hemos ha-
blado a este hombre soliviantan-

(131) Brandon, op. cit.: The Trial of Jesus of Nazareth, Pig. 111.

(132) Marcos, 15:4.
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do a nuestra nacién, impidiendo
que se de€ tributo al César y di-
ciendo ser el Cristo Rey” (133).
Extrana la mencién del tributo
en el sentido de que Jesiis se
oponia a su pago si tenemos en
cuenta que Marcos (134), Ma.

teo (135) y el propio Lu-
cas (136) relatan el incidente
cuando los fariseos quisieron

perderlo al hacerle la pregunta
capciosa sobre el pago del tribu-
to a Roma y Jesas confirmd
que era licito hacerlo.

De acuerdo con Marcos, Pila-
to estaba convencido de la ino-
cencia del acusado, pues: *“El
sabia en efecto que los sumos
sacerdotes lo habian entregado
por envidia (137). Si esta era en
verdad la opinion de Pilato y si
en realidad deseaba salvar a Je-
sus el prefecto tenia a su dispo-
siciobn varios medios adecuados
para lograr esto, Mateo (138) y

(133) Marcos, 23:2.
(134) Marcos, 12: 1417,
(135) Mateo, 22: 1621,
(136) Lucas, 20: 21-26.
(137) Marcos, 15:10.
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Lucas (139) son mas enfaticos
en torno a la certeza que tenia
Pilato de la inocencia de Jesis.
Del caracter de Pilato sabemos
algunas cosas, ya que Filon de
Alejandria y Josefo lo mencio-
nan en sus obras. Estos historia-
dores judios concuerdan en que
el prefecto romano poseia un
caracter fuerte y estaba anuente
a emplear la fuerza y a no dejar-
se intimidar ni por lideres ni
turbas judias (140). Este no era
un oficial con el que se podia
jugar (141) y ya habia demos-
trado que no temia herir suscep-
tibilidades religiosas judias pues,
al contrario, le gustaba desafiar
a los judios, como hizo al entrar
en Jerusalén y hacer que sus sol-
dados llevasen emblemas con la
efigie del Emperador, algo que
ofendia los principios religiosos
judios (142). Su administracién
demuestra que contaba con la
aprobaciéon de Roma, ya que sir-

(138) En el Evangelio Segun San Mateo, la esposa de Pilato, Procla, le pide: *“que no
tengas nada que ver con ese justo, porque yo he sufrido mucho hoy en suefios”. Y
luego, para hacer énfasis en que él no tenia nada que ver con la condena, Pilato se

lava las manos, 27: 19-24,
(139) Lucas, 23:14.:

“He efectuado el interrogatorio delante vosotros v no he

encontrado en El nada de culpable en las cosas de que lo acusais™.

(140) Brandon, op. cit. “The Trial of Jesus” en History Today. London, Abril, 1966.
Filon describe a Pilato, entre otras cosas, como inflexible, terco, implacable,
arrogante, anuente a lastimar las sensibilidades religiosas de los judios, etc.

(141) En un articulo de Ernest Hauser: “El hombre que sentencid a Jesucristo™,
publicado en Selecciones de Abril de 1972, se presenta a Pilato como un hombre
débil de caricter. Esta apreciacidn no se ajusta a los hechos ni tiene ninguna base
histdérica. Mantener la confianza de un Emperador tan desconfiado y sospechoso
como Tiberio durante diez afios es suficiente prueba de la habilidad y capacidad de

Pilato.
(142) Anderson, op. cit. Pag, 27,



vio del ano 26 al 36 de nuestra
cra como prefecto de judea un
periodo extenso de acuerdo con

las normas romanas (143).

Por consiguiente, ¢l recuento
de Marcos sobre la vacilante y
temerosa actuacion de Pilato cs
dificil de reconciliar con lo que
sabemos de su caracter, con la
logica y con las obligaciones de
un representante de Roma. Lo
logico, lo normal hubiera sido
que ¢l prefecto declarara que el
proceso  quedaba disuelto por
falta de pruebas y porque él, el
representante del poder omnipo-
tente de Roma, considcraba al
acusado inocente. Fn tales con-
diciones podia poner en libertad
a Jcsils y amonestarlo en cuanto
a su conducta futura o darle un
pequeno castigo, unos cuantos
azotes, por ejemplo. Si no de-
scaba ser tan tajante todavia le
quedaban  otros recursos. Una
nueva y conveniente solucion
habria sido posponer una deci-
ston sobre el caso en Jerusalén y
declarar que el proceso sc Heva-
rin a cabo o continuaria en Ce-
sarca, la ciudad que servia de re-
sidencia y capital a los adminis-
tradores romanos, y donde no
existia el problema de turbas ju-
dias vociferando vy lanzando
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irresponsables acusaciones. Esto
fue exactamente lo que hizo
Claudio Lucas, el tribuno roma-
no, para proteger (144) a Pablo
de Tarso de las turbas judias; lo
envi6 a Cesarea con una carta
para el procurador Félix (145).

Pero ¢n lugar de utilizar estos
faciles expedientes, Pilato, de
acuerdo con Marcos, recurre a
un médico que inevitablemente
conduciria a Jesus a la cruz ro-
mana. Ello tiene que ver con el
famoso e improbable incidente
de Barrabas. Como ¢l cpisodio
de Barrabas tienc también una
importancia fundamental en el
proceso de Jests resulta impres-
cindible analizarlo cuidadosa-
mente, Marcos, al igual quc los
otros evangelistas, nos dice que
era costumbre que la maxima
autoridad romana pusiera en li-
bertad a un preso durante las ce-
lebraciones de pascua. (146) Lo
extrafio de esta ascveracion es
que no existe ninguna documenta-
cion historica laica que corrobo-
re tal opinibn y Josefo, que
enumera cuidadosamente los pri-
vilegios que ¢l gobierno romano
le concedia a los judios, no in-
cluye ceste. (147). Ademads, la
concesion no  tiene  sentido  ni
parcce probable desde un punto

(143) El segundo mis extenso de todos los prefectos y procuradores romanos que
gobernaron Judea en el siglo primero. Maier, op. cit. Los prefectos no duraban
mucho, porque gobernar un pucblo tan rebelde como el judio era en extremo

dificil.
(144)
(145) Hechos de los Apostoles, 23; 24-26.
(146) Marcos, 15:6.

Frossard, op. cit.

(147) Brandon, op. cit.: “The Trial of Jesus” cn History Today. London, Abril 1966.
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de vista logico, pues de ser asi
ello significaba que la autoridad
imperial ponia en libertad a un
enemigo del Estado, a un rebel-
de, lo cual nunca hubiera hecho
un gobierno romano. Barrabas
habia sido acusado de sedicion
y de homicidio (148), ya que
habia luchado contra las tropas
romanas y habia muerto por lo
menos a un soldado roma-

no (149).

Mas aun admitiendo que tal
costumbre existiese, el uso que
hace Pilato de ella es ilogico, si
en verdad deseaba, como infiere
el evangelista, salvar a Jess. De
acuerdo con la narracidon un du-
ro e inflexible prefecto romano,
con el respaldo de una poderosa
fuerza militar, recurre a este ar-
did para salvar a un acusado que
consideraba Inocente e invita a
las turbas presentes, que para €l
han debido ser una chusma
soez, inutil y despreciable, para
que ellos escogieran entre Jesus
y Barrabas un lider nacionalista
que habia osado desafiar y que
ha debido contar con una gran
popularidad, mucho mayor que
la de Jesus, entre los patriotas y
nacionalistas judios que se en-

(148) Marcos, 15:7.
(149) Schonfield, op. cit. Pag. 152.
(150) Marcos, 15:12.
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contraban ante el prefecto. Dar-
les estas alternativas a la muche-
dumbre era insensato si se
pretendia salvar a Jesus, pues de
antemano se sabria que el pue-
blo preferiria a Barrabas.

Y luego que el pueblo esco-
g6, Pilato pregunta débilmente
“Qué decis, pues, que haga al
rey de los judios” (150). La
idea de un duro y poderoso pre-
fecto romano pidiéndole consejo
a una turba judia sobre lo que
debia hacer con un prisionero es
casi imposible de aceptar, por
ser ridicula e ilogica, a menos
que el trabajo apologético del
evangelista tenga por objeto
exonerar a los romanos de cul-
pabilidad en la muerte de Jesis
y responsabilizar a los judios.
Solo asi se puede aceptar la
narracion de Marcos; los lideres
judios determinados en ejecutar
a Jesis convencen a Pilato, a
pesar de que éste estaba conven-
cido de la inocencia del
reo (151). Para completar su
caso Marcos nos dice que el cen-
turién romano al exclamar
“Verdaderamente este hombre
era hijo de Dios” (152) recono-
cidé la divinidad de Jests mien-

(151) En los primeros afios del cristianismo, la imagen de Pilato era muy diferente entre
los seguidores de Jesis. Tertuliano le llamaba un cristiano de conciencia, la Iglesia
Ortodoxa Griega canonizd a su esposa Procla y al 27 de octubre se le llama el dia
de Santa Procla. La iglesia cristiana de Etiopia acepta el 25 de junio como dfa de
San Pilato y Santa Procla. El credo, al declarar que Jesis padecié bajo Poncio
Pilato sblo atestiguaba un hecho histérico, pero no le asigna la culpa. Durante la
Edad Media esa actitud cambié radicalmente y a Pilato se le pintaba como a un

monstruo. Cf, Maier, op. dt.

(152) Marcos, 15:39.
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tras los judios se mofaban de
el (153). “Entonces el velo del
templo se rasgo en dos partes de
alto a bajo” (154) lo que signifi-
caba que la antigua religion ju-
dia iba a ser reemplazada por la
de los seguidores de Jesis.

La manera como Marcos des-
cribe y explica la condena y
crucificcion de Jesis ha debido
satisfacer a los cristianos de Ro-
ma vy aliviarlos del embarazo ¢
incomodidad que para ellos sig-
nificaba la acusacidon politica
contra el fundador de su reli-
gion. Ahora los cristianos sabian
y podian declarar que Pilato y
los romanos estaban convenci-
dos de su inocencia y trataron
de salvarlo, pero los inescrupu-
losos lideres judios lo impidie-
ron. Era conveniente recordar
también que Jesis habia dado
prueba de su lealtad hacia Roma
en el incidente del tributo,
cuando declard explicitamente
que era licito pagarle tributo a
Roma vy, finalmente, convenia
recordar también que fue el cen-
turibn romano quien reconocid
su divinidad. Pero para un histo-
riador moderno el relato de
Marcos no puede ser aceptado
tan facilmente.

La narracion de Marcos influ-
yo indudablemente en los escri-
tos de los evangelistas sinopticos
que siguen al pie de la letra a
Marcos y le agregan algunas pe-

(153) Marcos, 15: 29-32.
(154) Marcos, 15:38.
(155) Mateo, 26-52.
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quenas adiciones. Era necesario
convencer a todos que el cristia-
nismo no habia tenido un inicio
revolucionario. Asi en el Evan-
gelio Segin San Mateo se elabo-
ra el breve relato de Marcos so-
bre la resistencia armada en
Getsemani y su autor nos dice
que JesGs se pronuncié en con-
tra del uso de la fuerza: “Vuel-
ve tu espada a su lugar, porque
todos los que empunan la espa-
da, pereceran a espada” (155).
Mateo escribia para una comuni-
dad cristiana judia, probable-
mente en Alejandria, donde
existia un espiritu revoluciona-
rio que habia que calmar, sobre
todo después de la catastrofe de
Jerusalén en el ano
70 (156).Pues en ese ano los ro-
manos habian ensefiado hasta
qué limites estaban dispuestos a
llegar para aplastar revueltas,

Pero el parrafo mads tragico
de todos los cvangcelios, el que
sin duda alguna ha costado cua
tro millones de vidas, es tam-
bién uno de Mateo, un autor ju-
dio que indudablemente sentia
una gran aversion contra ese
pueblo, por lo que consideraba
era la forma injusta como ha-
bian tratado a su Maestro. Este
se refiere a la confrontacién en-
tre Jesas y Pilato. De acuerdo
con el evangelista, luego de que
Pilato se lavé las manos para
atestiguar quc era inocente del

(156) Brandon, op. cit. “The Trial of Jesus” en History Today. Op. cit.
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veredicto condenatorio y de la
sangre de Jesus le preguntd al
pueblo lo que debia hacer con
Jests, los judios respondieron:
“La sangre de El, sobre nosotros
y sobre nuestros hijos” (157).
Esta frase ha sido utilizada por
antisemitas desde entonces hasta
Hitler para, justificar atropellos,
asesinatos y masacres de toda
indole. Afortunadamente en el
reciente Concilio Vaticano se
exoneré6 a los judios de toda
culpabilidad en la muerte de Je-
sas (158).

Cualquier historiador que ha-
ga un ecstudio cuidadoso y deta-
llado del Evangelio Segun San
Marcos descubrira su objetivo
apologético y no le resultara
muy dificil encontrar el motivo
por ello, pues, como ya se ha
visto, €l deseaba ante todo evi-
tarle problemas a sus correligio-
narios en Roma. Este deseo de
Marcos de proteger a los cristia-
nos de Roma es digno de todo
encomio, Indudablemente que si
la comunidad cristiana de Roma
se habia desligado de la Ley ju-
dia, ya que los judios no acep-
taban la divinidad de Jesis era
natural que una persona intere-

(157) Mateo, 27:25.
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sada en el bienestar de esta co-
munidad cristiana, y con recur-
sos literarios a su disposicion,
intentase demostrar, por todos
los medios a su alcance, que los
cristianos no eran judios.

Teniendo esto en cuenta es
facil aceptar las siguientes pre-
misas: las altas autoridades ju-
dias estaban convencidas de que
Jests era un peligro para la paz
y el orden por lo cual estas
autoridades eran responsables;
luego de interrogarlo se lo entre-
garon a Pilato y lo acusaron del
crimen de rebeldia contra Ro-
ma, por sus prédicas y acciones;
el prefecto imperial acepta la
acusacion y ordena que el “titu-
lus” de la cruz indique la causa
de su condena (159) “y en el

epigrafe de su causa estaba es-
crito: ‘‘El rey de los ju-
dios” (160). Es muy sintomati-
co que Pilato ordenara que se
pusiera este “titulus”, pues con
ella inferia que la acusacién era
politica (161). También resulta
interesante que Pilato ordenara
que dos “lestai” fueran crucifi-
cados con Jesis. Un “lestai”,
que los romanos catalogaban co-

(158) Pero aun si un grupo de judios hubiera sido culpable de la muerte de JesGs, resulta
absurdo odiar a todos sus descendientes, como resultaria absurdo odiar a los
italianos, porque algunos de sus antepasados tiraban a los cristianos a las fieras, o a
los espafioles, porque algunos conquistadores cometieron desmanes y atrocidades
contra los indios, 0 a los franceses, por lo que Bunau-Varilla le hizo a Panama.

(159) Era costumbre utilizar el “titulus” para indicar el delito cometido por el
condenado. La inscripcion estaba en griego, latin y arameo, el lenguaje de Jesils,

(160) Marcos, 15:26. Lucas nos dice que la inscripcién decia: “El Rey de los judios es

Este™, 23:38.

(161) Brandon, op. cit.: The Trial of Jesus of Nazareth, Pag, 229,
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mo un bandido (162) era en rea-
lidad un miembro de la resisten-
cia judia (163), es decir, un ce-
lota, y estos dos guerrilleros
probablemente tomaron parte
en la insurreccién de Barrabas
que Marcos nos menciona (164).
Era natural que el poder que
ejercia la ocupacién de Judea
por la fuerza emplease términos
ofensivos para quienes se opo-
nian a ella (165). Que a Jesus se
le hubiera crucificado entre dos
rebeldes es una indicacion que
las autoridades romanas también
lo consideraban como un rebel-
de.

De acuerdo con nuestro crite-
rio la evidencia histérica de-
muestra que Jesis fue condena-
do por razones politicas. Algu-
nos autores que se oponen a es-
ta tesis se apoyan en el Evange-
Lo Segun San Juan, pues este
evangelista nos dice (166) que
cuando Pilato buscaba como de-
jarlo libre... los judios se pusie-
ron a gritar diciendo: “‘Si sueltas
a éste, no eres amigo del César:
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todo el que se pretende rey, se
opone al César”. El razonamien-
to de Juan no parece muy
logico y menos consistente, pues
en el parrafo anterior el evange-
lista hace decir a Pilato: ‘“¢No
sabes que tengo el poder de li-
brarte y el poder de crucificar-
te? ” (167). Lo que Juan proba-
blemente quiere dar a entender
es que si el prefecto no los hu-
biera obedecido los lideres
judios hubieran enviado un in-
forme al Emperador en su con-
tra. Mas esto no era facil y
Tiberio que confiaba en Pilato
le hubiera prestado atencion a
su relato oficial y no al de los
lideres judios. El Sumo Sacerdo-
te judio era nombrado por el
prefecto romano y esta es una
consideracion que también debe
tenerse en cuenta pues esta
maxima autoridad judia no iba
a ganarse la enemistad de su
protector (168).

Por cierto que si Tiberio hu-
biera considerado a Pilato un in-
competente jamas lo hubiera

(162) Marcos también los llama asi, C'f. 15:27,
(163) Brandon, op. cit.: The Trial of Jesus of Nazareth, Pig. 41.

(164) Marcos, 15:7.

(165) Otro término era el de “sicarius”, que significaba hombre-daga, ya que los sicarios
mataban a sus enemigos con una “sica”, Josefo considera que los sicarios eran

celotas. Op. cit. Passim.
(166) Juan, 19:12,
(167) Juan, 19:10,

(168)
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Es cierto que Pilato tuvo que retornar a Roma en el afio 36 como consecuencia de
una acusacion contra €l por los samaritanos, un pueblo relacionado estrechamente
con los judios. En aquella ocasion, un grupo de samaritanos se dejo convencer por
un pseudo Mesias, que les prometid descubrir algunas reliquias sagradas enterradas
por Moisés en el santuaric de Garisim y acudieron a presenciar el especticulo.
Como habia un gran nimero que portaban armas, Pilato ordend a sus tropas evitar
su ascenso al monte donde estaba el santuario. Cuando los samaritanos rehusaron
retornar a sus hogares, el prefecto ordend el ataque y sus soldados derrotaron
facilmente a los samaritanos, El senado samaritano se quejd ante el proconsul



mantenido en su puesto durante
diez afos. Tampoco era la pre-
fectura de Judea un puesto in-
significante al cual se enviaba a
oficiales sin mucha influencia
como creen algunos novelistas e
historiadores populares (169).

Podemos decir, pues, que Pilato
era lo suficiente poderoso e in-
fluyente para acusar y condenar
a Jesis por rebelde sin necesi-
dad del apoyo de turbas judias.
Que haya tenido o no razén es
otra cosa. Mas para el creyente
hay algo mil veces mds impor-
tante y valioso que la evidencia
historica, la fe. Contra ella se es-
trella cualquier argumento histd-
rico.
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Y como Jesas, ademis de ser
una gran figura historica, es re-
conocido y venerado como el
Hijo de Dios, la interpretacién
religiosa y teoldgica de su minis-
terio, condena y crucificcién no
tiene precisamente que coincidir
con la histérica (170). En mate-
ria de religion cada cual tiene
derecho a aferrarse a sus propias
convicciones. Y es necesario
también, antes de terminar, ha-
cer énfasis en el hecho de que
no sostenemos que la tesis hist6-
rica que hemos presentado y de-
fendido sea la tinica o la correc-
ta, pero a nuestro juicio, es la
que mas se aproxima a la reali-
dad.

romano en Sitia (los samaritanos tenian sangre siria, ya que eran el resultado de
matrimonios entre judios y colonizadores sirios) y éste le pidié que regresara a
Roma para responder a las acusaciones. El proconsul de Siria era superior
jerdrquico del prefecto de Judea. Mas lo principal que revela este incidente es la
anuencia de Pilato a emplear la fuerza contra los pueblos bajo su jurisdiccion, La
situacibn en Garisim era, por supuesto, muy diferente a la creada por las turbas
judias en el proceso de Jeshs. En este Gltimo caso Pilato tenia todas las de ganar.
A propbsito, no sabemos en qué quedd la acusacién contra Pilato, pues Tiberio
mutid poco después,

(169) Maier, op. cit.
(170) Hay tantos escritores religiosos que reconocen esto que serfa inhtil enumerarlos.
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El ilustre poligrafo Don Amé-
rico Castro ha expresado lapida-
riamente que el fenémeno judai-
co en la Madre Patria es hiedra
y tronco en la historia de la Pe-
ninsula. Pareciera que ningan
acontecimiento decisivo del de-
venir politico y social hispano
seria comprensible sin la partici-
pacion de los descendientes de
Abraham.

Amador de los Rios asegura
por su parte que todo el proce-
so politico, religioso, civil y lite-
rario de Espafia esta penetrado
de la presencia de los hebreos
sefardies.

Julio Caro Baroja se identifica
con el concepto apuntado y
agrega que el judaismo peninsu-
lar es nervio y clave de una tra-
ma compleja que abarca aproxi-
madamente dos milenios hasta
el umbral de la modernidad
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que se proyecta, por diferentes
canales, en la nacién espafiola
conquistadora de riuevas tierras
allende el mar.

Con base a estas aseveraciones
que tomamos como premisa de
nuestro escrito, es factible consi-
derar que, pese a las restriccio-
nes legales que pesaban sobre ju-
deo-conversos o cripto-judios en
lo concerniente a su emigraciéon
a Ameérica, cabe entender que la
estructuracién de las naciones
del continente colombino obe-
dece en parte apreciable a la in-
cidencia de este elemento prove-
niente de Espaha que subrepti-
clamente por una parte, y legal-
mente en casos esporadicos, jue-
ga un papel efectivo cuando no
decisivo en la realidad integral
de estas tierras.

El hecho hispano-hebreo ha
sido estudiado y escrutado por



autoridades como las que hemos
senalado arriba. Sin embargo,
falta ain una profundizacién
que revele la influencia de los
sefardies por origen étnico o re-
ligioso dentro del variado desen-
volvimiento del mundo america-
no.

A manera de modesta contri-
bucion en este aspecto y, espe-
cificamente sobre la fundacion
de la Ciudad de David, cabecera
de la Provincia de Chiriqui, de-
seamos publicar la entrevista
que hiciéramos al Doctor Fran-
cisco Morales Padrdén, conocido
americanista y profesor de His-
toria de América en la Universi-
dad de Sevilla. El Profesor Mo-
rales accedid gustoso a nuestra
insinuacion  de aclarar ciertos
conceptos sobre la personalidad
del fundador de Dawvid y su po-
sible linaje hebreo.

Al realizar nuestra investiga-
cion en el Archivo General de
Indias abrigamos fuertes sospe-
chas sobre los origenes judaicos
del Capitan Juan Lopez de Se-
queira. Ahora, nuestra tesis pa-
rece confirmada por las declara-
ciones taxativas de nuestro en-
trevistado.

Todavia habra que seguir in-
vestigando este aspecto que
arrojara nueva luz sobre la histo-
riografia panamefa y la secuen-
cia fundacional de los pueblos
del Istmo.

Al lector de extraer conclu-
siones.

Muchos otros motivos nos in-
clinan a pensar en la posibilidad
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que indicamos; ellos veran la luz
en un estudio posterior. Basta
anadir que la historia de Panama
esta por hacerse a fin de cono-
Cernos a nosotros mismos en
profundidad y amplia perspecti-
va cientifica.

De ser cierta la sospecha que
adelantamos habra ocurrido en
nuestro pais un hecho hasta
entonces desconocido e inaudi-
to: el establecimiento de la ac-
tual tercera ciudad de la Repu-
blica por un descendiente de
aquellos hebreos que la llamada
Reina Catdlica expulsé de sus
dominios en el afio mismo del
Descubrimiento de América.

La prolongacion del ideal ju-
dio y lo que es mas importante,
la presencia de Lopez de Sequei-
ra actuando como Gobernador
de Veraguas al romper el siglo
XVII y que extiende la conquis-
ta y colonizacion hasta los con-
fines de Costa Rica, constituiran
un informe valioso en la com-
prension cabal y justa de nues-
tras raices hispanicas, de una
critica desapasionada del legado
cultural espaiiol y de los funda-
mentos historicos sobre los cua-
les reposa nuestra nacionalidad.

He aqui la entrevista con el
Doctor Morales Padrén:

En esta manana del 26 de
abril tenemos el grato placer de
entrevistar brevemente al distin-
guido catedratico de la Universi-
dad de Sevilla, en la catedra de
Historia de América, Doctor
Francisco Morales Padrén, quien
se encuentra en nuestra capital
con motivo de la X Asamblea
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General del Instituto Panameri-
cano de Geografia e Historia.

En concreto, queremos entre-
vistar al Doctor Morales Padrén
sobre el hecho que nos ocupa
actualmente y es la redacciéon de
la Historia de la Ciudad de
David, de la historia fundacional
de la Ciudad de David, cn Chin-
qui.

Se sabe ciertamente que Da-
vid fue fundado en 1602 por el
Capitan Juan Lopez de Sequei-
ra, Gobernador General de Vera-
gua, en virtud de un Titulo ex-
pedido en Madrid por Real Cé-
dula de 26 de febrero de 1600.

En los documentos del Archi-
vo hispalense, del Archivo
General de Indias, encontramos
que Juan Lépez de Sequeira era
ciudadano portugués natural de
la Villa de Almendra, en el obis-
pado de Ciudad Rodrigo. Posi-
blemente nace durante el perio-
do de unién de las dos coronas,
de la corona portuguesa y la
corona de Castilla. Es sumamen-
te curioso, sintomdtico que Se-
queira haya denominado al pue-
blo Ciudad de David.

La pregunta en si al Doctor
Morales Padron es la siguiente:

P. {Puede sospecharse que Juan
Lopez de Sequeira descienda
de judios conversos portugue-
ses?

R.Si, pienso que, mis que sos-
pecha es casi una evidencia.
El mismo toponimo por una
parte y luego el mismo nom-
bre del Capitan nos hace pen-
sar que puede descender de
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judios conversos. En ese en-
tonces, ademas, no hay nin-
gan problema con ellos ni
mucho antes. También el pe-
riodo en que ambas coronas
estan unidas y sabemos que
hay una total libertad para
ello. Siempre se ha venido ha-
blando de la presencia de por-
tugueses, ¢ incluso de portu-
gueses de origen judio dedica-
dos al comercio en la zona
del cono sur, en la zona del
Rio de la Plata, portugueses
que pasan del Virreinato bra-
silefio y vienen a las posesio-
nes hispanicas de la Argenti-
na, de Charcas, etc.

Ahora, para mi constituye
una sorpresa encontrarme un
Gobernador, nada menos que
un Gobernador actuando en
América Central y que, repi-
to, nada de extrafio tiene que
él, en su posible condicion de
judio converso, le haya llama-
do a la fundacién PUEBLO
DE DAVID, lo que parece
subrayarlo o testimoniarlo.

De todas maneras, una inda-
gacidon en archivos parroquia-
les nos permitiria retroceder
en la filiacion de este indivi-
duo y sin duda, llegar a la
completa evidencia de esto
que estamos ahora mismo na-
da mas que sospechando.

. Otra pregunta, Doctor Mora-

les Padrén, la Ciudad o la Vi-
lla de Almendra, en el obispa-
do de Ciudad Rodrigo, a fina-
les del siglo XVI, épertenecia
a Espafia o estaba incluida




R.

dentro del
gués?

dominio portu-

Es algo que no puedo respon-
der con certeza geografica,
porque la verdad es que no sé
ahora mismo mas o menos
donde ubicar esa Villa de Al-
mendra. Con todo, considero
que no seria nada dificil ha-
cer una averiguaciéon a través
de la misma Sociedad Geogra-
fica Espanola dirigiéndose a
ella. Seria muy facil encon-
trarle solucién vy averiguar
donde estaba esta Villa que
quizd ha cambiado de nombre
a través de los tiempos, pero
que debe tener testimonio de
su existencia en cualesquier ar-
chivos arzobispales o archivos
eclesiasticos; es decir, que no
sé si en la Sociedad Geografica
o en la misma Ciudad Rodrigo
pudiéramos encontrar signos,
huellas de esta Villa. Yo me
ofrezco personalmente a ha-
cer una investigacién y averi-
guar a través de mis amigos
de la Sociedad Geografica
dénde estaba Almendra.

Muchas gracias, Doctor, muy
amable por esta aclaracion.
Una Gitima pregunta: ¢Permi-
tirian las autoridades hispanas
a un Capitin portugués al
cual se le expide Carta de na-
turaleza, darle una fundacién,
a un pueblo el nombre de Da-
vid, un personaje del Antiguo
Testamento, sin que esto exi-
giera como se acostumbraba
en los siglos XVI y XVII, la
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presencia o la invocacion de
un santo patrono del calenda-
rio cristiano?

R.Resulta extrafio, pero si pen-

samos que Jesus pertenece al
linaje de David, podemos con-
siderar que no hubiese repug-
nancia o alergia al topénimo.
Desde luego, es generalmente
extrafio lo de Pueblo de Da-
vid. Repito, no veo que por
ejemplo, una Inquisicion que
ya entonces estaba bastante,
no diria relajada, pero si dé-
bil en su actuacién, ignorase
o diese el visto bueno a este
toponimo aqui en tierras cen-
troamericanas. Con todo, para
mi es un hecho insolito y ex-
traio. Por vez primera me en-
cuentro un nombre de una
ciudad, una fundacién con es-
te biblico apelativo de Pueblo
de David.

Parece que tras ¢l lo que se
quiere indicar es pueblo ju-
dio, pueblo hebreo; y esto si
que resulta bastante extrafo.
En fin, pensemos que esta es
también la época en que el
Capitan Texeira estd viniendo
desde Brasil hasta Quito y
vuelve otra vez desde Quito a
descender tranquilamente por
el Amazonas. En un momen-
to de maxima libertad en las
relaciones hispano portugue-
sas por asi decirlo. No sé, re-
pito que me resulta extrafio
pero, por otro lado, no lo en-
cuentro imposible que le hu-
biesen tolerado llamarle pue-
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blo de David si consideramos tra entrevista con el Profesor
que con David se inicia la ge-  Francisco Morales Padrén, ca-
nealogia de Jests. tedratico de Historia de Amé-

P. Muchas gracias, Doctor. De rica de la Universidad de
esta manera concluimos nues- Sevilla.

66



Digitalizado por la Asamblea Necional
2007

JOSE D. MOSCOTE

DISQUISICION PRELIMINAR

La idea pivolante

Muchas veces, replegado en
mi mismo, viendo fluir en mi
imaginacion la vida panamefia
de los Gltimos treinta afios —vi-
da sin norte fijo y sin rambo
cierto; vida de flagrantes contra-
dicciones y -extrahas paradojas,
vida en la que por estas mismas
circunstancias se ha venido li-
brando un largo y doloroso duelo
entre el idealismo de los menos y
el realismo pesimista de los mds—
me he dicho: ¢Sera posible que
esta lucha desigual sea por siem-
pre la caracteristica de la vida na-
cional? (Sera posible que ya
hayan fallado todos los medios
de instaurar entre nosotros el im-
perio de una potente voluntad
publica de afirmacién y de per-
duracion que cambie radicalmen-
te el tono y las condiciones de
esta lucha? ¢No hay forma de

llevar a la practica del gobierno y
de ensayar en é€l, siquiera, méto-
dos de estructuracion individual
y colectiva de hondo alcance cul-
tural y civilizador?

Mi pensamiento, que es fun-
damentalmente escéptico, que
vive acosado por la duda que
suspende el juicio, aun ante el
esplendor de los hechos mas evi-
dentes, cree haber encontrado
tierra firme frente a la angustia
que se trasluce a través de estos
interrogantes. Trato de demos-
trar esto en las presentes paginas
cuya critica entrego sin temor a
los mozos inquietos que ya es-
tan metiendo ruido en nuestra
vida politica y social.

Empero debo advertir previa-
mente que, para ello, no consi-
dero necesario desestimar los es-
fuerzos que se han realizado
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hasta el presente para darle a la
nacion una personalidad acen-
tuada ante propios y extrafios,
ante los de casa y ante los que
nos observan desde los mirado-
res internacionales. Pienso, por
el contrario, que en el desfile
patético y emocionante de la
experiencia contradictoria y pa-
radojal que el pais ha vivido, le-
jos de ser todo espernible o ca-
reciente de valores sustanciales,
no poco hay que ostenta, la fir-
meza de una silleria habilmente
construida. Creencia diferente
no concordaria con la que es
preciso abrigar con respecto a la
continuidad de la historia, ni se-
ria propia de quien no piensa
que debe escindirse la responsa-
bilidad de las generaciones, co-
mo si ellas actuaran en ciclos
cerrados e independientes, como
si el pensamiento y la voluntad
de los hombres no fueran tras-
cendentes de por si, como si
una vez aplicados a cualquiera
de sus objetos posibles, se gasta-
ran para siempre en el tiempo y
en el espacio.

Lo que afirmo es que el ac-
tuar publico —el del ciudadano
y el del Estado— que nada mis
recibe el estimulo de inspiracio-
nes ocasionales y contradictorias
o de motivos pasajeros y contin-
gentes, es el menos adecuado
para la sblida plasmacion de una
conciencia general militante en
funcion de concentrados ideales,
capaces de interpretar fielmente
la sinuosa direccion del determi-
nismo social. Lo que pretendo
es llamar la atencién del lector
hacia el hecho de que sin orga-
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nizacion y disciplina en el pen-
samiento y en los actos que le
dan forma, sin cierto equilibrio
entre los medios y los fines no
sera posible a nadie, ni al hom-
bre individual, ni a la comuni-
dad- Estado, enfrentarse a la in-
gente tarea de limar las duras
aristas y las asperezas que en las
cosas y en los sucesos forman
las complejas y numerosas exi-
gencias de la vida humana. Me
parece que asi expreso en rapida
sintesis la idea pivotante de estos
ensayos, de que ya es tiempo de
sefialar a la voluntad vacilante y
desarticulada de la nacion direc-
ciones ideolbgicas influidas por
pensamientos organicos reflexi-
vos con miras hacia apices lumi-
nosos que le indiquen claramen-
te, a lo largo del tiempo, los jalo-
nes necesarios de su desenvol-
vimiento,

Este parecer apunta ya tam-
bién en los varios temas en los
cuales me propongo desarrollar
aquella idea para contribuir, en
la forma en que me es dable ha-
cerlo, a la grande e inaplazable
obra de rectificacién integral de
las actuales condiciones politi-
cas, culturales y sociales de la
Repiblica. No son de hoy las
preocupaciones que acusan estos
temas, puesto que ellas asoman
por aqui y por alli en varios
trabajos mios anteriores al pre-
sente. No hay que tomarlas co-
mo simples devaneos de mi
mente ya que en cuanto son
susceptibles de realizacién posi-
tiva, yo he tratado con hechos
de que ellas dirijan mi conducta



de ciudadano en funciones pu-
blicas de responsabilidad.

IDEARIUM NACIONAL
NECESIDAD DE UN

Un idearium nacional es un
conjunto de modos de pensar
extraidos de la experiencia so-
cial, pasada y presente, los cua-
les seria deseable que orientaran
el vivir publico de un pais en
todo aquello que en el ordem
material o espiritual debe consi-
derarse como atanadero a sus in-
tereses esenciales. No contemplo
en este ensayo de definicion el
estrecho concepto de programa
politico inmediato, concebido
por alguien para servir fines es-
pecificos de dialéctica ciudada-
na. Los partidos, las facciones,
los simples grupos sociales que
persiguen realizaciones coetineas
con su existencia, siempre pasa-
jera y versatil, tienen que limitar
su acciébn, por ambiciosa que
sea, en fuerza de las condiciones
mismas de su organizacién y de
la economia de los intereses que
en sus filas se asocian. La na-
cién, entidad permanente, sin
principio ni fin dentro de la ex-
periencia personal de los hom-
bres, requiere un modo de vida
que fluya espontineo por en
medio de los azares y contra-
tiempos del revuelto océano de
la historia; requiere una orienta-
cion, un norte que, salvando la
unidad de los valores eternos y
la de sus caracteristicas peculia-
res, le permitan seguir, a todo
riesgo, la trayectoria de la evolu-
cién universal. Este modo de
vida, esta orientacidn, y este
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norte que deben iluminarla con
luz viva e inalterable, se resuel-
ven en funciones politicas tras-
cendentales que solo el pueblo
en conjunto con su pensamien-
to, con sus creencias y con su
conducta instintiva puede
desempenar cumplidamente. Lo
que discurran o hagan los parti-
dos y asociaciones particulares
solo sera trascendente en cuanto
la motivacion de sus programas
sea extraida de la gran cantera
del idearium nacional. Porque el
partido o grupo que, por su ori-
gen, no se porta como un Ins-
trumento resonador de las
auténticas aspiraciones populares
no pasa de ser un organo disi-
mulado de demagogos sin ley vy
sin conciencia; una masa huma-
na informe que se mueve desor-
bitada fuera”de su ambiente na-
tural, a la que no es cuerdo
seguir porque no se sabe hacia
donde va.

Es, pues, para hacer posible
aquellas altas funciones publicas
para lo que hay que infundirle
al pueblo —ya veremos mas ade-
lante como— un idearium que le
sirva de escudo en la continua
agonia por su propia vida, en el
cual se encuentren acendradas
las mejores ensenanzas de la his-
toria y sea, a la vez, una cons-
tante y firme demanda de
auténtica y progresiva justicia
social. Es un puro espejismo de
la mente vulgar creer que el pais
puede encontrar despejada la
senda de su redencion y lograr
la firmeza gubernamental y ad-
ministrativa que para e¢llo preci-
sa, prescindiendo, los que man-
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dan, de los principios rectores
de la cultura, que es ciencia y
experiencia, y de los de la civili-
zacion, que es técnica y facilida-
des de progreso; y mas que puro
espejismo, es engafio culpable
pensar que las soluciones econo-
micas que imponen a los estadis-
tas dias y horas preiados de in-
certidumbre, bastan para echar
las bases de una nacionalidad
moralmente sana y bien segura
de si misma. La verdad es que
sobre las fuerzas emergentes o
de lo simplemente transitorio
nada se puede construir, como
nada que tenga virtualidades
creadoras puede surgir de las
pugnas partidistas que no tienen
por movil la defensa o la salva-
guardia de las construcciones
ideales que tutelan la vida de las
naciones.

En nuestro clima social, ni la
economia ni la politica se nu-
tren de pensamientos definidos
y precisados en estudios sistema-
ticos, ni los que a ella se dedi-
can tienen tiempo, por la mane-
ra como se¢ encumbran a las al-
tas posiciones directivas del Es-
tado, de investigar no ya lo que
es, que seria bastante, pero ni
apenas lo quc debe ser, que se-
ria mucho. Esta tarea estd reser-
vada a la observacion tranquila
y metddica de los fendmenos
politicos y sociales, Gnica capaz
de senalar con autoridad cémo
un pueblo ayuno de ideas claras
y precisas en orden a la manera
de satisfacer sus mas apremian-
tes necesidades jamas logra labo-
rar por su propio desarrollo y
engrandecimiento; coOmo no tie-
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nen arraigo en su conciencia me-
didas o leyes que le toman de
sorpresa y a las que no se adap-
ta, porque nada hay en su inteli-
gencia inculta, ni en lo mas
profundo de su psiquis que le
disponga a ello; como no puede
ser ese pueblo, un colaborador
consciente en ninguna empresa
generosa de construccion o de
reconstruccion si no entiende el
lenguaje que le hablan titulados
dirigentes que no han salido de
sus filas.

Parece que queda asi demos-
trado que sin el instrumento de
un idearium nacional asequible a
todos, a los que “detentan el
poder” y a los que en gracia de
algo, que ya precisaré, consien-
ten tal detentacion, -no es facil a
un pueblo entrar por la segura
via de un progreso general cons-
cientemente dirigido.

HAZ DE IDEAS DIRECTRICES

La disquisicion acerca de la
necesidad de un idearium nacio-
nal conduce a la enumeracién y
a la definicion de los elementos
que lo constituyen, los cuales,
por cierto, cuando se les enfoca,
resultan de una sencillez sor-
prendente.

La nacidon debe tener un sen-
tido cabal y militante de los fi-
nes a que responden la educa-
cibn y la cultura, asi como de
las consecuencias que de ellas se
derivan con respecto a la politi-
ca general del Estado, a la eco-
nomia y al trabajo, nc menos
que a la organizacion de los me-



dios adecuados para mejor ser-
vir la suma total de intereses pa-
blicos en estos campos compren-
didos. Emergen en seguida ante
el horizonte de nuestra mente
numerosas cejas de luz que
atraen la atencion de ésta invi-
tandola a fijarse en ellas. La
obra de la educacion y de la
cultura es, ante todo, obra cons-
cientemente humana, de modo
que parece ingenuo pensar en
sus imperativos y en las modali-
dades de su naturaleza en fun-
cion del medio, del presente y
del porvenir, si se prescinde de
los educadores o de los politi-
cos, o mas objetivamente, de los
funcionarios del Estado a quie-
nes corresponde dedicar sus ca-
pacidades y aptitudes a la reali-

zacion de aquellos imperativos.
Ademas, siendo imposible la tal
obra sin el concurso de cierto
numero de érganos humanos es-
pecialmente preparados, no deja
de serlo tampoco sin el impulso
ideologico de unos cuantos con-
ceptos de valor directivo que a
manera de oriente indiquen la
polarizacion de las actividades
funcionales del Estado en cuan-
to ellas se rozan con la educa-
cidbn publica. Cuiles son estos
conceptos? En primer lugar, los
que expresan la razén de ser de
una politica nacional organica-
mente comprensiva, con lo que
pasando otra vez por los domi-
nios de la economia y del traba-
jo entramos de lleno en los del
nacionalismo y del progreso, ex-
presiones ambas de la inteligente
voluntad colectiva de la naci6n
aplicada a crearse un sistema de
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vida libre dé trabas que entor-
pezcan las rutas de su bienestar.
Decir voluntad colectiva de la
nacion es apuntar ya directa-
mente a las tres grandes fuerzas
que concurren a moverla, a de-
terminarla, dentro de la real es-
tructura de los estados moder-
nos; la de la opinion publica, in-
determinada y libre, que aun
concretada en el parlamento, to-
davia persiste, o debe persistir,
en el ejercicio de sus derechos
inalienables; la del parlamento
mismo, o6rgano, vehiculo transi-
torio, del sentir y del parecer
pablico, por naturaleza muda-
bles o, si se quiere, veleidosas y
la de una voluntad personal,
bien definida y autorizada, cu-
yos poderes de imponerse deri-
van de algan hecho o de alguna
ficcion popularmente sanciona-
dos y cuya tarea politica y so-
cial sea la de dirigir y encauzar
en todo momento eso que con-
vencional aunque vagamente
denominan los destinos naciona-
les.

Este apretado haz de concep-
tos tendrian una amplia conside-
racion si se tratara de llevarlos
hasta sus ultimos desarrollos.
Serian temas obligados los
siguientes: Educacién y educa-
dores; imperativos de la cultura;
la politica y los politicos; fun-
clonarismo y funcionarios phbli-
cos; nacionalismo y progreso;
economia y trabajo; la tragedia
del parlamento; y la vida pablica
como derecho y como deber.
Nos contentamos con abordar
los dos primeros, a guisa de ilus-
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tracion de lo que podrian ser
los otros temas apuntados.

EDUCACION Y EDUCADORES

Un gran namero de personas
cuando oyen hablar de educa-
cibn y de educadores solo pue-
den evocar las comunes image-
nes que materializan tales térmi-
nos, por otra parte, tan com-
prensivos, tan henchidos de
ideas. Estas imagenes son las de
la escuela y el maestro que,
efecto inevitable de la deforma-
cién por el uso, muy poco dicen
ya ni en la literal acepcién en
que ordinariamente se les toma.

La educacion, en efecto, un
proceso cientifico encaminado a
provocar el despertamiento de
las potencialidades individuales
del nifno y aun del adulto, un
método de adaptacion de éstos
a su medio, con fines biolégicos
y espirituales es, también, un
factor de primer orden en la vi-
da de cualquier sociedad huma-
na que aspire a poseer una indi-
vidualidad bien definida e incon-
fundible. Y del mismo modo, el
educador, concebido en un pla-
no mental libre de prejuicios, es
mas que un simpre trabajador
asalariado para los efectos de la
division del trabajo social, el
guidén de la humanidad en sus
afanes de organizarse en unida-
des politicas de acentuado ca-
racter nacional.

Con todo, no es exactamente
de la educacién y de los educa-
dores en los simples conceptos
de escuela de lo que aqui se tra-
ta; asi no se sobrepasaria el re-
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ducido campo dc lo profesional,
de lo técnico, tal vez, muy en
su lugar cuando sc habla en
trance de pecdagogo; pero ino-
portuno cuando el pensamiento
estd dominado por la idea-fuerza
de que lo que es de interés vital,
social y politico, tienc que des-
pertar una general inquietud en
la nacién entera.

El tema dc la educacién en
Panama debe, pues, dejar de ser
motivo cxclusivo del interés pro-
fesional para convertirse en el
gran tema nacional de todos los
instantes. En vez de considerarlo
por su aspcto simplemente me-
todolégico habra de tomadrsele

por ¢l lado de sus mayores pers-
pectivas tratando principalmente
de restaurar, si se ha perdido, el
imperio de las fuerzas historicas
creadoras de la nacionalidad, o
de depurarlo si, subsistiendo,
anda desorientado o no respon-
de a su fin mas deseable. No
hay posibilidad para una nacion
de llevar una cxistencia estable,
ordenada y conscientc de sus
destinos, si se olvida de la com-
plicada urdimbre de su historia,
si menosprecia las direcciones
espirituales que cn el transcurso
del tiempo han pugnado por de-
terminar su caracter politico y
social. Y ello es asi porquc las
raices de su personalidad ética
se extienden mucho mas lejos
dc lo que presume nuestra inge-
nua y complaciente conformi-
dad con el presente; porque to-
do en ella, desde su prosaico
existir material hasta su voca-
cion para las hazafias inmortales,
esta influido por una cierta tra-



dicion difusa y militante que le
disputa el paso heroicamente a
los mas timidos avances del pro-
greso.

¢A quién le toca realizar la
tarea de aprovechar el enorme
caudal de dichas fuerzas en la
medida indispensable para plas-
mar la fisonomia moral de nues-
tro pueblo? (Quién tendrd que
capitalizarlo no tanto como
tema de especulacién literaria,
sin proyecciones creadoras, sino
como una filosofia en accidn,
codificada, acaso, en postulados
practicos, aplicables, dia a dia,
en el gobierno, en la administra-
cion, en la vida privada y en la
publica y en la educacién politi-
ca de la ciudadania?

La respuesta de la pedagogia
a estas preguntas ha sido siem-
pre que la escuela y su instru-
mento favorito, el maestro, bas-
tan para llevar a cabo tan ardua
labor. Pero los resultados hasta
aqui obtenidos demuestran lo
ilusorio de la solucién porque
esas entidades, que pueden ser-
vir de base admirable para orga-
nizar la ensefianza de la histona,
como la de las demas asigna-
turas, no han logrado jamas que
ella haya penetrado profunda-
mente una colectividad cuya
mas notable caracteristica fuera
la necesaria expresion de una
conciencia general historicamen-
te evolucionada. El interés de la
educacion clasica, que se concen-
tra en la escuela y el maestro, di-
gase lo que se quiera, se agota en
la consideracion de problemas es-
trictamente pedagodgicos como
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éstos: “dqué ensedar? 7, “écomo
ensenar? ’, “{para qué ense-
nar? ”, y otros parecidos cuyas
soluciones carecen de influjo
trascendente.

Debe comprenderse ahora co-
mo es preciso que la educacion
tenga un concepto, mas amplio,
mas extenso que el que usual-
mente se le reconoce, y, por con-
siguiente, otros organos, distintos
de los comunes, mas apropiados
para los fines nacionalistas que
ella debe realizar.

De este tal concepto y de es-
tos nuevos drganos no se exclu-
yen, desde luego, las agencias
clasicas que, por el contrario, se
tornaran mas eficaces influidas,
como lo seran, desde fuera, por
el aire vivificante de ideas y sen-
timientos que se incuban en la
entraiia racional. Lo que sucede-
ra es que el impulso de éstos y su
direcciéon partiria de la
periferia al centro en un proceso
de constante fecundacion del
trabajo escolar y educativo espe-
cificamente concebido.

Asi, la contradiccién que
siempre ha existido entre la es-
cuela y la vida, en Panama, mas
notable que en ninguna otra
parte, quedaria reducida a pro-
porciones que ya no estorbarian
el esfuerzo de la nacién por es-
tructurarse politica, social vy
econOémicamente por si misma,
como un ser colectivo que sa-
bria con fijeza lo que quiere y
como conseguirlo a lo largo de
su vida inmortal.

Este concepto integral de la
educacion que tiene por circuns-
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tancia especifica la que debe ser
aplicada de modo consciente por
la nacion funcionalmente apta
para ello, requiere, claro esta,
representaciones ideologicas sin-
téticas fuertemente prendidas en
la conciencia de sus elementos
individuales que sblo asi podran,
a su vez, hacerlos prender en la
conciencia general. Entonces ya
no habria que esperarlo todo de
la escuela y el maestro. Toda la
nacién se convertiria en un pro-
pio y gran plantel cuyos maxi-
mos educadores serian los hom-
bres representativos que pagarian
el derecho de representacién
que, por consenso general, im-
plicito o explicito, ejercen con
trabajo permanente de valor
magisterial en términos amplios.

El hombre representativo no
es, por cierto, el que al amparo
de las flaquezas de la democracia
asalta una posicion directiva pu-
blica o privada, que ocupa, pero
que en realidad no desempena.
No; es aquel que dentro o fuera
del gobierno del Estado, como
funcionario de responsabilidad o
como modesto empleado subal-
terno, representa legitimamente
con autoridad moral importan-
tes intereses sociales; es aquel en
quien el instinto popular ha des-
cubierto inequivoca rectitud de
intenciones, firmeza de voluntad
y caracter enérgico; es aquel,
hombre moralmente integro,
que tiene derecho por la calidad
de sus prendas espirituales a
ejercer cierta rectoria social; es
aquel que, capitan de industria
o simple obrero manual, pone a
contribucién en su trabajo,
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buena fe constructiva, constan-
cia infatigable, espiritu de conti-
nuidad y un cierto amor desin-
teresado de orden estético en la
obra que le absorbe.

La tarea educativa, considera-
da como un esfuerzo cuotidiano
del propio cuerpo social sobre la
base de un sano principio de re-
presentacion, es, seguramente, el
mejor medio de combatir las
modalidades Inferiores caracte-
risticas de nuestra vida publica
nacional. Sélo a favor de él po-
drian inyectarsele al pais nobles
motivos de accidén ciudadana y
nuevas aspiraciones acordes con
las fuerzas historicas latentes en

los bajos estratos de nuestra or-

ganizacion social superadas por
influencias extrafas a las mejo-
res conveniencias nacionales.

Ahora, que hay que ponerse
en guardia contra las ilusiones
del optimismo, porque para que
la organizacién del pensamiento
nacional, rumbo hacia el gran
fin que palpita en estas lineas,
sea posible practicamente, se ne-
cesita que ella descanse sobre el
contenido organico de
direcciones ideologicas reflexivas
que tengan virtualidad suficiente
para articular las voluntades dis-
persas de nuestro medio. La
educacidn es un proceso que se
verifica en el ser individual, que
no reacciona sino a los estimu-
Ios intelectuales o sensitivos, de
modo que seria toda ella un va-
no intento de perfeccicnamiento
si no pudiera disponer de tales
estimulos. Lo que quiere decir
que la organizacion del pensa-



miento y su consiguiente disci-
plina serian mera preocupacién
en el aire en sociedades analfa-
betas y sin sensibilidad para las
grandes cosas de orden cientifi-
co, moral y estético que suelen
cautivar el espiritu del hombre.

A partir de aqui, se colum-
bran los dominios de la cultura.

IMPERATIVOS DE LA CULTURA

No hay en la literatura de
ideas concepto mas lievado vy
traido que el de la cultura, ni tér-
mino mas a la mano, a todos los
propositos, que el que le da for-
ma para hacerlo accesible al en-
tendimiento. Este hecho, sinto-
ma ya de confusion, justifica,
por si sélo, que sea preciso fijar
previamente, en tratandose de
dicho concepto, la posicion
ideologica que frente a él se
adopte. No importa mucho que,
para ello, tengamos que valernos
de unas cuantas nociones muy
sencillas con fastidio, quizas, de
los eruditos que nos lean.

La cultura, en mucho, es
saber, el saber en que culmina el
desarrollo de la inteligencia
cuando se aplica a penetrar en
las zonas oscuras o inexploradas
de la naturaleza y de la vida. La
cultura, asi entendida, se des-
compone, como concepto, en
una diversidad de culturas: cul-
tura cientifica, cultura técnica,
cultura filosofica, cultura litera-
ria, cultura artistica. Del punto
de vista de las varias etapas de
aquel desarrollo, del de las poten-
cialidades psiquicas del ser, se
habla también de una cultura
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primaria, de una cultura secun-
daria y de una cultura universi-
taria. Y aun cabe hablar muy le-
gitimamente, de una cultura in-
dividual y de una cultura social
que, respectivamente, son las de-
nominaciones que corresponden
al término del proceso cultural
en relacion con la persona y el
medio en que ella actaa.

No obstante los elementos de
apreciacidon que surgen de este
somero analisis del saber, llamé-
moslo asi, cuantitativo de la cul-
tura, ella, considerada en su sen-
tido genérico, mas que una sim-
ple sintesis de aquellos elemen-
tos, es un concepto sublimado
por la mente para referirse al
estado social del hombre, propi-
cio a su mejoramiento integral,
indefinido y consciente; un con-
cepto de valor espiritual impon-
derable que le impulsa a superar-
se continuamente en la concu-
rrencia fatal que la vida impone a
todas las agrupaciones humanas.

Esta cultura tiene una gran
importancia asi para el simple
individuo de espiritu inquieto
como para la comunidad politica
que aspire a hacer algo mas que
marcar ¢l paso que le indica el
dia solar, inalterablemente bajo
el imperio de leyes mecanicas
que no interesan al comun de
las gentes; y debe ser, ademas,
para ambos tal cultura, constan-
te motivo de accion encaminado
tanto a adaptar el medio geogra-
fico a las necesidades sociales
como a hacer mas digna y mas
noble la existencia, ya que, se-
gan el Evangelio, no solo de pan
vive el hombre.
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Importa establecer, de paso,
que un pueblo culto vale mas,
muchisimo mas, que un pueblo
civilizado. Posiblemente no se
da en el terreno de los hechos la
escision social que permitiria es-
tablecer la exacta linea que se-
para al uno del otro, pero en tér-
minos generales si pueden sefa-
larse las caracteristicas que res-
pectivamente los distinguen.
Aquél, poseido de un ardoroso
impulso vital, es el pueblo capaz
de asimilarse las creaciones aje-
nas o de transformarlas quimica-
mente, aumentandoles su sustan-
cia, para servir las aspiraciones y
finalidades de lo que, a lo largo
de su historia, parezca ser su des-
tino a su deber en el mundo.
El ultimo se contentara con bus-
car siempre la linea del menor
esfuerzo, con imitar, sin intentar
modificarlas, las realizaciones dc
otros pueblos que, acaso, tienen
un sentido herdico y militante
de la vida. -

Ahora, para que esta parafra-
sis de los conceptos de la cultu-
ra no deje al pensamiento en
suspenso, en el aire, hay que in-
tentar reducirla a proporciones
de mayor sentido préctico, de-
mas vivo color circunstancial,
con respecto a nuestro medio. Lo
cuantitativo y lo cualitativo de la
cultura no son valores universales
que tengan una misma acepta-
cién en todas partes. Elos varian,
segin la época, el espacio y el
fluir de los mil heterogé-
neos acontecimientos que Imm-
primen a la historia de cada na-
cibn un sello particularisimo.
Del mismo modo, los imperati-
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vos de la cultura en la sociedad
cn formacion que, apenas, co-
mienza a definirse, deben tener
un tono de urgencia especifica
mayor que en cualquiera otra
sociedad ya fatigada por ¢l peso
de problemas complicados de
larga data. Fuera de que sera
preciso someter dichos imperati-
vos a cierta organizacion y a
cierta disciplina que les permita
fecundar el alma nacional y pre-
pararla para las grandes realiza-
clones que le imprimen caracter
a una cultura,

El primer fundamental impe-
rativo de la cultura es el de que
ella debe ser integral y amplia.
La cultura recortada, reducida a
una sola provincia del saber, cla-
ro esta que no deja de ser cultu-
ra; s6lo que no es la que se piensa
cuando hablamos de ‘““‘un hom-
bre culto”, de “una nacién eul
ta”, en el sentido que general-
mente se les da a estas expresio-
nes. Aquélla, atrofia el espiritu
del individuo y le vuelve intran-
sigente. y duro, aln consigo
mismo. La otra, al abrirle las
mil ventanas del universo mun-
do, al alejarle de los peligros de
la miopia, le reticne en él, como
en su medio natural, en actitud
curiosa e inquicta, pronto a dar-
se cuenta de las leyes que lo ri-
gen. Esta cultura tiende a conci-
liar en la mente del hombre el
valor del conocimiento especiali-
zado con el de caracter general,
medio Unico e crear una firme so-
lidaridad espiritual entre todos
los que trabajan por ennoblecer
las relaciones humanas.




La cultura amplia, la cultura
integral, no es sindnimo de cul-
tura universal o enciclopédica,
Ella tiene por objeto solamente
climinar del campo que cubre el
concepto general de cultura al
“hombre tornillo” al “hombre
polea” de Baroja, o al sabio del
ejemplo clasico que, en apartin-
dole de su especialidad, queda
reducido a la miserable condi-
cidén de un barbaro descentrado.
Quiza sea posible discurrir si las
necesidades sociales de otros
medios humanos no justifican
un criterio diverso acerca de la
mayor o menor extensién que
debe tener la cultura. Nosotros
nos inclinamos a creer que sus
imperativos son universales vy
que en este pais nuestro, que
ain no ha hallado una definida
expresion nacional y que, desgra-
ciadamente, la busca siguiendo ¢l
camino extraviado de una vida
paradojal “sin norte fijo” vy
“sin rumbo cierto”, el imperati-
Vo que nos ocupa se le impone,
en términos mucho mds peren-
torios y obligantes que a aque-
llos otros paises en donde la
cultura general ya tiene hondas
y largas raices.

Vecino al tema del imperativo
integral de la cultura, pero que
no obstante, no debe confundir-
se con ¢él, es el de su forma, es
decir, el tema que trataria de
elucidar qué orden de ideas o de
consideraciones han de prevale-
cer al instaurarse un tipo de cul-
tura en un pais dado. Y es, cier-
tamente, imperiosa la necesidad
que hay de clarificar este aspec-
to de la cuestion, porque la cul-
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tura general, dicha asi, por am-
plia o integral que se le supon-
ga, es, como idea, y, mas, como
concepto, algo vago que no pue-
de servir por si solo para orien-
tar la accion individual ni la co-
lectiva por una senda cubierta
de muchas dificultades. El punto
central de interés aqui radica, a
nuestro parecer, ¢n la tonalidad
que seria conveniente darle a
nuestra cultura, después de estu-
diar cuidadosamente las condi-
ciones del ambiente nacional en
su mas amplia perspectiva.

Somos por ley fatal de
la naturaleza una encrucijada por
donde desfilan todas las civiliza-
ciones del mundo. El estrecho
contacto con ellas nos va dejan-
do, a lo largo de la duracién,
habitos, costumbres y normas
de vida que tenemos por nues-
tras en una cuantia mayor de lo
que razonablemente seria de
desearse que lo fuera. Asi, nos
va cautivando la engafosa ilu-
sion de ser lo que en realidad
no somos, o, por lo menos, no
nos conviene que lo scamos. Al
mismo tiempo, del fondo de la
historia politica y social del pais
emergen aspiraciones y - senti-
mientos mas o menos tenues,
mas o menos vivos € impetuo-
sos, segun las circunstancias, en
los cuales es preciso hallar los
fundamentos morales de la na-
cionalidad, determinantes, en
gran parte, de la orientacién que
a ella debe darsele por medic de
la cultura.

Con estos datos el problema
que se confronta comienza a
stmplificarse considerablemente.

7




En términos escuetos seria éste:
¢Cémo armonizar lo universal
de la cultura con las exigencias
vitales de afirmacién y de per-
duracién que bullen en el fondo
de la nacionalidad? ¢Como la
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tonica de aquélla podria osten-
tar, a la vez, un caracter cienti-
fico, técnico, filoséfico, litera-
rio, artistico y especificamente
nacionalista, en wuna direccion
centripeta? .
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NICOLAS VICTORIA J.

A la muerte de Carlos II,
acaecida el lo. de Noviembre
del afio 1700, Espafia habia de-
jado de ser la sefiora de mas de
medio mundo, y apenas si le
quedaba otra cosa que el recuer-
do de su pasada grandeza. Debi-
litada en sus nobles arranques y
extinguido el brillo de sus con-
quistas guerreras y diplomadticas,
su decadencia en el orden politi-
co precipita la de sus fuerzas
morales e intelectuales, y la na-
cion que en los albores del siglo
XVI se presenta como dueiia de
los destinos humanos, vive en
las postrimerias del siglo XVII
anémica e indolente, sin que un
solo impulso venga, providen-
cialmente a sacarla de su penoso
abatimiento, y a conservar, con
los rasgos de su antiguo carac-
ter, los inmensos tesoros de su
actividad y de su gloria.

Desaparecida la menguada
sombra del altimo de los
Austrias, la historia de la litera-
tura castellana se abre en el si-
glo décimo octavo con los co-
comienzo de la dinastia borbéni-
ca, que se inaugura con el reina-
do de Felipe V, principe francés
no exento de buenas cualidades,
aunque incapaz por su origen,
de indentificarse con el alma del
pueblo que iba a gobernar. Edu-
cado en la corte de Versalles e
instrumento docil del fastuoso
monarca Luis XIV, sus proposi-
tos tienden, no a rejuvenecer
con nueva savia el arbol de la
Espafia tradicional, sino a arran-
carlo de raiz para plantear en su
puesto el exotico de la cultura
francesa. Imposible negar que
terminada la guerra de sucesion
y afianzada en sus sienes la co-
rona, Felipe V se dedica con
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perseverancia infatigable al desa-
rrollo de los intereses publicos,
introduciendo la regularidad en
la hacienda, la disciplina en los
ejércitos y la moralidad en las
costumbres: pero no puede tam-
poco desconocerse que al obrar
asi, busca ante todo el predomi-
nio del sentimiento extranjero
sobre el espaifiol, y que su poli-
tica es mdas bien dinastica que
amplia y generosamente nacio-
nal.

Las letras castellanas en este
periodo crecen bajo la salva-
guardia de los modelos france-
ses, cuya influencia resulta bené-
fica en cierto modo, pues mer-
ced a su estudio, se escriben
obras que si nada tienen de ori-
ginales, robustas y varoniles res-
ponden en cambio a un arte
mas correcto y disciplinado que
el que por entonces cultivaban
los hijos espurios de la escuela
de Goéngora. A tal extremo
habian llegado los desvarios del
culteranismo y a tan ridicula ge-
rigonza sus conceptos simbdlicos
y tenebrosos, sus notas falsas y
su estilo vulgar y chocarrero,
que cualquiera manifestacién li-
teraria, por mala que fuese, te-
nia. nececsariamente que repre-
sentar un cambio favorable en la
cultura espanola.

Uno de los actos que mas di-
rectamente contribuyen, en
tiempos de Felipe V, a la rege-
neracion de la literatura caste-
llana es el de la fundacion de la
Real Academia de la Lengua. El
idioma espaiiol, antes expresion
vigorosa de la vida y del alma
nacional, encontrabase, en ¢l
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primer tercio del siglo XVIII,
profundamente alterado en su
continuo roce con el idioma
francés, hasta el punto de que
con otros muchos de sus gallar-
dos y nobles rasgos primitivos,
habia perdido aquella amplitud
y sonoridad, aquella flexibilidad
de acero, aquella limpidez vy
aquella tersura de que tan her-
moso alarde hiciera en la locu-
cién clasica de los escritores de
Ja llamada edad de oro. Para
contener, pues, a los enemigos
de la tradicion romantica, a los
partidarios del flamante exotis-
y a los afrancesados muy parti-
cularmente, que luchaban por
sembrar en el rico vergel de una
lengua historica, las florecillas
efimeras de las lenguas extranje-
ras, cre6ee la institucién de que
dejamos hecho mérito, la cual
di6, si no grandes,— porque las
letras no crecen al facticio soplo
oficial, —resultados favorables y
provechosos.

A decir verdad, la produccion
literaria de la Espafia en el siglo
que nos ocupa, despierta, con
muy raras excepciones, escaso
interés. Desde Felipe V hasta
Carlos IV, el pensamiento
espafiol carece de sello indivi-
dual, y sus obras responden mas
bien a un estado de transmision
que a una época de rasgos y
caracteres perfectamente defini-
dos. Todo lo que en aquellos
dias se escribe es artificial y fal-
so, producto de la erudicién y
de la retérica, y hasta parece,
por lo frio y enclenque, perte-
necer a otro pueblo, a otro espi-
ritu que al meridional y caballe-



resco de la patria de Cervantes,
eternamente caldeada por el
fuego de la pasion y del entu-
stasmo. En la lirica, en la épica,
en la dramatica, salvo dos o tres
autores dignos de estudio, no
hay una sola personalidad extra-
ordinaria y grandé, una sola na-
turaleza artistica, que viva en
ambiente propio y que acierte a
mover la sensibilidad con algo
mas que palabras insustanciales
y pueriles. Como herederos de
la robusta y varonil inspiraciéon
castellana, no escasean los versi-
ficadores eruditos, las musas me-
todicas, reflexivas y secas, sin
genialidades de ejecucién, que
sudan para darnos, de cuando
en cuando, alguna que otra deli-
cadeza femenina; pero la poesia
sublime, aquella en la cual senti-
mos las palpitaciones de un co-
razén henchido de sentimientos
altos y el beso de una inteli-
gencia que nos habla con calor
de humanidad, esa no se ve, des-
graciadamente, en ninguno de
los poetas espafoles del siglo
XVIIIL.

Prescindiendo de los que en
aquel diluvio de pedantes inep-
tos gozaron de efimera populari-
dad, y entre los que apenas si se
salvan los nombres de don
Gabriel Alvarez de Toledo y de
Don Eugenio Gerardo Lobo, co-
mo poetas de no escasa eleva-
cion de ideas y de cierta natural
sencillez en el estilo, la primera
figura literaria del segundo pe-
riodo del reinado de Felipe V y
del que abraza el de su sucesor
Fernando VI, es la del Padre
Feijoo, ilustre benedictino, que
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se explican, con la dificil facili-
dad de los talentos solidos y a
la vez enciclopédicos, verdades
que en aquella época eran des-
conocidas para la casi totalidad
de los espafioles. Sus principales
obras son el Teatro Critico y las
Cartas eruditas, tesoros didacti-
cos de saber profundo que, no
obstante su relativa deficiencia,
si se comparan con los que hoy
tenemos, maravillan por las adi-
vinaciones geniales que contie-
nen y, sobre todo, por la valen-
tia con que penetran en el
analisis de las mas arduas cues-
tiones relacionadas con la filoso-
fia, el arte y la literatura.

El movimiento que con sus
escritos promueve el sabio
Feijoo, influye poderosamente
para que la Espafia despierte de
su letargo intelectual y entre
con su paso firme, dejando de
ser un arido desierto, en la vida
gloriosa de la civilizacion moder-
na. En vano la ignorancia y el
error desataron sus Improperios
en contra del monje virtuoso,
que tuvo el valor de constituirse
en antorcha inextinguible para
disipar las tinieblas de su patria;
en vano rigidos censores y mise-
rables libelistas lo combatieron
en hediondos papelones y lo
motejaron con epitetos deni-
grantes: “Vosotros sois muchos,
—les decia,— pero estoy persua-
dido de que siempre alcanzara
mas un discreto solo, que una
gran turba de necios; como vera
mejor al sol una aguila sola, que
un ejército de lechuzas”; en
vano, en fin, la critica moderna,
con la autoridad de uno de los
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principales representantes del
pseudoclasicismo, asegura que a
Feij6o se le debera levantar una
estatua y quemar al pie de ella
sus obras: el gran poligrafo,
como elocuentemente escribe la
Condesa Pardo Bazan, “por su
condiciébn sincera, resuelta y al-
tamente humana; por la varie-
dad de su conocimiento y las
singularisimas dotes que Dios le
otorgd con larga mano, a fin de
que las comunicase y repartiese
a sus contemporaneos y a los
venideros; por la indole libre,
curiosa y nada estadiza de su in-
teligencia; por su enorme traba-
jo y su inalterable fe, es el re-
formador, el maestro, el doctor,
el oraculo de Espaiia en el siglo
XVIII, el cual estda y estard
siempre lleno de su doctrina, de
su fama y de su nombre”,

Entre los que en esta misma
época se afanan por encauzar el
gusto y restablecer los sanos
principios de la critica, ninguno
se presenta a nuestra considera-
cibn con mejores titulos que
Don Francisco de Luzan, poeta
soporifero y prosista de cierta
clasica elegancia, que después de
haberse educado en el estudio
de los modelos antiguos, en el
de los italianos y muy particu-
larmente en el de los franceses,
que por entonces avasallaban
con su innegable esplendor el
desenvolvimiento intelectual de
toda la Europa, acomete la em-
presa de corregir los abusos in-
troducidos en el campo de las
letras castellanas, depurandolas
de los elementos nocivos que las
corrompian y haciéndolas entrar
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en las corrientes del tradiciona)
espiritu que las di6 renombre y
vida. Persiguiendo tan nobles fi-
nes, publicé en 1737 su Poética,
libro que, no obstante el mez-
quino y sistemadtico criterio que
lo informa, es indudablemente
el esfuerzo mas sensato y util
que por aquellos dias se hace en
provecho de la transformaciéon
anhelada.

Las doctrinas de Luzin no
son otras que las de la nueva es-
cuela clasica nacida en Francia,
merced al poderoso talento del
rigido y autoritario Boileau, que
aferrado a las excelencias del
simbolismo pagano y a las muy
discutibles de la retérica de
Aristoteles, crefa que el genio
estaba en la obligacidon de estu-
diar mas en los libros que en la
naturaleza, para producir obras
bellas y originales. No es posible
sostener que en sus tareas de re-
generar el arte, Luzan sigue en
absoluto las teorias del critico
francés: hay en su Poética capi-
tulos que acusan vuelo original e
independiente, ideas que la criti-
ca moderna no ha expuesto con
criterio filos6fico mas amplio y
expansivo, sobre todo cuando
trata de explicar las variedades y
diferencias que en Ja literatura
de cada pueblo introducen las
condiciones accidentales del cli-
ma, del escritor y de las costum-
bres, y la superioridad que co-
mo elemento poético tiene el
cristianismo comparado con los
emblemas de la mitologia griega
y romana. Esto no obstante,
Luzan no logré penetrar en la
verdadera indole de la poesia



popular espafiola, que combate
por inferior a la académica y
glacial de algunos poetas de los
siglos XIV, XV y XVI, ni mu-
cho menos pudo estimar en lo
que vale el teatro nacional caste-
llano, al cual trata, exceptuando
las comedias de capa y espada
de Calderon, con injusto menos-
precio.

El acontecimiento mds ruido-
so, la nota literaria mas intensa
de la primera mitad del siglo,
corresponde a Jorge Pitillas,
grande y malogrado ingenio que
con su célebre Satira contra los
malos escritores, produce en el
publico una impresion honda y
duradera y contribuye con mas
eficacia que ninglin otro a extir-
par los males de la poesia caste-
llana. La composicién de
Pitillas, aunque sembrada de
reminiscencias de las de
Boileau, que a su vez se habia
inspirado en los poetas latinos,
es una obra hermosa, que no so-
lo revela caricter enérgico en su
autor para oponerse a las co-
mrientes generales de su época,
sino que nos da a conocer a un
hablista consumado, a un versifi-
cador facil y vigoroso, que, a
pesar de su ecrudicion prestada,
sabe estampar en sus trabajos el
sello de la originalidad.

La reforma, sin embargo, no
llega a dar sus primeros frutos
hasta el momento que, elevan-
dose sobre las medianias, surgen
en Espafia hombres de elevada
talla intelectual, entre los cuales
ocupa lugar muy distinguido
Don Nicolds Femdndez de
Moratin, Nacié este aventajado
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talento en el afio 1737, es decir,
en la época misma que Don Ig-
nacio de Luzan se propuso, con
la publicacién de su Arte
Poética, estimular a los escrito-
res jOvenes con sanos CONsejos, a
fin de que sacudiesen cuanto an-
tes el yugo de perniciosas in-
fluencias, y huyendo de la
imitacion, se inspirasen en las
realidades de la vida espafiola.
Desarrollase, pues, la personali-
dad de Moratin y adquiere la
necesaria madurez en aquellos
tiempos que Espaha comienza,
concluidos los reinados de Feli-
pe V y Fernando VI, a entrar
con paso firme y ardiendo en
propio fuego, en el de Carlos
III, que si no robusta y comple-
tamente nueva, va poco a poco
presentandonos una civilizacion
literaria muy notable, la cual
procura, sin menoscabo de la
pulcritud y atildamiento en lo
que a la forma externa se refie-
re, y apartandose cada vez mas
de las hipérboles monstruosas de
las frases hinchadas y campanu-
das y de los conceptos alambica-
dos, ser fresca en su esencia, cla-
ra y verdadera en sus manifesta-
ciones, llena de pasidon en sus
arranques y, sobre todo, genui-
namente nacional.

Dice Ticknor en su Historia
critica de la literatura espaiola,
que Don Nicolas Fernandez de
Moratin fué el sucesor y hasta
cierto punto el heredero directo
de las opiniones de Luzan; pero
la verdad es que si bien clasico,
a la manera que lo habian sido
los escritores espafioles de la pri-
mera mitad del siglo XVIII, esto
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es, imitador de la escuela france-
sa del siglo de Luis XIV, no por
eso deja de ofrecer en sus obras
tendencias a fortalecerse en los
ideales y aspiraciones de su
patria, y gérmenes poderosos de
una nueva cultura artistica que,
si se resiente un tanto del eclec-
ticismo propio de toda época de
transiciéon, marcha con paso len-
to, pero seguro, a la realizacion
definitiva de reformas que cada
dia se presentaban como mais in-
dispensables.

Ya la musa de Moratin no
era la de la resistencia instintiva
y sistematica al gusto espaol;
no era la extrafia, fastidiosa y
pendantesca de los mal aprove-
chados discipulos e imitadores
de la escuela de Géngora, ni
tampoco la erudita y académica
de los arcades, en la cual todo
se encontraba menos las vibra-
ciones del alma: “Cuando estro
sincero la encendia, —dice el sa-
bio y eminente critico Don Leo-
poldo Augusto de Cueto, en su
Bosquejo histérico de la poesia
castellana en el siglo XVIII,
—brotaban en sus versos aque-
llos acentos de la patria que la
habian arrullado en la cuna; sa-
cudia por instinto, como en la
inimitable Fiesta de toros en
Madrid y en los Romances
moriscos, las cadenas que volun-
tariamente se imponia; daba li-
bre rienda a su estilo brioso y
desembarazado y al ardiente es-
piritu nacional que enardecia su
corazén, y era la musa de un
poeta de castizo y noble linaje”.
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Superior, a nuestro juicio, por
la fantasia, a todos sus contem-
poraneos; con sobrado ingenio y
habilidad para fundir en moldes
propios los pensamientos que
mmitaba,— si bien en la poesia
dramaética no se elevé Moratin a
grande altura, porque no supo a
la manera de Shakespeare y de
Calderén, dar vida a nuevos ca-
racteres,— sus condiciones de
poeta lirico son innegables, por
mas que reconozcamos con Al-
cala Galiano, quc en algunas de
sus obras, en las didascalicas
muy ecspecialmente y aun en el
canto épico A las naves de Cor-
tés, tiene el defecto de atender
més a lo externo que a lo inter-
no, mas a la fisonomia quc al
espiritu de sus producciones; pe-
ro aun con cstos lunares, siem-
pre su figura literaria se levanta-
14 ocupando lugar prominente
en la historia de su siglo, a des-
pecho de los que, por ignorancia
o falta de sentido estético, tra-
tan todavia de empequefiecerla
o denigrarla,

Casi al mismo tiempo que
Moratin, florecieron en Espana
otros ingenios, como Cadalso,
Fr. Diego Gonzalez, Iglesias, el
Padre Isla y Juan Pablo Forner;
pero limitando nuestros estudios
a lo estrictamente necesario sélo
nos ocuparemos de aquellos
que, ya pasada la época de las
tentativas parciales, personifican
la reforma con caracter seguro y
definitivo.

El primero que debemos men-
cionar es Don Juan Meléndez
Valdés, poeta de indole poco



agradable y simpatica, tanto por
su falta de originalidad, cuanto
por la escasa valentia de su nu-
men. Versificador fluido y de la
mis refinada pureza, no puede
negarse que aventaja a casi to-
dos sus contemporaneos en len-
guaje correcto y claro estilo;
mas tiene el gravisimo defecto
de resultar siempre falso y ama-
nerado y el de que sus obras
jamas llegan a ser la expresién
de la verdad y de la vida. De
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ducir dentro del uniforme impe-
rio de la necedad. La escuela del
sepulcro, A un amigo en la
muerte de su hermano, La Pri-
mavera y El fin de Otoho pue-
den leerse hoy, y se leeran siem-
pre, con verdadero placer, asi
como la Canciéon a la paz entre
Espafia y Francia en 1795, cuyo
mérito puede juzgarse por la si-
guiente notabilisima estrofa:

Hirié su voz de Jerjes el oido,

ahi que, entre lo mucho que es-
cribié, muy poco o nada pueda
senalarse hoy como grandilo-
cuente y hermoso; pues, excep-
cion hecha de la Oda a las
Artes, del romance La Tempes-

Que, el escudo batiendo con la lanza,

La guerra ordena al hijo del Oriente.

En la ilusion de su altivez dormido,
Suefia que el universo a su pujanza

Ya inclina con temor la esclava frente.
Marcha, triunfa, de Esparta en los leones

tad y de alguno que otro idilio,
la musa de Meléndez Valdés, es-
clava de la imitacion, del pro-

saismo enfatico y declamatorio,
que sin alas potentes quiere lle-
gar a las regiones de la poesia,
solo acusa el mérito de una fe-
cundidad tan estéril como desas-

trosa.

Amigo y discipulo de Melén-
dez Valdés, fue Don Nicasio
Alvarez de Cienfuegos, poeta
que se diferencia del maestro
por lo fogoso de su inspiracién,
por su arrebatada fantasia, por
su seductor desembarazo y, mas
que nada, porque siente lo que
dice. Cierto que sus composicio-
nes liricas son muy desiguales;
pero no puede negarse que a sus
muchos defectos reunen grandes
bellezas y que nada tienen de
comun con los desahogos pasto-
riles de los versificadores del
género templado, que en aque-
llos dias se encerraban para pro-

Dacia, los rodea, caen rugiendo,
Y su rugir Temistocles oyendo,
Mueve al mar sus pendones,

Y alli, la diestra alzada,

Tumba de toda el Asia fué su espada.

Otro de los mas esclarecidos
espanoles del siglo XVIII es Don
Gaspar Melchor de Jovellanos.
Como poeta lirico escribio, den-
tro del tipo de las de Juvenal y
manejando con habilidad suma
el endecasilabo suelto, dos sati-
ras admirables, llenas de color,
de pinturas vivas y animadas, de
critica apasionada y elocuente,
y ademas dos bellas epistolas,
una Al Duque de Veraguas, des-
de el Paular, y otra A Cean Ber-
mudez, sobre los vanos deseos
de los hombres; siendo de aplau-
dir en la primera, la soberana
descripcién de un bosque en el
otono, y en la segunda, sus pro-
fundas y sentidas reflexiones fi-
losoficas. Deseando mas satisfa-
cer, necesidades de su espiritu
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que conseguir triunfos en el tea-
tro-- ajeno a la indole de su
genio— compuso El Delincuente
honrado, comedia del género
lloron, en la que, aparte de su
objeto moral y de la enérgica
expresion de lo patético en algu-
nas escenas, no hay en ella nada
que nos revele a un poeta que
conoce la verdadera escritura
dramitica.

En realidad, la gloria de Jove-
llarios descansa sobre sus discur-
sos académicos, monumentos in-
mortales de elocuencia cicero-
niana, en los que no se sabe qué
admirar mas, si lo sentido de sus
afectos y lo noble de sus ideas,
o la diccion castiza y de buena
ley en que abundan todos y ca-
da uno de sus rotundos y ele-
gantes periodos. A sus méritos
de orador, Jovellanos retne los
que le granjean sus Cartas mode-
los del género epistolar, y sus
Informes, entre los que sobre-
sale el que emitié6 sobre la Ley
agraria, célebre por los princi-
pios de economia politica que
contiene y su forma galana y
correcta.

Después de consagrar un re-
cuerdo a Samaniego e Iriarte,
que viven y viviran siempre por
la gracia y amable ligereza de
sus populares Fabulas, sélo nos
resta decir algo de D, Leandro
Fernandez de Moratin y de D.
Ramén de la Cruz, tnicas figu-
ras que faltan para completar el
cuadro o, mejor dicho, el bos-
quejo que venimos haciendo de
la literatura castellana en el siglo
XVIIIL
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D. Leandro Fernidndez de Mo-
ratin, en su doble cualidad de
lirico y dramatico, es el poeta
que mejor encarna el pensamien-
to de su ilustre padre y el de
todos los que con él se propu-
sieron regenerar las letras espa-
nolas, sujetandose a los precep-
tos del mas puro clasicismo. Sus
obras, por tanto, si bien mode-
los de correccion en la frase, se
resienten de falta de sinceridad,
de imagenes y de afectos tier-
nos, y nos dan a conocer a un
erudito que edifica con paletadas
de gramatica, nunca al genio que
de su desordinado jardin arranca
flores hermosas que puedan lle-
varse como digna ofrenda al Dios
de la Inspiracién. Moratin
tiene, como mnegarlo, sencillez y
naturalidad en algunos roman-
ces, forma cincelada en casi to-
dos sus sonetos; mas, excepcién
hecha de la Elegia a las Musas,
rara vez brilla como poeta lirico
de constitucion robusta, siempre
es ¢l hablista atildado, el acadé-
mico que adoba y disfraza sus
composiciones con el espeso
cosmético de una naturaleza
convencional y de puro gabine-
te. Salvanse del olvido, sin em-
bargo, sus Satiras, que aun cuan-
do en nada se parecen a las so-
berbias y enérgicas de Persio y
de Juvenal, no dejan de presen-
tar, en cambio, tesoros de gracia
y de malicia agresiva y cierto
aire de aquel noble y generoso
encono que llevd a Quevedo a
fustigar los vicios de su época.

El extraordinario talento de
Moratin se acentta y llega a ser
el de una personalidad culmi-




nante en sus obras dramadticas;
pues si bien es cierto que se
queda muy atras de los grandes
autores del siglo de oro, no pue-
de negarse que a él y solo a él
corresponde la gloria de haber
restaurado en su época el teatro
espaiol, haciéndole entrar en un
periodo de reaccién sana y vigo-

rosa. KEscribio varias comedias
originales, entre las que sobre-
salen El si de las nifias, la mads
bella de todas, a nuestro Juicio,
y El café, qe es una sitira pre-
ciosa y acabada contra los malos
escritores, que a la sazon tenian
inundada la escena con engen-
dros descabellados y absurdos.
En una y otra, Moratin revela
tener habilidad suprema para
manejar el didlogo, y dominio
completo del idioma; pero le
falta genio para individualizar
caracteres, que es la piedra de
toque del verdadero artista dra-
matico. Compuso, ademds La
Mogigata, imitanto el Tartufe,
de Moliére; tradujo de este mis-
mo poeta, con perfecciéon suma,
La escuela de los maridos y El
Médico a palos, y, aunque con in-
feliz suceso, segiin parecer de al-
gunos criticos, vertié al castella-
no ¢l Hamlet, estupenda y mara-
villosa creacién de Shakespeare.
peare.

Excepcion honrosa entre los
poetas liricos y dramdticos de
su tiempo, Moratin reune a la
vez la cualidad de ser un prosis-
ta de primer orden. Considero
como tal, no hay en su siglo na-
die que con él pueda comparar-
se, y si no fueran suficientes a
probar nuestro aserto el Discur-
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so historico sobre los origenes
del teatro espafol y el que escri-
bié para que sirviese de Prélogo
a la edicion definitiva de sus
cinco comedias, ahi estin sus
Obras péstumas, publicadas en
tres volimenes por la Real Aca-
demia Espafola, que pueden,
por su estilo y por los tesoros
de gracia que contienen, rivali-
zar con las mejores que brota-
ron de la maravillosa pluma de
Cervantes.

El verdadero genio de la lite-
ratura espanola del siglo XVIII
es, sin duda alguna, Don Ramén
de la Cruz, poeta dramaitico
que, sacudiendo el yugo de ex-
trafias direcciones y sin mas es-
tética que la propia, escribe para
darnos a conocer el espiritu in-
dividual y colectivo de la socie-
dad en que vive., Aun cuando
compuso mas de trescientas
obras, su fama descansa en ¢l in-
destructible y s6lido pedestal de
sus populares sainetes, Gnicas y
brillantes manifestaciones de
arte firme, verdadero y genuina-
mente nacional; (nicos chispa-
zos en los que resucita con to-
das sus espontaneidades seducto-
ras, con toda su filosofia
profunda y con toda su
picaresca sencillez, el humoris-
mo realista de la antigua escuela
castellana, con el cual habian
hecho tabla rasa los imitadores
de imitadores, los que en vez de
cuadros originales pintados al
calor de las ideas, de las costum-
bres y de los sentimientos de su
patria, sélo producian copias
mas o menos relamidas, pero
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siempre falsas y amaneradas de
los modelos franceses.

De tal manera se confunden
el poeta y la naturaleza, que no
hay en los sainetes de Don
Ramoén de la Cruz un solo deta-
lle que no sea trasunto fiel y
exacto del alma espafola. Aque-
llos hipécritas disfrazados de fal-
sa devocién, aquellos viejos y
viejas representantes de la filoso-
fia desconsolada y pesimista del
vulgo, siempre empefiados en
denigrar al projimo; aquellos no-
bles degenerados que arrastran la
caricatura del orgullo nacional
por tabernas y garitos; aquellos
pajes traviesos y desenvueltos;
aquellos petimetres y currutacos,
tan superficiales y tan frivolos;
aquellas manolas llenos de gra-
cia, de luz , de color, todos son
figuras que tienen realidad en la
Espafia desorientada y sin prin-
cipios fijos del reinado de Carlos
1V; fotografias del caracter de
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un pueblo que ve perdidas sus
grandezas seculares y no halla,
en medio de su incertidumbre,
otras que lo salven de su inevita-
ble naufragio.

Tarea inutil la de enumerar
uno por uno los nombres de los
mas amenos y divertidos saine-
tes de Don Ramoén de la Cruz.
en su casi totalidad, son capri-
chos y entretenimientos igual-
mente magistrales; modelos de
sal atica, de didlogos vivos, ani-
mados y chispeantes; espejos
donde se reflejan las miserias de
una gran familia que, al venir a
menos, ni siquiera ha sabido
conservar el orgullo de sus anti-
guas prendas morales; tesoros,
en fin, que por haberse arranca-
do a la vida nacional, constitu-
yen el lote literario de mas pre-
cio, y quiza el Gnico que se sal-
va de la estéril fecundidad de
Espafia en el siglo XVIIL

1908.



OSMAN LEONEL FERGUSON

Por Ley No.31 del 29 de
enero de 1963, se cre6 la
catedra denominada “Relaciones
entre Panamd vy los Estados Uni-
dos”, la cual deberia incluirse
en los programas de estudio de
las Escuelas Secundarias Piblicas
y Privadas de la Republica, en
uno de los.dos dltimos afos del
segundo ciclo, a partir del aiio
académico de 1964.

LEY NUMERO 31
(DE 29 DE ENERO DE 1963)

Por medio de la cual se crea una
Catedra en las Escuelas Secunda-
rias, Pablicas y Privadas, de la
Republica y se recomienda a la
Universidad de Panama, la
extension de la misma a todas
las Escuelas y Facultades de di-
cha Institucion.
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LA ASAMBLEA NACIONAL
DE PANAMA,

DECRETA:

ARTICULO 1lo.: Créase la
Catedra intitulada ‘“‘Relaciones
entre Panama y los Estados Uni-
dos de Norteamérica” que sera
incluida en los programas de las
Escuelas Secundarias Publicas y
Privadas de la Republica, en uno
de los dos (2) tltimos afios del
segundo ciclo, a partir del afio
académico que se inicia en
1964.

PARAGRAFO: Esta Catedra
comprendera un recuento por-
menorizado de los hechos y cir-
cunstancias que rodean nuestras
relaciones con los Estados
Unidos de Norteamérica.

ARTICULO 20.: En caso de
no haber disponibles profesores
especializados en la asignatura
mencionada se nombrara en for-
ma provisional a los estudiantes
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de los dos (2) ultimos afios de
la Escuela de Diplomacia de la
Universidad de Panama.

ARTICULO 3o0.: Recomién-
dase a la Universidad de Panama
que, por conducto de sus orga-
nismos competentes, amplie el
ambito de la ensefianza dc esta
materia a todas sus Escuelas y
Facultades.

ARTICULO 4o.: Esta Ley co-
menzard a regir desde su pro-
mulgacion.

Dada en la ciudad de Panama,
a los veintiséis dias del mes de
enero de mil novecientos sesenta
y tres.

El Presidente,
JORGE RUBEN ROSAS

Fl Secretario General,
ALBERTO ARANGO N.

Republica de Panamd —
Organo Ejecutivo Nacional —
Presidencia de la Republica —
Panami, 29 de encro de 1963.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE
ROBERTO F. CHIARI

El Ministro de Educacion,
ALFREDO RAMIREZ

El cumplimiento de la men-
cionada disposicion legal no se
hizo efectiva en los afios siguien-
tes, por razones que no cs el ca-
o precisar.

El 9 de agosto de 1972, la
Asociacion de Estudiantes dc
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Diplomacia de la Universidad de
Panami, en carta que dirigieron
al Excmo. Sr. Ministro de Edu-
cacién, Lic. Manuel Balbino Mo-
reno, senalaron la inoperancia
de la ley e insistieron en la ne-
cesidad e importancia de la nue-
va catedra, la cual ha de brindar
al estudiante panameio un co-
nocimiento cientifico y objetivo
de nuestras relaciones con los Es-
tados Unidos de Norteamérica.

El Sefior Ministro de Educa-
ci6n acogié de modo entusiasta
las observaciones presentadas y
nombrdé una Comisién de Alto
Nivel Nacional, responsable de
la estructuracién de la catedra
“Historia de las Relaciones entre
Panami y los Estados Unidos™;
la que se integrd asi:

Profesor Hugo Guiraud G., Vice-
ministro Académico de Educa-
cién; Dr. Carlos Ozores, Vice-
ministro d¢ Relaciones Exterio-
res; Dr. Carlos Manuel Gasteazo-
ro, Dr. Alfredo Castillero Calvo
y Profesor Everardo Bosquez,
por la Universidad de Panami;

Profesor Osman Leonel Fergu-
son, Carlos Arturo De Diego O.,
y Lic. Eligio Salas, por el Ministe-
rio de Educacién; Sr. Jacinto Ri-
vera U., Rolando Barrow y Kel-
via Martinez, re-

presentantes de la Asociacion de
Estudiantes de la Escuela de Di-
plomacia. Posteriormente, al ser
trasladado el Lic. Salas a la di-
reccion de Asuntos Estudiantiles
de la Universidad de Panama, se
incorporé también a la Comi-
sibn al Lic. Eduardo Berbey, en
su calidad de Director del Dep-




to. de Asuntos Estudiantiles del
Ministerio de Educacion.

Del seno de la comisién sur-
gieron dos subcomisiones que
elaboraron, cada una por su par-
te, sendos proyectos de progra-
ma para la cdtedra. Sobre esas
bases se estructur6 un Proyecto
de Programa, con veinte temas
de estudio. A lo largo de las lec-
ciones se sefiala la importancia
de la situacién geografica del ist-
mo panamefio, su devenir hist6-
rico y la influencia norte-
americana por el control de la
ruta interoceanica; las justas as-
piraciones de Panami frente a
los Estados Unidos y el papel de
las relaciones internacionales en
la gestacién y desarrollo de la
naciéon panamena.

El siguiente paso consistio en
organizar un Seminario, con el
fin de preparar a los profesores
de Ciencias Sociales en el ade-
cuado conocimiento de la nueva
asignatura. Este Seminario lo
auspiciaron el Ministerio de
Educacion, la Universidad de Pa-
nama y el Ministerio de Relacio-
nes Exteriores. La comisién
nombré como coordinadores del
Seminario al Dr. Carlos M. Gas-
teazoro, al Profesor Osman L.
Ferguson y al estudiante Jacinto
Rivera U. Se acordé que el Se-
minario se efectuara en la Facul-
tad de Humanidades, durante el
periodo comprendido entre el 5
de febrero y el 2 de marzo.

El Seminario se inaugurd el 2
de febrero a las 5:00 p.m. en el
Paraninfo Universitario, siendo
los oradores del caso el estu-
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diante Jacinto Rivera U.; el Dr.
Romulo Escobar B., Rector de
la Universidad de Panamd y el
Lic. Manuel B, Moreno, Ministro
de Educacion.

El calendario de actividades
fue distribuido en la siguiente
forma:

A.CURSILLOS
5 al 16 de febrero

9:00 a 9:45 a.m.: Fundamentos
Metodoldgicos, a cargo del
Dr. Carlos M. Gasteazoro y el
Profesor Oscar Poveda.

10:00 a 10:45 a.m.: La Historia
y las Ciencias Sociales, por el
Dr. Humberto Ricord y el
Licdo. Everardo Bosquez.

11:00 a 11:45 a.m.: Evolucién
Social y Politica de Panama,
a cargo del Dr. Alfredo Casti-
llero Calvo y el Licdo. Marcel
Salamin,

19 de febrero al 2 de marzo

9:00 a 9:45 a.m.: La Economia
Panamefia y el Canal, por los
Licdos. Amilcar Villarreal y
Flavio Velasquez.

10:00 a 10:45 a.m.: Estudio del
Tratado Hay-Bunau Varilla, a
cargo del Licdo. Boris Blanco.

11:00 a 11:45 a.m.: Fundamen-
tos de Derecho Internacional,

por el Dr. Germian Quiroga
Galdo.

B. CONFERENCIAS

Durante el desarrollo del Se-
minario se dicté un ciclo de
conferencias relacionadas con las
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20 unidades que componen el
programa de la asignatura HIS-
TORIA DE LAS RELACIONES
ENTRE PANAMA Y LOS
ESTADOS UNIDOS, por distin-
guidas personalidades, intima-
mente ligadas al problema. Estas
conferencias serviran de inicio
para la aplicacién de los benefi-
cios de la TV educativa y, con
ese fin, se ofrecieron 3 confe-
rencias relacionadas con el ma-
nejo de ese eficaz medio audio-
visual de educacién, que estuvie-
ron a cargo del profesor Dionis
Vega, Director del referido de-
partamento del Ministerio de
Educacion,

C. RECOPILACION DE MATE-
RIALES

Las conferencias antes men-
cionadas se han de recoger en
un volumen que publicardn, pro-
ximamente, el Ministerio de
Educacién y. la Universidad de
Panami. Se sentaron las bases
para la confeccion de una anto-
logia documental como auxiliar
del curso y se contrataron los
servicios de los sefores Pedro
Herrera y Jorge Kam para la ela-
boraciéon de una bibliografia
sobre la Historia de las Relacio-
nes entre Panama y los Estados
Unidos, la cual se incluye al fi-
nal de la Memoria que se ha ela-
borado, con motivo del Primer
Seminario Nacional de esta asig-
natura.

Fl dia 8 de enero de 1973 se
firmé el Decreto No. 6, median-

te el cual se determiné la inclu-
sibn de la catedra HISTORIA

92

Digitalizado por la Asamblea Necional
2007

DE LAS RELACIONES ENTRE
PANAMA Y LOS ESTADOS
UNIDOS, en el plan de estudios
de las Escuelas de Ensefianza
Media.

(DE 8 DE ENERO DE 1973)

(de 8 de enero de 1973)

Por el cual se determina la in-
clusién de la catedra HISTORIA
DE LAS RELACIONES ENTRE
PANAMA Y LOS ESTADOS
UNIDOS en el plan de estudios
delas Escuelas de Ensefianza Me-
dia.

EL PRESIDENTE DE

LA REPUBLICA

EN USO DE SUS
FACULTADES LEGALES,

CONSIDERANDO:

lo.
de enero de 1963) dispone la
creacién de la catedra “Rela-
ciones entre Panamd y los Es-
tados Unidos de Norteaméri-
ca”, que serd incluida en los
programas de las Escuelas
Secundarias Piblicas y Priva-
das de la Republica, en uno
de los dos (2) dltimos afos
del segundo ciclo de las Es-
cuelas de Ensefianza Media;

20. Que ¢s necesario que el estu-
diante panamefio conozca a
cabalidad el contenido de la
historia de Panama, de la
cual, nuestras relaciones con
los Estados Unidos son, en



realidad, un capitulo que,
debido a las especiales cir-
cunstancias por las que atra-
viesa el pais, ¢s preciso am-
pliar y profundizar;

30. Que en cuanto al curriculo
de las Ciencias Sociales se
refiere son necesarios algu-
nos ajustes al plan de estu-
dios vigente, que faciliten la
incorporaciéon de nuevos
contenidos programaticos y
una dosificacion mds cohe-
rente de los conocimientos
que deben impartirse en los
diferentes cursos, asi como
una cabal conceptualizacién
de la unidad del conocimien-
to humano;

DECRETA:

ARTICULO 1lo.: Incluir la
asignatura “HISTORIA DE LAS
RELACIONES ENTRE PANA.
MA Y LOS ESTADOS UNI-
DOS” en el actual programa de
estudios de las Escuelas de Ense-
nanza Media.

ARTICULO 2o0.: Esta catedra
se dictard a través de tres (3)
horas semanales en el Oltimo
afio de la Educacién Media.

ARTICULO 3o0.: La Comisién
responsable del proyecto de Ca-
tedra de HISTORIA DE LAS
RELACIONES ENTRE PA-
NAMA Y LOS ESTADOS
UNIDOS se ocupara de preparar
los contenidos programaticos de
esta asignatura y estard integra-
da por representantes del Minis-
terio de Educacién, del Minis-
terio de Relaciones Exteriores y
de la Universidad de Panama,
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ARTICULOQO 4o.: Esta catedra
comprendera un analisis porme-
norizado de los hechos y cir-
cunstancias que rodean nuestras
relaciones con los Estados Uni-
dos de Norteamérica.

ARTICULO bo.: El Ministe-
rio de Educacién ofrecera,
anualmente, Seminarios de Ca-
pacitacién para los profesores
panamefios, que aspiren a dictar
esta Citedra.

ARTICULO 6o.: Facultese al
Ministerio de Educacidon para
que determine los requisitos que
deben reunir los profesores que
dicten la catedra de HISTORIA
DE LAS RELACIONES ENTRE
PANAMA Y LOS ESTADOS
UNIDOS.

ARTICULO 70.: La asignatu-
ra, a la cual se refiere el presen-
te Decreto, sera incorporada a
los planes de estudios en la me-
dida en que el Ministerio de
Educacion, previa recomenda-
cién de la Comision, lo conside-
ro conveniente.

COMUNIQUESE Y
PUBLIQUESE

Dado en la ciudad de Panama
a los ocho dias del mes de
enero de mil novecientos setenta
y tres.

El Presidente de la Republica de
Panama,
Ing. DEMETRIO B. LAKAS

El Ministro de Educacion,
Lic. MANUEL B. MORENO
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En el presente afio académico
la asignatura se ofrecerd sola-
mente para los bachilleres y ma-
estros. Para ello se ha hecho el
siguiente arreglo en los horarios:

LICEOS

BACHILLERES en Ciencias y
Letras (VI afio): Gobierno (5
horas semanales en el I Se-
mestre). Geografia Politica de
Panama (5 horas semanales en
el 11 Semestre), Historia de
las Rels. entre Pma. y los
EE.UU. (3 horas semanales en
los 2 semestres)

NORMAL (VI aiio): Sc¢ elimina
el curso de Geografia Politica
de Panama y se incluye la ca-
tedra Historia de las Relacio-

nes entre Panama y los
EE.UU.
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El acto de clausura se efectud
el dia viernes 2 de marzo, luego
que el Dr. Jorge Illueca dict6 su
conferencia sobre el tema: “Las
Actuales Negociaciones”. El pro-
fesor Osman Leonel Ferguson
fue designado para agradecer la
labor desarroliada por los confe-
renciantes y los expositores de
los cursillos. En nombre de los
seminaristas hizo uso de la pala-
bra el Lic. Juan José Moscoso,
quien reconocit los logros positi-
vos alcanzados en el Primer Semi-
nario Nacional de HISTORIA DE
LAS RELACIONES ENTRE
PANAMA Y LOS ESTADOS
UNIDOS.
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ronica v inécdota

ERNESTO J. CASTILLERO R.

Nos encontramos el 2 de Ma-
yo de 1621, fecha en que la
Iglesia catolica conmemora el
venturoso acontecimiento de la
Invencion de la Santa Cruz. El
pueblo de Panama la Vieja, cris-
tiano por tradicion y sentimien-
to, se preparaba a rendir culto
solemne al simbolo sublime del
santo madero donde Cristo rin-
dio su poster suspiro, constitui-
do en labaro de los seguidores
de su divina doctrina.

Frente al Monasterio de San-
to Domingo, una multitud de
devotos panamefos se aglomera-
ba para rendir adoracién a una
sagrada Cruz que, asegura el his-
toriador Salvador Calderén
Ramirez, construida con made-
ro de cedro de los Santos Luga-
res, trajo a Tierra Firme la espo-
sa del Gobermador Pedro Arias
de Avila, Doiia Isabel Bobadilla

y Peialosa, cuando vino al Ist-
mo en 1514.

“Tenia el festival —dice el
historiador citado— cierto matiz
profano, y mientras las nevadas
manos de las damas prendian
colgaduras, gallardetes, hojas y
flores, escuchabanse rumores de
vocerios, sonidos y arpas y violi-
nes, punteos de guitarras y el
bullicioso maremagnum de pan-
deretas, castanuelas, tambores,
silbatos y pitos. En esta forma
la abigarrada y pintoresca mu-
chedumbre discurria por calles y
plazas, visitando los lugares en
donde los benditos maderos
abrian sus brazos cuajados de
rosas de Castilla y jazmines rea-
les. Las pifias, limas, naranjas,
granadas, higos, sandias que for-
maban rimeros al pie de los mo-
numentos, debian ser repartidos
al dia siguiente entre los que lle-
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gaban a rendir homenaje de ado-
racion” . ..

“En los templos y calles, pin-
torescamente decorados, sentia-
se la atmdsfera saturada de fra-
gancia campestre; percibianse
olores de setos florecidos y de
frutas en sazéon y efluvios de
suaves renuevos y de verdes y
frescas hojas” . ..

Cuando el pueblo panameno
arrebatado por la euforia resul-
tante del entusiasmo de la fiesta
religiosa, que aquel afo se cele-
braba con especial solemnidad,
hacia manifestaciones de desbor-
dante alegria, dice Fray Juan de
Fonseca, Franciscano, testigo
presencial e informador del ma-
yor crédito, por ende, de los su-
cesos subsiguientes: los edificios
fueron sacudidos por el recio
temblor de la tierra. Las casas
que eran de madera hacian vaive-
nes con crugidos que infundian
espanto, y las de calicanto, que
eran horages de la gente acomo-
dada, asi como los templos, se
derrumbaban muchos aplastando
bajo sus escombros a las personas
que estaban a su abrigo, causan-
do la muerte dymuchos ¢ hirien-
do a un crecido nimero que no
Jograran ponerse a salvo a tiem-

po-

El terrifico temblor se inici6
entre las cuatro y cinco de la
tarde y repitié sus violentas sa-
cudidas varias veces en aquel in-
fausto dia.

Una de las victimas mas nota-
bles del historico terremoto fue
nada menos que el Oidor Don
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Juan de Santacruz, Presidente
entonces de la Real Audiencia,
quien estando en su casa a la
hora fatidica, localizada junto al
Convento de los Jesuitas, reuni-
do con su anciana madre y una
nifia menor, hija suya, en el pri-
mer impulso de la violenta sacu-
dida escapo escaleras abajo, pero
al oir los gritos desesperados de
auxilio de las dos mujeres, regre-
sO para socorrerlas, mas la fatali-
dad quiso que le golpease vio-
lentamente en el rostro una pie-
dra y las paredes al derrumbarse
lo cogieron debajo, con la ancia-
na, produciéndole la muerte a
ambos. La nifa salvé de milagro.

Fray Juan de Fonseca en su
extenso relato que dejo escrito
—citado con lujo de detalles por
el Canbrigo Don Juan Requejo
Salcedo en su RELACION HIS-
ROTICA Y GEOGRAFICA DE
LA PROVINCIA DE PANA-
MA— insinta, haciéndose eco de
una opinién generalizada entre
el Clero, que la tragica muerte
del Presidente Santacruz fue un
castigo del Cielo por el proceder
severo de este funcionario en re-
lacién con el Obispo Fray Fran-
cisco de la Camara y Raya, en
pugna éste con la Audiencia, a
quien el Real Tribunal trat6 con
excesivo rigor, ofendiendo su
dignidad y persona e imponién-
dole una multa de dos mil pe-
sos, que el Rey le condond.

La porfia de la autoridad civil
representada en el Oidor Santa-
cruz; con la eclesiastica se singu-
lariz6 en el Prelado y en la
Comunidad Agustina, objeto de



vejamenes de los funcionarios
Reales y de irreverencias de parte
del mismo pueblo, en el cual la
fe y el respeto a la Iglesia y a su
culto dejaban mucho que
desear. Por eso se considerd
aquel inusitado terremoto en un
pais donde jamds la tierra tem-
blaba, como un evidente castigo
divino por tanta impiedad.

La sincera devocidon no era
entonces la tonica de los habi-
tantes de la vieja ciudad. Con los
temores que despertara el terre-
moto, los asustados pana-
meinos volvieron los ojos a Dios
en angustiosa solicitud de perdén
para sus pecados y piedad para
sus vidas,

Los temblores se repitieron
con mucha intensidad en los
tres dias siguientes al 2 de Ma-
yo. Se dice que hubo fuertes
sacudidas de la tierra por doce
veces, que obligaron a las gentes
a mantenerse fuera de sus hoga-
res, haciendo vida en playas y
plazas por miedo a los derrum-
bes de las casas. La Catedral, los
monasterios de los Jesuitas,
Franciscanos y Dominicos y so-
bre todo el Convento de las
Monjas, fueron los que mas da-
nos recibieron. Mas de veinte
casas de mamposteria se cuar-
tearon y algunas cayeron. Mu-
chos vecinos, en busca de seguri-
dad, se iban a pernoctar al
Cerro de San Cristébal, fuera
de la ciudad; otros lo hacian en
las vias publicas. Como muchas
personas salieron de sus hogares
a medio vestir, se mostraban po-
co menos que desnudos, no
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atreviéndose a entrar en sus ha-
bitaciones en busca de ropas.

La preocupacién general por
el momento era ejecutar actos
de desagravio a Dios para apla-
car su ira. Las procesiones y
rezos en colectividad se suce-
dian. No hubo santo en las igle-
sias que no fuese sacado en
romeria para que sirviesen de in-
tercesores en aquellas horas de
panico. Se hacian confesiones y
comuniones, actos de piedad y
arrepentimiento con lagrimas,
sollozos y suspiros para con-
mover mas a la Divinidad y
lograr su perdén de los pecados,
a los que el Clero atribuyo
aquella desgracia.

Los sacudimientos, mas débi-
les con el transcurso de los dias,
duraron todo el mes de Mayo.

El resultado de esta triste ex-
periencia, dice Fray Juan de
Fonseca, fue que la ciudad acor-
dé hacer una celebracion religio-
sa especial, dandole extra-
ordinaria solemnidad, para agra-
decer al Altisimo la terminacién
de los temblores y para impetrar
su misericordia, no permitiendo
su repeticion.

El fenémeno sismico, en efec-
to, no se repitidé en Panamai la
Vieja y sus pobladores pudieron
volver a sus viejas costumbres
hasta medio siglo después, en
1671, en que una catstrofe peor
trajo el fin de la historica ciudad.
Fue su destruccion total por
Morgan.
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demetrio korsi

El salén, grande sombrio y severo rebosaba de curiosos. El caso
era casi nuevo y de emocionante expectacion. La conciencia publi-
ca, estipidamente unanime, condenaba al reo; y el cuarto poder, es
decir, lo que se suele llamar la prensa, también condenaba a aquel
hombre, que un una noche de alucinacién y de fatalidad, diera
muerte a un nifio. Y eso que los sefores de la prensa no pertene-
cen a la multitud an6énima, sino al grupo de privilegiados que pien-
san con su cerebro. La guardia civil, custodiaba la entrada y cuida-
ba del orden, no economizando de vez en cuando un garrotazo que
hacia callar sibitamente a los mds irrespetuosos. La guardia civil
tenia ese defecto, el de abusar con demasiada frecuencia de sus
funciones de concerberos a sueldo; pero como el publico estaba
acostumbrado a tales desmanes nadie fijaba su atencion en ello.

El acusado, un hombre sumamente palido, miraba a los espec-
tadores de aquella diversion gratuita, y cuando reconocia algln
rostro familiar, sonreia levemente y saludaba con discreto ademan.
La llegada del juez impuso silencio profundo en todos los grupos.
Era el juez un sefior de faz rubicunda, de mirada bovina y glacial,
que usaba lentes bordeados de carey. Mir6 a los jurados, al reo, a
los guardias y por Gltimo, con notorio desprecio, al publico.

El fiscal, incisiva y cruelmente como era su costumbre, enu-
meré los detalles de proceso; luego se detuvo un momento bebidse
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un trago de agua y mirando al procesado, comenzé la acusacion
con brillante fraseologia, luciendo con admirable talento sus manas
de zorro viejo, curtido de enviar gentes a presidio. Pidi6, al termi-
nar la pena maxima.

Entonces tocéle el turno al reo, que se defendia él mismo. Su
figura, notablemente interesante, atraia todas las miradas, hasta las
del jurado, un grupo de aborregados, que no sabia otra cosa sino
vender chorizos y manteca. Copiemos su defensa: “Si senor juez,
yo le aseguro a Ud. que yo soy un hombre nervioso, extremada-
mente nervioso y mis acciones mds que de mi, dependen de mis
nervios.

Un hombre nervioso, sefior juez, esta fuera de la accidén de los
codigos, porque los codigos no se hicieron para los hombres nervio-
sos sino para los hombres comunes. (Aqui una risa general entre
los sefiores del Jurado). Lo que se dice ser mi crimen es una accion

de sencilla bondad. 8i, eso es, de sencilla bondad. El talento suyo
le permitira apreciar todo el valor de mis palabras. Relataré cémo
fue aquello. Le diré como fue, sin vacilaciones, simplemente, tal
como sucedio. Era yo vecino de la sefiora Juliana, en el tercer piso
de una vieja casa de calicanto, un caserén obscuro, hediondo a
petroleo. La senora Juliana y yo, éramos amigos. Yo sabia que ella
estaba en cinta, y me complacia en atenderla como a una hermana.

En la madrugada del 14 de Octubre del afio pasado, vispera
del suceso que me ha traido ante Ud., la sefiora juliana di6 a luz.
Era un nifio, segan me dijo una vecina. Fui a verlo ah, sefior Juez!
era un verdadero monstruo; horrible: la cabezota parecia un globo
inflado; los ojillos se hundian en la carne, y los brazos uno mds
largo que el otro, estaban cubiertos de pelos largos, como las patas
de un animal. Pero lo mas horrible era que aquel nifo tenia una
doble joroba. Por la boca de aquel ser, apenas nacido, se escapaba
un acento sordo, dificil. Sali espantado de alli. A las ocho de la
noche me eché a la calle a tomar un poco de fresco. Encontré a
dos amigos; entramos a un café y menudearon las copas. Salimos
ebrios, completamente ebrios.

Esa ¢s la vida - grité un borracho de la Gltima fila con entu-
siasmo indescriptible. Un guardia se le acercé por detras, y le dejo
caer sobre la cabeza el garrote, con habilidad digna de encomio).

Le diré, sefior juez, prosiguid el acusado, que la bebida es mi
Unico defecto; porque yo creo que restablece mi equilibrio nervio-
so.

Llegué a mi casa a las dos y media de la madrugada. Llovia a
cantaros, Subi tambaleando las escaleras. Yo sentia dentro de mi
una agitacion espantosa; eran mis nervios que sutilizaban mis senti-
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mientos, que aguzaban el sentido de la percepcion. Me arrojé
vestido en el lecho. El sueiio no acudfa. El chisporroteo de las
hojas ofase perfectamente tal era el silencio de la hora. Después
cre{ dormirme, pero no lo estaba, es decir yo mismo no puedo
recordar si estaba o no dormido. Me despert6 el quejido del nifio,
de la sefiora Juliana, que reveleba la imperfecciéon de su organismo.
Entonces sentado en €l borde de la cama, medité profundamente.
Aquel pobre nifio creceria, llegaria a ser hombre, se veria despre-
ciado y humillado por los otros hombres no contrahechos, seria
infeliz veinte, cuarenta, sesenta afios. Al verse desdichado, pensaria
en la muerte... Y yo tenia en mis manos su salvaciéon, yo podia
ahorrarle sufrimientos, angustias, dolores? Por qué no librarlo de
una vida tan oprobiosa? Quién sabe si afios después, ya crecido y
habiendo probado la hiel de las amarguras no llegaria a maldecir a
las manos que lo salvaron!

Sin saber cémo me encontré al lado de la cunita del nifo, que
a la luz débil del gas me parecié mds horrible, tan espantosamente,
ya no vacilé més: Como garfios de acero mis dedos se hundieron
en su cuello cortandole la respiracion. Abri6 desmesuradamente los
ojillos, y después los fue cerrando paulatinamente, como con cierto
placer. Yo le aseguro seitor juez, que fue un estrangulamiento ma-
gistral. Y alli saliéndole un hilillo de sangre por la negra boca, lo
encontraron muerto por la mafiana. Esto es todo sefior juez; asi
fue el hecho. Los sefores del jurado sabran ver en mi defensa la
expresion de la verdad, y comprenderan las causas que me com-
pleieron a dar muerte al nifio de la sefiora Juliana”.

El jurado, en silencio, se¢ levanté para retirarse a la sala de las
deliberaciones. A los tres cuartos de hora salieron aquellos burgue-
ses que por un sarcasmo del destino estaban constituidos en jueces
de conciencia. Uno de ellos se levant6 y dijo en voz fuerte:

Condenado.

Reiné después en la sala un gran silencio. De los bancos de
atras se alzd en seguida rotunda y majestuosa la voz del borracho:

- Condenar a un hombre que bebe para calmar los nervios y
asesina por caridad....! Qué infamia!

Qué infamia!
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alvaro menéndez franco

Soplaban las hojas las bocas
del viento. Como si fueran
flores de tabaco evaporadas que
volviesen, en lluvia amarillosa,
caian miles de ellas sobre la
escasisima pelicula de yerbas
tropicales. Habianse secado los
rios y se escuchaba el carpinte-
reo seco de los grandes pajaros
ametrallando los arboles sin sa-
via.

Junto al rio que se arrastraba
dificultosamente lleg6 el artista.
El polvo rojo del camino lo ha-
bia empapado llenandolo de oro
y picor. Su animo, empero, esta-
ba sereno. Una como apacible
ternura se tostaba sobre su entu-
siasmo. Era la seguridad de que
habia hallado la llave. Cuando la
escultura, tallada sobre el in-
menso tronco atravesado a ma-
nera de ristico puente, sobre el
enflaquecido reptar de plastico

acuoso, de vidrio opaco, gasta-
do, de linfa estrangulada por el
verano estuviera terminada la
puerta se abriria y su anhelante
peregrinaje por las oscuras y
apergaminadas llanuras de la
busqueda tendria un cierre a la
altura de su esperanza. Sabia de
la pimienta y el ajo del rechazo
y de la ciruela pasa de la con-
descendencia. Pero en el fondo
del rencor domesticado de su
gran ambicién se agazapaba la
fiera vengativa de alas mem-
brudas y fauces mal olientes. El
egoismo de los otros habia en-
ronquecido el tamafio de su pro-
testa y entonces, herramienta
—casi garra— tallaba, tallaba, ta-

llaba.

Era el quinto dia de la batalla
con las recias nervaturas de la
humedecida madera.
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Habia, golpe y golpe, entre
cigarrillo y sorbo de seco, ade-
cuado una forma, un algo, un
perfil descomunal. Era un Cris-
to de madera. El paso dc los
afios sobre el tronco lograba fin-
gir una cabellera ennegrecida y
sanguinolenta. El se ocupaba de
labrar la cara, la luenga barba na-
zarena, la gran {rente y unos
ojos dignos de Picasso. Tridngulo
sobre tridngulo; cubo sobre cubo;
circulo sobre circulo. Mordia el
sol del medio dia la tela burda de
la camisa y el sudor empapabala
como el aguaje de la vida en una
esponja de gestos y estampidos.
El artista bebia de la botella tal
un rito detenido en el tiempo y
el espacio. Sacerdote de una misa
sin cronistas, su golpe era mds
firme seguidamente.

Y las horas fueron haciéndose
volumen ordenado, rasgo vital,
linea invisible, El artista se acer-
caba a la culminacion de su
pruba, a 1 meta temporal de su
agonia. Aquel Cristo seria el es-
tupor y la reverencia, la boca
abierta y la rodilla en tierra y el
cruce de dedos y el latinasgo en-
tre labios y dientcs mansos.

Habian pasado varias semanas
que a €l le parecieron volutas de
tiempo, plumas al viento. La for-
ma parecia carne palpitante, gran
cabeza respirante, piel. El proble-
ma fundamental seria sacar la es-
cultura de aquel paraje solitario
donde solo el combate de los in-
sectos y la luna apaciguaban la
soledad del creador.

El artista devanabase los cir-
cuitos cerebrales en ondas de
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largo pensamiento buscando la
formula, la apoyatura para la
culminacién del acto magico. De
nada valdria esa formidablc es-
cultura coloreada por la natura-
leza de la fibra y la madera, pa-
rida en la hojarcsca sedienta del
verano o en el aullido 16brego
del invierno. Pero temia —oh so-
ledad de solcdades! — que si avi-
saba a los lugarefios estos le co-
brarian por ¢l puente.

Imaginibalos en la ristica ta-
berna pueblerina representando
la farsa de la vida, protestantes
agrarios de un despojo. Puente o
magia? He ahi ¢l dilema —de-
cfase tembloroso el artista. Y
asi corriendo el tiempo, con
mucha mayor velocidad que el
viento y las aguas hasta invadir-
lo todo. El tiempo, como una
marejada era el peor enemigo
del artista. Y ¢l supo cntonces
que estaba perdido. Que el tiem-
po ineluctable develaria sobre su
nombre y su persona con mis
furia que un aguacero de
machetes. Y temeroso de la ira
de aquella gente a la que habia
despojado de su inmenso drbol
tendido sobre el rio abandond,
una noche clara, el lugar.

Mas quiso el destino que las
cosas ocurrieran de otra manera,
Cuando el rioc empujo y alzo la
cresta y las lluvias revivieron el
verde del paisaje de blancos so-
bre blancos y rojos sobre rojos,
el dique que miles de hojas podri-
das, y trutas montafieras, y ani-
males ahogados, y rocas pulidas
de azules aristas, y ramas y lia-
nas femeninas fue apartado por



las aguas y como una bestia de
lodo la cabeza del rio rugié en
medio de la noche que divide
los soles de las lunas arrastrin-
dolo todo a su paso. Rodaban
los lagartos en las aguas como
piedras de cuero y los helechos
eran simple bandecras maceradas.
Grandes raices mostraban sus
entrafias. El rio se llevo todo lo
que hallb a su paso. Los lugare-
fos estaban en un baile de cura-
cha y cantadera cuando el pri-
mer grito del rio perford la ale-
gria de la noche y entonces hu-
yeron a las montafias dejando
platos, botellas, machetes, ropas,
carreteras, pilones, bangafias,
tinajas y ranchos.

La descomunal talla de Cristo
en madera se convirti6 en una
daga de caoba en manos del po-
deroso inquilino de las aguas. Su
extremo compacto era un ariete
que partia rocas como cabezas
sumergidas c¢n la profundidad
del cauce y le abria paso al agua-
je-

A causa de los golpes se fue
desflecando hasta formar una
terrible marafia de hendiduras y
prolongaciones, tal una cabellera
humedecida por la sangre sin
sangre de las aguas.

Digitalizado por la Asamblea Necional
2007

Después vino la calma y el
rio volvié a su andar pausado y
a sus canciones y la cabeza del
Cristo amainé su velocidad y se
di6 a navegar lentamente, lenta-
mente, lentamente.

En ¢l puerto abigarrado de
canoas y lanchas de motor los
indios como capachos de vivos
colores, bajo la menudencia de
la lovizna, los comerciantes ta-
saban el costo de los bastimen-
tos. Sonaba una piladora imitan-
do el ronquido del rio. De pron-
to emergi6 la cabeza deshilacha-
da del Cristo. Unos negros em-
pezaron a gritar “Milagro™ .. .!

Y la multitud se aglomerd
mientras los mds viejos se arro-
dillaban a rezar.

Pasado el impacto de la
novedad, los bayaneros recogie-
ron el gran tronco. Lo izaron
con la ayuda de sogas y dec bue-
yes y lo llevaron al rancho mds

grande del puerto.

Ya tenemos santo patrono—
gritaron algunos de voz aguar-
dentosa. Y desde ese dia, hace
unos cuatro meses, empezo la
gran chupadera. No ha quedado
cerdo con cabeza, ni botella con
culo ni virgo respetado.
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NUMEROS FAVORECIDOS EN LOS SORTEOS VERIFICADOS
POR LA LOTERIA NACIONAL DE BENEFICENCIA
LOS DOMINGOS DE MAYO DE 1973

SORTEOQS No. PRIMERO  SEGUNDO TERCERO
Mayo 6 2828 5431 0505 8128
Mayo 13 2829 9882 1907 6462
Mayo 20 2830 8138 6846 6434
Mayo 27 2831 7145 5002 85h4

NUMEROS FAVORECIDOS EN LOS SORTEOS VERIFICADOS
POR LA LOTERIA NACIONAL DE BENEFICENCIA
LOS MIERCOLES DE MAYO DE 1973

SORTEOS No. PRIMERO  SEGUNDO TERCERO
Mayo 2 339 7663 3780 4899
Mayo 9 340 9955 4848 3437
Mayo 16 N 2487 3825 5357
Mayo 23 342 9254 6983 5218

Mayo 30 343 3255 8907 2832
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